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Hitler még au tél előtt be
háborút

I^émeíország most legnagyobb ütőkártyáit játsza ki
Roosevelt: Szükség esetén /fonetikának is cselekedni kell

A Havas-iroda jelenti: Németor­
szágból érkezett utasok beszélik, 
hogy nemzeti szocialista vezető 
kői ükben meg vannak győződve a 
háborúnak még a tél előtt való be­
fejezéséről. Megjegyzik, hogy Né­
metország ezuttai legnagyobb 
ütőkártyáit veszi igénybe és arra 
számit, hogy az ellenség a soro­
zatos támadások ereje alatt leiek­
ben roppan össze. Olaszország 
nagy szerepet játszik a nemzeti 
szocialista vezetőknek a jövőre 
vonatkozó terve'ben, tie számíta­
nak ezenkívül Spanyolországra is. 
Meg vannak győződve arról, hogy 
a norvég háború befejése után a 
német nép képes lesz erre az em­
berfeletti küzdelemre és bármilyen 
késedelem végzetes hiba lenne.

BERLIN NEM VETTE ÁT 
A BELGA ÉS HOLLAND 
TILTAKOZÁST
A német távirati iroda jelenti: 

A belga és holland kormány pén­
teken eddigi berlini képviselete ut­
ján tiltakozó jegyzéket akart át­
nyújtani a német külügyi hivatal­
ban. A szolgálatot teljesítő tisztvi­
selő azonban, tudomást szerezve a 
jegyzékek tartalmáról, azok átvé­

telét megtagadta és felhívta a kö­
veteket, hogy útlevelük kiszolgál-! 
íat,->a iránt kifejezett kérelmüket 
a szokásos formáknak megfelelő­
en terjesszék elő.

FRANCIA HAD1JELFNTÉS
Parisból jelentik: Szombatra vir­

radó éjjel Belgiumban tovább foly­
ta’: a hadmozdulatok. Luxemburg 
déii részén az ellenség heves táma­
dásai ellenére is sikerült újabb elő­
rehaladási tenni. Elszász-Lotliarin- 
glábúi nincs semmi jelenteni való.

A német repülök francia ti nie­
ten végrehajtott bombázásainak aj 
polgári- laUt>**aguol sokan áldoza­
tul estek. A főparancsnokság fáj­
dalommal közli, hogy több, mint 
száz haláleset és sebesülés történt.

A francia bombázógépek az éj­
szaka több ellenséges repülőteret 
bombáztak. Több felderítő repü­
lést is végrehajtottak. Valamennyi! 
francia gép visszatért támaszpont-1 
jára. Egy német csapat péntek es-| 
te a Moscltől keletre támadást in-1 

tézett, de csak azt érte el, hogy 
francia részről végrehajtották azl 
előőrsök már előre elhatározott 
viszavonását.

A BELGÁK ELLENÁLLNAK 
A Stefani-iroda brüsszeli jelen-\ 

tése szerint a légi riadók szünet j 
nélkül követik egymást, a had­
színtérről pontos hírek még nem 
érkeztek, de annyit tudnak, hogy 
a belga hadsereg elkeseredett el­
lenállást tanúsít a német elönyo-

í múlással szemben. Jelentékeny szö­
vetséges haderők is vonulnak előre 
belga területen, hogy a belga ka­
tonák segítségére siessenek. Hiva­
talos körökben kijelentik, hogy a 
belga haderő az első védelmi vo­
nal előtt igyekszik feltartóztatni a 
németek élőm onm’ását.

fi tsfiésieletii tepagyshb öühezaís eEísü
Parisból jelentik: A második nap hajnalán az a csata, amely 

francia illetékes körök szerint a történelem legnagyobb ütközete 
lesz, egyelőre még az érintkező-be é> és .-.zakaszánál tart. Az uj arc- 
vonal északi részén a hollandok é> belgák lassan visszavonulnak fő- 
ellenállási vonalukra. Ezalatt a francia és angol haderő útnak In­
dult, hogy gyors segitséget vigyen nekik. A holland csapatok a 
megállapított terv szerint a kiürített területeken végrehajtották a 
tervbeveff rombolásokat és elárasztották a vidéket. A hollandok el­
ső védelmi vonala az Issei folyóra támaszkodik és Arnheim város­
tól a Zuider-tóig vonul. Arnheimtől délre, Nimwegen várostól kezd­
ve a vonal a Maas folyóra támaszkodva halad a belga határig.

A belga csapatok kiépített védelmi állásai Aachentől délre, Eu- 
pentöl indulnak kj és a határtól ki«sé beljebb haladnak, egészen 
Luxemburgig.

Luxemburgban a németek ele nie nem találtak ellenállásra, mi­
vel a U’3 államnak egyáltalán nem volt hadserege. A német csapa­
tokkal5 £ mben felvonuló franciák elővédéi pénteken délután érint­
keztek a: fítenséggel és azóta tartják azt a vonalat, amelyet elértek. 
A vonal -’g rigy látszik — Luxemburg déli részén halad.

VII,MOS EXCSÁSZAR i mélységet.

Német Hivatalos jelentés
Berlinből jelentik: A német vezéri főhadiszállás közli: A német 

nyugati hadsereg Hollandiában és Belgiumban mindenütt visszave­
tette az ellenséges határőrző csapatokat. A németek előnyomulóban 
vannak. Különböző helyeken ejtőernyős csapatokat és repülőgépen 
szállított csapatokat tettek földre, amelyek hozzákezdtek az előirt 
biztositó feladatok végrehajtásához. A légi haderő támogatta a had­
sereg előnyomulását. Ennek során megtámadott erődítmény beren­
dezéseket, menetoszlopokat és csapattáborokat, utakat, vasúti vo­
nalakat és hidakat rombolt szél.

A légi haderő május 10-én tömeges erővel hajtotta végre má­
sodik nagy támadását a francia, belga és holland légi támaszpon­
tok ellen. Hetvenkét repülőteret támadtak meg és a földön mintegy 
3—400 repülőgépet semmisítettek meg. A németek különösen a 
francia légi támaszpontoknak okoztak súlyos veszteséget. Légi üt - 
kőzetben 23 repülőgépet lőttek le. Saját veszteség: 11 lelőtt gép, 15 
pedig eltűnt.

A jelentés ezután megemlékezik a Freiburg elleni támadásról, 
majd arról számol be, hogy a németek elsüllyesztettek két keres­
kedelmi hajót és egy ellenséges buvárhajót.

Londonból Jelentik: Amszterdami híradás szerint Rotterdam ut­
cáin hajnal óta torlaszharc folyik ejtőernyővel leereszkedett német 
csapatok és a helyőrség között. Nagyobb holland egységek útban 
vannak, hogy megtisztítsák a várost. Közben a repülőtérre egyre 
nagyobb számban érkeznek német ejtőernyős csapatok.

A holland Itodvezetőség hivatalosan közli, hogy a Delft és Leiden 
repülőterén leszállóit német ejtőernyős csapatokat megsemmisítet­
ték. A rotterdami repülőtér megtisztítása során 42 nagy német csa­
patszállító repülőgép pusztult eL

DOORNBAN MARAD 
Amsterdamból jelentik: Vilmos, 

ex császár környezetéből kiszivárgott 
hírek szerint a zexcsászár nem szán- 

: dékozik elhagyni Doornt.

AZ ANGOL KORMÁNY EL­
KÖLTÖZIK LONDONBÓL 
Milánóból jelentik: A Gazctta del 

Popolo valószínűnek tartja, hogy az 
angol kormány a szigetország bel­
sejébe. vagyis biztosabb helyre te­
szi át székhelyét.

A LUXEMBURGI NAGY- 
HERCEGNŐ PARISBAN 
Parisból jelentik: A luxemburgi 

j kormány Belgiumba való menekü­
lésekor magával vitte az állam- 

) kincstárt és az állami levéltárat. A 
luxemburgi nagyhercegnő Párisba 
menekült.

F.SIK A FONT

Newyorkból jelentik: Az njabb 
; nagy angol vásárlások kilátásainak 

hirére az angol font olyan mélyre 
i zuhant, amilyen alacsonyan még so­

ha sem jegyezték Miután a múlt 
I héten már 50 centtel esett a font 
! jegyzése, pénteken újabb 25 centtel 
) csökkent és elérte a 2.90 dolláros

ROOSEVELT: NINCSENEK
TÖBBÉ TÁVOLSÁGOK

Wash ingot nból jelentik: Roosevelt 
elnök az amerikai tudósok nagygyű­
lésén beszédet mondott. A háború­
nak az amerikai földrészhez való 
közeledéséről szólva kijelentette, 
hogy nincs többé olyan távolság, 
hogy az amerikai polgárok hihetné­
nek teljes védettségükben. Itt az 
ideje, hogy az amerikai köztársasá­
gok tanulmányozzák a védelem kér­
déséi é-s egyöntetűen vélekedjenek. 
Szükség esetén cselekedni kell, 
hogy az amerikai kultúrát és sza­
badságot minden olyan fegyverrel 
meg védelmezhessék, amelyet a tu­
domány rendelkezésre bocsát.

LÉGI RIADÓ BRÜSSZELBEN

Brüsszelben szombaton hajnalban 
kétszer is jeleztek légi riadót. Reg­
gel hét órakor újabb riadó volt. A 
belga főváros felelt alacsonyan 
szálló német gépek repültek el.

Eszakfraneiaországban szintén több 
légi riadó volt, az északnyugati kör­
zetben a riadó negyed 8-tól 8-ig 
tartott. Paris környékén hajnali hat 
órakor volt riadó.
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A német csapatod mzó fosnioffen, egy óra alatt 
fieltet? át a Holland-belga Határon

A belgiumi és hollandiai angol hirszolgálaí a hivatalos helyei; tudtával noigozoíf
Parisból jrlenti az Avale: A Ha- 

vas-iroda közlése szerint a pénteki 
nyugateurópai légi harcok során 
több. mint sitiiz német gépet lőttek 
le. A péntek esti francia hadijelen­
tés közölte, hogy francia terület fe­
lett 44 a lelőtt gépek száma. A hol­
land főparancsnokság közlése sze­
rint a holland haderő 70 német gé­
pet hitt le. A belga légi haderő te­
vékenységének eredménye még nem 
ismert es. Jelentések érkeztek ezen­
kívül a polgári lakosság bombázásá­
ról is. Lilié körül a német gépek 
rendszeresen bombázták a munkás­
telepeket és mintegy ti/, bombát 
dobtak le. Két ember megsebesült. 
Lenshen a halottak száma kettő, a 
sebesülteké három.

TAM.YDAk A FRANCIA­
ORSZÁGI ANGOL REPt LŐ­
TEREK ELLEN

Londonból jelenti az Avala: A 
német repülőrajok hajnalban nagy 
támadást indítottak a franciaországi 
angol repülőterek ellen. Különböző 
tipusu német repülőgépek erős kö­
telékekben. nagy magasságban száll­
tak át a határ felett. A német gé­
pek számos kisméretű bombát dob­
tak le, de az anyagi kár minimális. 
A szövetségesek légelháritó tüzér­
sége nyomban működésbe lépett. A 
H'.irriean rendszerű angol gépek és 
e francia harci repülőgépek öt és 
hat óra között vették fel a harcot 
és több ellenséges gépet lelőttek, 
illetve megrongáltak.

A BRÜSSZELI ÁLDOZATOK

amsterdami tudósítója közli, hogy a 
németek el akarták fogni a holland 
királynőt. Az amerikai tudósító sze­
rint szombaton n kora reggeli órák­
ban IC nagy Junkers-rendszerű né­
met gép szállt le Vilma királynő 
rijgenhoki nyaralójának közelében. 
Mindegyik repülőgépen 211. önműkö­

dő fegyverekkel felszerelt német 
katona volt. A németek egy másik 
csoportja a IIágától 8 kilométerre 
délre levő Delfinéi ereszkedett le. 
Harc keletkezett .amelynek során a 
hollandok 10—Ki német gépet le­
lőttek.

Äz olasz sajtó a nyugati eseményekre!
Rómából 

olasz lapok
jelenti az Avala: Az 

az első oldalon, hatalmas 
címek alatt számolnak bt' a német 
csapatok belgiumi, hollandiai és 
luxemburgi előnyomulásáról és ki­
emelik Maastricht és Malmedy el­
foglalását, valamint a német légi 
haderő nagyarányú tevékenységét. 
A lapok hangsúlyozzák, hogy pénte­
ken megkezdődött nyugaton az iga­
zi háború. A Németország kiéhezie- 
t ősé re irányuló angol-francia zárlat 
korszaka lezárult.

A Popolo di Roma szerint Olasz­
ország, amely minden eshetőségre 
készen áll. az együttérzés rokun- 
szenvévcl kíséri a győzelem felé ha­
ladó baráti Németországot.

SVÁJC HADSEREGE KÉSZ
TELJESÍTENI KÖTELESSÉGÉT

A svájci hadsereg főparancsnoka 
a hadsereghez napiparancsot inté­
zett, amelyben hangoztatja, hogy az 
általános mozgósítás a nemzetközi 
helyzet súlyossága miatt vált szük­
ségessé. Hadseregünk kész teljesíte­
ni kötelességet mindegyik határun­

kon — mondotta — es utolsó erőfe­
szítésig megvédi az ország iügget- 
lenscgét bárki ellen. Mi, a ma fér­
fiak ha kell. fel tudjuk áldozni ma­
gunkat gyerme keinkért es szép ha­
zánk jövőjéért.

ANGOL HÍRSZOLGÁLAT
HOLLANDIÁBAN
ÉS BELGIUMBAN

Berlinből jelentik: Hivatalosan 
közzétették a német birodalmi bel­
ügyminiszternek 1940 március 29-eu 
a birodalmi kormányhoz intézett je­
lentését, amely az angol hírszolgá­
latnak Belgiumban és Hollandiában 
kifejtet* német ellenes tevékenysé­
gét ismerteti. A jelentés megállapít­
ja, hogy az angol hírszolgálat Hol­
landiában es Belgiumban széleskö­
rű szervezetet tartott fenn. amely a 
hivatalos helyek tudtával és helyes­
lésével dolgozott, A terv egyik kü­
lönleges célja az volt, hogv az an­
golok képzeletében élő németorszá­
gi belső ellenzéket megerősítsek és 
ezzel elősegítsék a nemzeti szocia­
lista uralom megdöntését.

tartott. A támadás az amsterdami 
repülőtér és környéke ellen irá­
nyult. A német bombavető gépeket 
csak az utolsó percben vették eszie. 
mivel az égboltot sűrű felhők bon - 
tolták. A bombavetók két támadást 
intéztek a repü'őíc- ellen.

Az éjszaka folyamán negyedket- 
tötől kezdve a németek sorozatos 
repülölámariásokat intézlek Holla n 
illa több pontja ellen. Amsterdam 
közelében és más helyeken német 
ejtőernyős osztagok szálltak le.

ANGOL 
A LÉGI

JELENTEK
HARCOKRÓL

angol leg- 
hogy az

I.
Brüsszelből jelenti az Avala: Az 

eddigi jelentések szerint a Brüsszel 
ellen intézett légi támadásoknak 11 
halottja és 82 sebesült je van. A ne­
gyedik légi riadó péntek este 10 óra 
55 perckor volt. A jelentés hozzáte­
szi, hogy az ejtőernyős támadások ■ 
veszedelme elmúlt. Belgium keleti; 
részén aránylag nyugalom vau és 
semmi jel sem mutat a fő védelmi 
vonal előtt megállított német csa­
patok további előnyomulására.

\ HOLLAND FŐPARANCS­
NOKSÁG KÖZI FMÉNYE

Amsterdamból jelenti az. Avala: 
Szombatra virradó éjjel egy óra 40 
perckor a holland rádióban a hol­
land főparancsnokság következő 
közleményét olvasták fel:

Az általunk foglyul ejtett német 
repülőtisztek elbeszéléséből kitűnt, 
hogv a német főparancsnokság pén­
tek reggelig saját tisztjeit sem érte­
sítette arról, a szándékáról, hogy 
megsérti Hollandia semlegességét

A német főparancsnokság jelené­
sével ellentétben, amely kótségbe- 
vonju, hogy a hollandok 70 német 
gépe.t lelőttek, megállapítható, hogy 
a lelőtt német gépek száma eddig 
több, mint száz. Azokon a repülőte­
reken, amelyeket csapataink vissza­
foglaltak, több mint 14 sértetlen 
repülőgép került kezünkre. Egyet­
len repülőtér kivételével valamenv- 
nyi repülőterünk ismét holland ké­
zen van.

HARCOK 11 AGA KÖZELÉBEN

N'ewyorkhól jelenti ar Avala: A 
Columbian Broadcastin Corporation

Szemtanú a németek előnyomulásáról
A német távirati iroda szemtanú 

beszámolóját közli a német csapa­
toknak n holland-belga határon való 
előnyomulásáról. A német csapatok 
előnyomulása pontosan reggel félhat 
órakor kezdődött. A hadosztály elő­
csapat ai utászokból, légelháritó üte­
gekből és nehéz fegyverzetű gyalo­
gos jáTőrcsapatokkal^ megerősített 
lovasszázadokból úlM ! A gépko­
csik néhány száz in jRnvire lassan 
megtett ut után megérkeztek a hol­
land határsorompóhoz. Az útvonalon 
sok vastag fatörzs feküdt, tele rob­
banóanyaggal. Mögöttük egy nla- 
alacsony erőd állt. Ennek kellett az 
utat elzárnia. A német előnyomulás 
azonban túlságosan meglepetéssze­
rűen jött.

A német egységek gyors menet­
ben elérték a Juüanna-csaturnát. A 
holland őrség itt megkísérelte az 
ellenállást, de céltalanul. Az ellen­
állás eredménye az. lett, hogy hol­
land részről néhányon elestek, illet­
ve megsebesültek. A csapatok át­
kellek a csatorna sértetlen hid ián. 
Az előnyomulást repülők biztosítot­
ták és így közeledtünk a belga ha­
tárhoz, a Muashoz. Az elővéd első 
járőrcsapata elérte a Maas hidját.

Közben lefegyvereztünk néhány hol­
land tisztet és katonát. A hid még 
sértetlen volt. Alig ért azonban a 
járőrcsapat n túlsó oldalra — mi­
közben az ellenség a parton levő 
két alacsony erődből tüzelt —, ami­
kor a hid parti része a levegőbe re­
pült. Német részről néhányon életü­
ket vesztették. A járőresapat gyor­
san megkerülte az alacsony erődöt 
és kivetette belőle a legénységet. 
Ezek voltak az első belga foglyok.

Amíg ez a küzdelem tartott, az j 
elővéd osztagainak átkelése kisebb 
és nagyobb uszétömlőkön késede­
lem nélkül megkezdődött. Tekintet 
nélkül a Maas erős hullámzására, I 
csapat csapat után kelt át a folyón. I 
A túlsó parton elfoglaltuk a hídfőt 
és megerősítettük. így alig múlt cl 
ege óva azóta, hogy elindultunk a 
holland határról és máris a Maas 
túlsó oldalán álltunk, belga terüle­
ten.

SOROZATOS LÉGI TÁMADÁ­
SOK HOLLANDIA ELLEN

A Reuter-iroda amsterdami jelen­
tése szerint a német bombavető re­
pülőgépek támadása szombaton reg­
gel 7 órakor kezdődött és 25 percig .

Harang, műtárgyak és ércön fődé

\rivin LebI§,Zaqreb
Gorfanska u. 50. Telelőn 42-08
eltörendő InrattKokat önt garantált valódi liarangércböl, melyekért tok évi sít 
•alo«váir,.t vállal, hogy nem reped, erős és tiszta hangot .id es hirto«i'ja a szolid 
i ?vors kiszolgálást. MtiUrgyakat önt úgymint, mellszobrokat, szobrok»*, dóm • 

* •ormiive'- et e- piai: síteket, valamint mindennel!,» öntvényeket hnmzbol es mi 
ércekből. Állandóan raktáron tart mIrden méretű csapágyakat Rilcixe, valamint 

■ özünseges e- snecuhs hronzrud.ikal, mindennemű CMpagyftmet, minden száza 
lékarányban összeállítva.

Árjegyzékünket kívánatra díjtalanul megküldjük. Lerelezes horvátul, németül

Ivondonból jelentik: Az 
ügyi minisztérium közli, 
angol légi haderő péntek délután 
megtámadta a rotterdami repülőté­
ren é-s a Hága közelében tartózkodó 
német csapatszállító repülőgépeket. 
A nagyszámú angol bőm húzógép oh 
hirtelen jelent meg. hogy tíz ellen 
segítek nem volt ideje a légvédel­
met megszervezni. Gépeinket — 
mondja az angol jelentés — a föl­
dön levő német gépék csak géppus- 
katüzzel fogadták. A tüzelésnek nem 
volt hatása. Az ellenséges vadászgé­
pek nagy számban támadlak es több 
légi csatára került sor.

Valamivel három óra után táma­
dás indult meg Valii a ven egykori 
polgári repülőtere ellen. A repülő­
tér hangárait a hollandok a kiürí­
tés előtt felgyújtották és árok már 
lángokban álltak, amikor az első an 
gal gépek a repülőtér fölé' érkeztek 
Az angol gépek tüzelni kezdtek a 
repülőtéren levő sok ellenséges gép 
re. köztük mintegy 50 csapatszállító 
gépre. A találatok következtében 
olyan fekete és süni lett a levegő, 
hogy lehetetlen volt a sikeres táma­
dás pontos eredményét megállapíta­
ni. Az eddigi megállapítások szerint 
a repülőtéren négy ellenséges gép 
pusztult el és az ellenség sok embert 
is vesztett.

Angol bombázók vadászgépek kí­
séretében Hágától mintegy 8 mér- 
fii ldnyi re a tengerparton megtámad­
tak 10 ellenséges csapatszállító re­
pülőgépet. A harc eredménye még 
nem ismeretes.

A M V R IK A M A G A TARTÁS A
F.GYF.l.ŐRE VÁLTOZAT!.AN
Washingtonból jelentik: Roese­

teit elnök az újságírók elüti kije­
lentette, hogy a külügyminiszté­
rium tüzetesen tanulmányozza a 
nemzetközi helyzetet, liláit arra, 
hogy a nyílt városok bombázásá­
nak kérdését is megtárgyalták. Az 
egyik újságíró kérdésére, hogy az, 
Lgyesült Államok kívül maradhat-e 
háborún, az elnök kijelentette, 
hogy ezt a kérdést meg kell fon­
tolni. Hozzátette, hogy amit mon­
dott, az nem azt jelenti, hogy az 
Egyesült Államok háborúba lép. 
Ebben a tekintetben a helyzetben 
semmiféle változás nem állott be.

Az amerikai Vöröskereszt tíz­
millió dolláros alapot létesít Bel­
gium és Hollandia megsegítésére.
■mmnmtrumxnmy. mtwmn* * vwi nun i .-e rr* eurvm rc ff

A nép nevelése az egye­
sület létalapja Előadáso­
kat inqven küld a Közmű» 
velödési Tanács.
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A. holland es bewa 
tédclml vonalaikra

vissza

csapatod
vonuinak

Emelátidí/i a viz az elárasztott Holland területeden 
" Lnam&erlatn lemondott, utóda Cüurcüill lett - Rövidesen 

megindul a nagy úiizdelem nyugaton
jelentik:

Óvja egészségét, ügy­
eljen

a rendszeres 
anyagcserére.
Ha naponta étkezés 
után 1 — 3 Leolabda 
csőt vesz be, elősegíti 
a könnyű, kellemesei 

bélkiürílléet.
Regien, hint 1938, 28. X.,
Sp. Nr. 969.

(Leo-labdaceok)

Berlinből je.em.K: A német patok átvonulását teljesen megtilt- 
tavirati .roda közölte hogy Frei-' sa. Német részről ezzel kapcsolat- 
burp ny.!( varost pénteken ,i el- ban megjegyzik, lio^v Brüsszelt 
lenséges repülőgép bombázta. A| mint nyílt Táros, a német léS erő 
város teljesen kívül esik a német tiszteletben tartja mindaddig, amig

....... ' " az utcákat engedély nélkülkatonai műveleteken és semmiféle 
katonai célpontot nem nyújt. A 

bombák a belső városrészben es­
tek le és 24 polgári iakost megöl­
tek. A német távirati iroda közle­
ménye ezután így folytatja:

A német légi erő ezt a nemzet­
közi jogba ütköző eljárást hason­
ló módon torolja meg. Mától kezd­
ve a német polgári lakosság ellen 
intézett minden tervszerű bomba- 
támadásra feleletül ötszörös né­
met repülőerő támad meg egy-egy 
angol vagy francia várost.

BRÜSSZEL NYÍLT VÁROS
A belga kormány Brüsszelt nvilt 

városnak nyilvánította és minden 
intézkedést megtett, hogy a csa­

liéin
zárják el vagy amig ott csapa,- 
mozdulatokat nem hajtanak végre.

A NÉMETEK FOLYTATJÁK 
A TÁMADÁSOKAT 
Londonba érkezett belgiumi lő­

rék szerint a német csapatok min­
den ponton tovább folytaták a tá­
madást

Mint az angol hadügyminiszté­
rium hivatalosan jelenti, az angol 
expediciós hadsereg előcsapatai a 
francia hadsereg együttműködve, 
bevonultak Belgiumba. Az angol 
légügyi minisztérium egyébként 
hivatalosan cáfolja Freiburg vári 
bombázását.

Harcok az ejtőernyős csapatokkal
A holland rádió közölte, hogy egyre nagyobb számban érkeznek 

Hollandia területére német ejtőernyős csapatok, amelyek az éj leple 
alatt szállnak földre az ország déli részén, a belga határ közelében.

Az Avala rotterdami jelentése szerint Rotterdam környékén 
összesen mintegy 400 német ejtőernyős katona szállt le, akikhez 
nyomban csatlakozott néhány Rőt- terdammban élő állampolgár. 
Mintegy száz ejtőernyős katona azonnal beásta magát, de a hol­
landok kivetették őket árkaikból és foglyul ejtették. A többiek egv 
nagyobb házban torlaszolták el magukat. A hollandok a házat fel­
gyújtották és géppuskatüz alá vették. Az életbenmaradt németek 
megadták magukat

BOMBÁZOTT SZÖVETSÉGES
REPÜLŐTEREK
A Stefani-iroda párisi jelentése 

szerint a német légi haderő foly­
tatta a nyugati arcvonal mögöttes 
területének, főleg a repülőterek­
nek bombázását. A bombarobba­
násoknak sok emberáldozata van 
(A. A.)

Newyorkbó! jelenti az Avala: A 
Newyork Daily Mirror értesülése 
szerint a német légi haderő bom­
bái az egyik angol hajógyárban 
öt angol csatahajót megrongáltak. 
Ezzel a támadásai — írja a lap — 
az angol csatahajók egyötödét né­
hány hétre, esetleg néhány hónap­
ra harcképtelenné tették.

A Havas-iroda londoni jelentése 
szerint a német repülőgépek pén­
teken fél óra hosszat tartózkodtak 
Kent grófság felett. Bombáik az 
erdőben hullottak le.

LIPÓT KIRÁLY KIÁLTVÁNYA
A belga rádióban az elmúlt éj­

szaka felolvasták Lipót király ki­
áltványát. A kiáltvány hangoztat-

hangoz-Iességét. A király végül 
tatta, hogy a harc kemény lesz, 
de végső eredménye felöl nem le­
het kétség.

A Londonban tartózkodó holland 
külügyminiszter az angol rádióban 
mondott beszédében kijelentette, 
hogy Hollandia gyarmati erőfor­
rásait is a szövetségesek rendelke­
zésére bocsátja.

BELGA TILTAKOZÁS 
BERLINBEN
Az Avala brüsszeli jelentése sze­

rint a berlini belga követ a német 
kormánynak tiltakozó jegyzéket 
nyújtott át, amely többek között 
ezeket mondja: A belga hadsereg 
minden erejével és liazaja igazsá­
gos ügyébe vetett hittel megvédi 
szülőföldjét.

A Stefani-iroda brüsszeli jelen­
tése szerint a belga liadiiiryminisz- 
ter a parlamentben kijelentette, 
hogy a belga hidak és utak elpusz­
títása kitünően bevált és megállí­
totta a német csapatokat az első 
belga védelmi vonalak előtt. A né­
meteknek a vonal áttörésére irá- 

ja. hogy Belgiumot negyedszázad nyúló minden kísérlete meghiúsult, 
alatt másodízben éri támadás. Bel- A belga hadsereg — mondotta a
gium az utolsó pillanatig teljesí­
tette semlegességéből eredő köte-

miniszter — a végsőki? 
országát. (A. A.)

védelme/'

BOMBÁZTÁK AMSZTERDAMOT
Amszterdamot szombaton reg­

gel 6 órakor bombázták. A táma­
dás 20 percig tartott. Közép- és 
Kelet francia országban kevéssel haj 
nali 3 óra után légi riadó volt. 
Délkeletfranciaországban szintén 
volt légi riadó, amely fél óra hosz- 
vat tartott.

FRANCIA HADIJELENTÉS
A péntek esti írancia hadijelen­

tés többek között ezeket mondja: 
A német csapatok belgiumi és lu­
xemburgi hadműveleteit már az 
első órákban nagyarányú légi tá­
madás vezette be. A bombatáma­

dáson kivül Belgium és Hollandia 
területén több helyen ejtőernyős 
csapat szátlt le. Különösen Hollan­
diában igyekeztek meglepetéssze-1 
riien elfoglalni a repülőtereket. Az; 
ellenség légi támadásai hajnalban

C$te«Biro!8»<eir!«eii!m EemomatEoili
Londonból jelenti az Avala: A miniszterelnökség péntek este a 

következő közleményt adta ki:
Chamberlain, az angol kormány eddigi elnöke lemondott állá­

sáról. Utóda Winston Churchill lett. Az tij miniszterelnök azt a kí­
vánságát fejezte ki, hogy egyelőre a kormány valamennyi tagja 
tartsa meg tárcáját.

AZ AMERIKAI NAGYKÖVET 
CIANONÁL
A harctéri eseményekkel párlm-

megkezdődtek francia terület ellen ■ zamos diplomáciai tevékenységről
is és egész napon át tartottak. A 
légi támadások csak kisebb anyagi 
kárt okoztak. Francia terület fe­
lett 44 ellenséges gépet lőttünk le.

A holland, belga és luxemburgi 
kormány feliivására a szövetsége­
sek hadereje megindult az Északi 
tengertől egészen a Moselig terje­
dő arcvonalon. A csapatok előnyo­
mulása belga területen tovább 
tart.

Visszavonulás a védelmi vonalakra
A Havas-irodának a hadi jelentéshez fűzött magyarázó közlemé­

nye megállapítja, hogy Hollandiában és Belgiumban a védelmi vo­
nalak távolabb esnek a határtól és ezért a holland és belga csapatok 
visszavonulóban vannak főbb védelmi vonalaikra, közben azonban 
harcban állnak a német csapatokkal, hogy késleltessék megérkezé­
süket a fő védelmi vonalhoz. A hollandok nagy területeket árasz­
tottak el vízzel. A viz mindenütt lassan emelkedik.

A luxemburgi csapatok ugyancsak visszavonulóban vannak a fő 
védelmi vonalakra. Itt a német csapatok előhaladása tovább tart. A 
csapatokat gépkocsis osztagok előzik meg. Ezek az osztagok hir 
szerint már érintkezésbe léptek a Mosel két partján a francia csa­
patokkal. A Rajna mentén ugyancsak erősbödő támadások vannak 
folyamatban. Illetékes francia körökben úgy vélik, hogy nagyon 
rövid időn belül nagyki terjedésű katonai műveletek kezdődnek a 
francia arcvonalon.

a következő jelentések számolnak 
be:

Az amerikai külügyminisztérium 
közölte, hogy Philipps amerikai 
nagykövet saját kezdeményezésére 
megbeszélést tartott Ciano gróf 
külügyminiszterrel. Hull külügy­
miniszter a nagykövet megbeszé­
léséről nem volt hajlandó nyilat­
kozni.

Popov bolgár külügyminiszter 
fogadta a szól.ai olasz követet és 
hosszú tanácskozást tartott vele. 
Reynaud francia miniszterelnök 
péntek délután Bullitt párisi ame­
rikai nagykövettel tárgyalt. A was­
hingtoni angol nagykövet félóra 
hosszat tanácskozott Hull külügy­
miniszterrel.

A Havas-iroda jelentése szerint 
a londoni spanyol és svájci követ 
pénteken hosszabb ideig tartó lá­
togatást tett a külügyi hivatalban.

A SVAJn MOZGÓSÍTÁS
Bernből jelenti az Avala: A sváj­

ci polgárok — be sem várva a

lene órára kitűzött határidejét — 
már pénteken tömegesen jelent­
keztek csapattesteiknél. A város­
ban nagy az élénkség, de ideges­
ségnek nyoma sincs. Zürichben a 
diákság tüntetett a holland kon­
zulátus előtt. A tüntetők ezután a 
német konzulátus elé akartak vo­
nulni, de ebben megakadályozták 
őket.

LONDON JELENTI:
A NÉMETEK EGY BELGA 
REPÜLŐTERET 
SEM FOGÉI.AETAK EL 
Londonból jelenti az Avala: It­

teni mértékadó helyen kijelentet­
ték, hogy valótlan az az ellenséges 
forrásból eredő hir, amely szerint 
a németeknek eddig sikerült öt 
belga repülőteret elfoglalni. Lon­
donba érkezett hivatalos adatok 
szerint a németek egyetlen belga 
repülőteret sem foglaltak eL A 
Belgiumban földrészéül német ej­
tőernyős csapatokat gyorsan harc­
képtelenné tették. Péntek es*e r> 
óráig belga területen mintegy 8_.

mozgósítás szombat délelőtt ki- 9 néntet remilőgépet lőttek le.

/
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rövidáriiszüksc^letet, amíg a készlet tart.

Fontos kormányintézkedés
a hadgyakorlatra 

bevonultak védelmében
Beográdból jelentik: A kormány 

legutóbbi ülésén módosították a 
hadgyakorlatra bevonultak gazdasá­
gi védelmére kiadott régebbi rende­
letét. Az eddigi rendelkezések ér­
telmében abban az esetben, ha had­
gyakorlatra bevonult hadköteles el­
len végrehajtást és árverést akartak 
foganatosítani.

j*7. illető had ha vonult hozzátar­
tozóinak kellett hizonyitaniok. 
hogy az adós gyakorlatra ment 
es csak ennek alapján halasz­
tották cl az árverést, illetőleg 

a végrehajtást.
Most a kormány ugv rendelkezett, 

hogy a jövőben
a hatóságok kötelesek hivatal­
ból meggyőződni arról, hogy az 
adós hadgyakorlaton van-e és a 
végrehajtást, illetőleg az árve­
rést csak akkor tarthatják meg, 
ha a hatóságok megbizonyosod­
tak róla, hogy az. adós nincs 

hadgyakorlaton.
Az adós nemcsak a gyakorlat tarta­
mára élvez végrehajtási mentessé­
get, hanem a katonaságtól való el- 
bocsájtás után is még harminc na­
pig-
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Május 23-án kiilönvonat 
érSeziS Magyarországról Jugo­

szláviába
l evess (iábor. az /busz vezérigazgatója 
a niagi/ar-jngosz/áv idegenjovgalomro/ 

nyilatkozik a Heggeli Újságnak

JANGOHIN golyócskák?
Elismert kitűnő, nagyon jó hatá­

sú szer hólyagbctegségcknól.
Elismerő nyilatkozatok mindenki­

nek rendelkezésére állanak. Évtize­
dek óta előállítja:
Mr. I„ Gayer gyógyszertár. Zagreb.

Ilica 79. 2677

Kedd és péntefi 
ftustalan napofi
TaSaréSosSodni Sell az 

éle/miszereSSel
Beográdból jelentik: Aláírták az 

élelmiszerekkel való takarékosko­
dásról szóló rendeletet. A kormány 
a rendelet értelmében kedden és 
pénteken az egész ország területén 
hústalan napot vezetett be.

A két hústalan napon tilos bor­
in, marha és sertéshúst árulni.
A vendéglőkben ezeken a napo­
kon nem szabad húst kiszol­

gálni.
Vágott malac, valamint malachús 
eladását és vendéglőkben, éttermek­
ben történő tálalását csak csütörtö­
kön és vasárnap engedélyezik.

Az egész ország területén szigo­
rúan tilos nőstény borjuk és egy 
éven ahi’i üszők, valamint bármi­
lyen terhes állat vágása.

A kereskedelmi miniszter Hor­
vátország bánja rendeletet ad ki a 
búzaliszt őrléséről és

szabályozzák, hogy milyen liszt­
ből szabad kenyeret sütni.

A rendelet ellen vétőket 30 000 
dinárig terjedhető pénzbüntetéssel 
es 30 napi elzárással büntetik.

[Budapest, május.) A megjelenése: 
erőt., intekigendát áraszt. A modorá­
ban van valami megtisztelő bőbeszé­
dűség. lebilincselő szolgálatkészség és 
leköt e’ezö figyelem. Nyílt lel kűségenek 
sorozatos megnyilatkozásai azonban a 
hivatalos élet emellőzhetetlen merev­
ségei között letöredeznek. Az lbusz j 
a elnök-vezér:gazgatói székében köz- í 
ügyek iránt való lelkes érdeklődésé­
nek a köre megcsappant, az intenzitá­
sa fokozódott: ma az utazás s általá-. 
ban az idegenforgalom nagy kérdései I 
fogla kozta tjük. S ilyen kérdések eb - j 
ben a kultúra: ag magasan szárnyaló, [ 
történelmileg patinás természeti kin­
csekben szinte feltárhatatlan gazdasá­
gú. idegen forgalmi lag kifogyhatatlan ^ 
rétegezésü. remek országban fölös) 
számmal vannak.

Az lbusz újjászervezője. Ö rendsze­
res: tette ennek a nagy hivatalos ide­
genforgalmi szervnek az ügyvitelét. Az 
igazgatósági ügyosztályok szerteszórt 
helyiségeit az Akadémia utca 10. alatt 
egyetlen t-pii étben szervezte meg os ( 
he yezte el s az épületet nagy col jénait > 
megfelelően alakította át és rendezte 
be. A ku 1 turdecentralizáció levegőjét 
K cbelsberg Kuné mellett szívta ma­
gába. Alatta vá lalt az lbusz először 
nagy vidéki kulturfeladatot: tava y 
bekapcsolódott a szegedi szabadtéri 
játékok í-endezésébe.

Karrierjét Veress Gabor a Mávnal 
kezdte s a Máv egyik igazgatói széké­
ből kerti t at az lbusz vezér! polcára. 
Mérnök, idegileg és fizikailag erős ko­
ponya. fo tűnőén logikus észjárású. . á 
szónok es me eg kedély. Ma a foly­
ton nagyobb arányokban lendülő ma­
gyar idegen forgalom egyik leghivato*- 
tabb ore. irányítója és fejlesztője.

A jugoszláv-magyar kapcsolatok és 
kölcsönös utasforgalom kérdései­

ről, érdeklődésünkre, ezeket 
mondta:

A magyar-jugoszláv idegenforgal­
mi kapcsa átok hosszú évekre nyúlnak 1 
vissza. A magyar közönség mint ál­
talában ismeretes szívesen látogatta 1 
mindenkor a jogos-' áv ni. de kúlnnö- 
sen a horvát tdalmáral lürdöhelye- 
ket és ez az érdeklődés akkor jutott 
etőponljára, amikor néhány évvel ez­
előtt kii önvonatokat is lehetett szer­
vezni ilyen látogat ásókra.

— Később bizonyos hanyatlás állott 
be ebben a vonatkozásban, aminek el­
sősorban valutáns okai voltak. A ma­
gyar utasok részére szükséges dinár­
összegek megszerzése ugyanis több-ke­
vesebb nehézségbe ütközött. így pld.
1939-ben a íőidényben a legnagyobb 
nehézségek árán sikerült csak a ma­
gyar : ö'.önsvgnek dinárhoz jutnia.

— Ettől függetlenül a magyar kö­
zönség e’sósorban a Bánátot és a Bács­
kát kereste fel. anrnek oka legtöbb­
ször a rokoni kapcsolatok felni tása 
volt Ez n forgalom fordított arányban 
is megvolt, ugv. hogy különösen Bu­
dapesten igen sok bácskai és bánáti 
jugoszláv vendéget üdvözölhettünk

Nag; m rtékben megkönnyítette a 
Magyarország feé rányuló forgalom 
kifejlődését az útlevél-nehézségek eny­

hülésé, am. már folyománya volt 
a mindjobban elmélyülő barátság­
nak, amely az utóbbi időkben volt 
tapasztalható Magyarország és Ju­

goszlávia között.
Ugyanakkor, amidőn ennek a fo­

kozatosan szorosabbá váló barátságnak 
áldásos következményei műiden vo­
nalon egyre inkább kezdtek megmu­
tatkozni. kitört az. újabb háború és a 
háborús viszonyok természetszerűleg 
mindkét, részről bizonyos korlátozó 
í endszabá 1 yokhoz vezettek. Amíg a 
háború tart, számo ni kell azzal, hogy 
ezek a rendszabályok érvényben ma­
radnak. bár a magyar Idegenforgalmi 
Propaganda Munkaközösség tagjainak j 
legutóbbi jugoszláviai látogatása máris ■ 

nagyon sok nehézséget hárított e! a 
két ország között kifejlődött ide­

genforgalom utjából.
- - Hasonlóan komoly reményeket 

fűzhet mindkét ország utazóközönsége 
a Magyarország és Jugoszlávia között 
létrejött uj idegenforgalmi egyezmény­
hez. amely a valutáns ellátást mind­
két o'dalon biztosítja és lehetőséget 
nyújt arra. hogy a két ország vasutai 
és idegenforgalmi szervei tárgyalások 
kapcsán egymásnak kölcsönösen minél 
nagyobb előnyöket, biztosíthassanak.

— További nagyfontosságu biztosíté­
kát latom a magyar-jugoszláv idegen­
forgalom kimélyü ősének abban a ki­
tűnő viszonyban, amely a hivatalos ju- 
gosz áv PUTNIK és a vezetésem alatt 
álló IBUSZ — irodák között óvek óta 
fennáll. Mvel mindkét intézmény a 
két ország hivata’os utazási irodája, 
minden remény megvan arra. hogy az 
esetleges felmerülő nehézségeket a m.- 
nimálisra csökkentjük.

— Ennek a jóviszonynak eredménye 
mutatkozott a különvonatok szervezé­
sében. ame’yek egyrészt Jugoszláviából 
Magyarországra, másrészt Magyaror­
szágból Jugoszláviába indultak. Az 
akciók során ez óv folyamán február 
2-1 öl 7-ig különvonat indult Szuboti- 
cára es Noviszádra. 588 utassal. A lá­
togatók 2940 éjszakát töltöttek Jugo- 
sz'ávia terű étén. Február 2-tól 18-ig 
Dubrovnikba csoportutazást szervezett 
az lbusz tizennyolc, majd március 18- 
tól 29-ig tiz résztvevővel. Az első eset­
ben 288, a második esetben 110 éjsza­
kát töltöttek az utasok Jugoszláviában. 
Ugyanakkor Jugoszláviából március 8- 
tól 13-ig a jugoszláviai szállodások és 
vendéglősök csoportja harmincegy tag­
gal érkezett Magyarországra és itt 105 
éjszakát tö tött. Március 22-e és 29-e 
között különvonat érkezett Jugoszlá­
viáiból hozzánk 785 utassal és itt 4710 
éjszakát töltöttek. Március 29-tő' ápr- 
"s 3-ig a jugoszláv mezőgazdák ktilön- 
vor.uta érkezett Magyarországba, 368 
utassal, akik itt 1472 éjszakát töltöt­
tek. Végül április 27-töl március 1-ig a 
áigrcbí diákok 527 tagú csoportja tett 

látogatást nálunk és 2108 éjszakát töl­
tött Magyarországon.

— 1939-ben Jugoszláviából össze­
sen öt különvonat érkezett Ma­
gyarországba 2059. utassal, akik 

8228 éjszakát töltöttek nálunk.
— A fenti adatokból megállapítható.

hogy bár az. 1939-es esztendő első két­
harmada még a békeidőkre esik, ezzel 
szemben 1940 már háborús óv. mégis 
a múlt évvel szemben az idei év első 
felének lezárásáig már jelentékeny fej­
lődés tapaszt a ható a csoportos utazá­
sok terén. Mivel általános szabály az 
idegenforgalomban, hogy a legjobb 
propaganda maguknak az utasoknak a 
véleménye és miután mind a magyar- 
országi látogatók Jugoszláviában, mini 
pedig a jugoszláviai utasok Magyaror­
szágon a égj óbb impressziókat szerez­
ték, számítani lehetne, hogy

az 1910. év második tele még na­
gyobb remények kielégítését hozza.
- Nagyon fontosnak tartom ebből a 

szempontból a már említett harmincegy 
jugoszláv szállodás és vendéglős ma­
gyarországi tartózkodását, akik meg­
tekintették a budapesti fürdőket, szál­
ókat. idegenforgalmi berendezéseket 

és közvetlen érintkezést teremtettek 
nagyon sok itteni kollégájukkal.

— Hason óan nagyfontosságu volt a 
jugosz'áv mezőgazdák látogatása, akik 
Budapesten a Mezőgazdasági Vásár és 
Kiállítás megtekintése után Szegedre 
es Mezőhegyesre is ellátogattak és meg­
ismerték a magyar tanyarendszert, az 
állami méntelepet és számos más olyan 
magyar mezőgazdasági berendezést, 
amely őket, foglalkozásuknál fogva leg­
jobban érdekelte.

— Ami a jövőt illeti, legközelebbi 
tervünk, hogy

május 23-án újabb külön vonalot 
indítunk Xoviszád, Szubotica. Beo­

grad. Petrovgrád stb. megtekin­
tésére,

azonkívül az lbusz nyári utazási 
programjába már előre beilleszt ehe 
kéthetenkénti indulással a dubrovni. 
erikvenieai és blédi sorozatos társas- 
utazásokat.

Pásztor József
— ... ..

Megszigorítják a drágaság 
leküzdésére tett 
intézkedéseket

A Sor many uiasnoUa a rendőr 
Valóságodat és a bíróságokat 

az áremeléseS gyors 
megakadályozására

Beográdból jelentik: A kormány 
ismét foglalkozott az árdrágítás 
megakadályozásának kérdésével és 
több rendelkezést tett. Megbízta az 
igazságügyminisztert, utasítsa a bí­
róságokat, hogy

az árdrágítók elleni pereket a 
legsürgősebben tárgyalják le v.s 
azokról minden esetben küldje­

nek jelentést a minisztérium­
nak.

Az árdrágítók elleni perek részére 
elsőbbségi jog biztosítandó.

A kormány ezenkívül utasította 
a belügyminisztert, rendelje el, hogy' 

a rendőrhatóságok közvetlenül 
ellenőrizzék az árakat és az ár­
drágítók ellen a leggyorsabban

járjanak el.
Kötelességük, hogy minden árdrági- 

! tót haladéktalanul bíróság elé állít­
sanak.

A miniszterelnökségnél külön bi- 
I zottságot létesítettek az árellenőrzés 
I hatályosabbá tételére.

/
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A Vöröskereszt 
íeüiiivása

A dun a bánsági Vöröskereszt el­
nöksége felhívást bocsájtott ki a 
közönséghez, hog\ minél nagyobb 
mértékben támogassák a Vörös- 
keresztet nemes célkitűzésének el­
érésében. Közli a felhívás, hogy 
a Vöröskereszt országos bizottsá­
ga most tartotta évi közgyűlését 
Beográdban, amelyen először vett 
részt dr. Ma esek VI a dk ó felesége, 
aki a horvátbánsági Vöröskereszt 
elnöke.

A Vöröskereszt kéri a közönsé­
get, hogy

minél nagyobb számban irat­
kozzanak be az egyesületbe,

azonkívül adományaikkal is segít­
sék emberbaráti tevékenységében.
\ Vöröskereszt különösen hang­

súlyozza, hogy a segítés és az 
együttműködés ajtaja mindenki 
előtt nyitva van tekintet nélkül 
vallásra, nemzetiségre vagy poli- 
íikai meggyőződésre. A Vöröske­
reszt vezetőségét munkájában csak 
a szeretet vezérli, az a célkitűzés, 
hogy segítsen a szenvedőkön. El­
sősorban az ország védelmében 
megsebesültek segélyezésével törő-í 
dik. A Vöröskereszt tevékenysége 
nemcsak egv országra szorítko­
zik, szervezete nemzetközi és min­
denütt ott van, ahol segélyre van 
szükség.

A Vöröskereszt vezetősége re­
méig hogy felhívásának sokan 
tesznek eleget és az eddiginél is 
élcnkcbb emberbarátj tevékenysé­
get fejthet ki.

Miért ne legyen szép és üde,
Dllll!llllirilll||||||||||;i||||t|||!|||||||fitriii|||||iii|iuii||y|||||||,„||tiii,|,t||„||| 
amikor ezt könnyen elérheti a Gayor-ftle LILAS 
CrtEME, Zagreb Ilica 79 használata által, mely­
től friss fiatalos bőrt nyer. Ez a csodálatos válto­

zás a legrövidebb időn belül elérhető. 
FtOtf/htja Dir. L, íiAYFR gyógysn er tár 

Zagreb, Ilica 79.
I iLAS Cremencz LILAS szappan es LILAS pú­
der használata ajánlatos mely minden színben 
kapható. Gyógyszertárakban es illatszertáral'ban 

____ kapható, naponta postai szétküldés

Ä iia¥iszáíii Beltéri 
Katolikus Kör felhívása
a kar ,ííi§:>dyáiíoz es

barátaihoz
* noviszádi Beltéri Katolikus 

Kör felhívja ifjúságát és annak 
barátait, hogy hétfőn teljes szám­
ban jelentkezzenek önkéntes imiii- 
kavállalatra. Az árvizsujtotta tele­
pen a legsürgősebb munka most a ‘ 
romok eltakarítása, hogy helyü­
kön uj élet virágozhasson ki. A 
romok eltakarítására nincs elégj 
munkáskéz. A kör ifjúsága, mini 
n többi noviszádi magyar egyesü­
let ifjúsága, elhatározta, hogy ki­
teszi részét e nemes munkából. 
Az elhatározásnak most kell tetté 
válni! Holnap, pünkösd másnap-( 
ján, ajándékozzuk ünnepünket 
•orssujtott telepi testvéreinknek s 
amit rombadöntött a vizár, taka- 
rifsa cl most a testvéri szeretethől 
fakadó megértés, a magyaros 
munkabírás, erő és önfelífldozás 
árja. Magyar ifjúság, munkára fel! 
Hétfőn reggel fi órakor a Beltéri 
Katolikus Kör ifjúságának és ba­
rátainak a Katolikus Otthonnál 
van a helye, ahonnan együtt men­
nek ki az Adamovics-telepre s otl 
találkoznak a többi egyesületek 
ifjúságával, akikkel terv szerint 
hozzákezdenek a romok eltakarí­
tásához. 1

Tízezer Hiúi megmcisícsícrí
Az Adamovics-telepi árvízkárosultak segélyezésére 

befolyt adományok:*
Május !l-i Rviliti-Mhik 115.til8.25 din.
Hubür Gyúró. Noviszád too

Or VIMMER 1ST! \\ (ZAGREB) 
UTJÁN PETY VSAK JÓZSEF 

óYt'J TE SE (CS ÁCSI NO):
r ó.'öi-fi József ifjabb 5. Hódosy György' 
5. Török Vendel 5 Haasz Péter 5 An­
dok AleJcszandar 10. Nemes Jani 15. j 
Szőke család 10. Mag lies Szávó 2, 
Hejnrik János 5. Pelricza József 5. Pe- 
tufaj Mihá y 5, Pecstisak József 10. 
Magyar József 20. Farkas János 5. 
Hagvmássy József 5. Ga jszk Gyúró 
Térénkv Joszip 10 Rúgás Béla 20. 
Gvőrf.i József 5

összesen: 112.— dinár.

Dr. MMMI.it ISTVÁN (ZAGREB) 
l'T.IAN MINT ZINGI R ISTVÁN 

GYŰJTÉSE (DETKOVAC):
Bognár Roza 1. Varga Vendel 2. Far­

kas József 2 50. Sabijan György 2.1 
Iharos: György 4. Antal Vendel 4. Far- 1 
kas János 5. Minczinger István 40.1 
Netzer József 10. Kovács György >, I 
Fridrich Pál 5.

összesen: 71.50 dinár.

Dr VI.MMER ISTVÁN (ZAGREB) 
VTJAN SVRIBL FERENC 

GYŰJTÉSÉ (BED A KO VÁC):
Löff Gyúró 1.50 Szabó Ferenc 2.50. 

Frank Ferenc 1.50. Gusztig János 1.50, 
Vogrínics János 1.50. Förster János 2, 
Garai Vincze 0.50. Kreskai István 1.50. 
Stribl Ferenc 3.50. Szel man Ferenc 
2, Vadócz József 3.50. Pataki György 
1. Molnár József 1.50. Löki Gábor 2.50. 
Venczl Mái rím 10. Csór György 2.50 I 
Ivcsics Mihály 3.50. Ibriksz Anna 2.50. 
Csanádi József 5. Máté György 2. Ko­
vács Antal 2. Gondi János 3. Varga 
Pál 7.50. Rózsa Antal 5. Neubergcr 
Miklós 3.50. Záczbrug István 1. Kohr1

József 2.50. Papp József 2. Kohr Vero­
nika 2 Löff Anna 1.50. Simek Ilonka 
5. Bórcsök Bela Ada 20. Nagy Sándor 
Kruskovav 4.

Összesen: 113.— dinár,

Dr. VIMMER ISTVÁN (ZAGREB) 
l TI \N MIHOVICZ ISTVÁN 
GY t'.ITÉSE (CS AGY A VÁC):

Mihovicz István 20, Kulcsár András 
10. Steinmacher Károly 10, Síeinma- 
cher János 10. Martinás István 10. 
Steinmacher István 5. Nemes János 10, 
Kozma József 5, Martinás Ferenc 5, 
Szlavkó Csu umovies 1. Varga János 
ti. Páidl Kati 5. Pájdli István 4. Ncu- 
with Gyula 5. Pájdli Lőrinc 4. Kovács 
György 2. Telekes Vendel 3.

összesen: 115.— dinár.

Dr V1MMEH ISTVÁN (ZAGREB) 
LTJÁN VARGA FERENC 

GYŰJTÉS F (ZEL ENCSAt'):
Bors Lajos 10. Biró Jóska 10. Silo- 

vu'-i 1stvfin 10. Szakái János 5. Major 
Sándor 5 S i Jakab 5. Vég Ferenc 10. 
Varga Ferenc 20.

összesen 75.— dinár.

TÖKÖK VINCE KAKI AN GYŰJTÉSÉ 
(MAI IIGYOS):

Dr Komán Árpád 100. N N. 40, 
Ids. Lajkó József 20, Vilofné 20. Tur­
csik István 10. Lukács Pál 10. Győri 
Dezső 10. ifj. Fodor Mihály 20. Mátyus 
Abel 20 Puhalák András 5

összesen 255. dinár.

Má^us tl-én
összesen 416.495 75 din.

TERMÉSZETBENI ADOMÁNYOK:
Kiár And és Elly. Csesztereg 1 kabát, 

2 ruha.
I.asenkii Olga Ingyija. 1 ruha, 1 sapka.

Uccákat köveznek 
Sztáribecsén

U/ból napirendre fterült a ftilüösségi épületed ügye
A sztárt becsei községi képviselőtes­

tület rendkivü i közgyűlést tartott 
Boárvv lVIita községi elnök vezetésével 
A közgyűlés napirendjén több fontos 
ügy szerepelt s igv a gyűlés iránt j 
nagy érdeklődés nyilvánult meg a kö­
zönség körében. A tárgysorozatot a fő­
jegyzői teendőkkel megbízott Száván 
Mi'órád adójegyző ismertette. A na­
pirend e ső pontja gyanánt a képvise­
lőtestület Ifi tagú delegációt jelölt ki 
a mezőgazdaság1 kamara tanácsosai! 
vá asztó bizottságba. A delegáció tag­
jai: Zsivkov Gyóka Glavask: Oltsa.!

Danilovac Ignvát. Sztefanovics Peri, j 
Kovátsev Ri'tda. Szoko’ov Dancsika. 
Dzsigurszki Niko a. Sztakics Milorád, 
Prcdin Milovánov Biankó. CsipV.cs 
Milivoj, Sztojanov Milán, Zs vkov Vu- 
i Ica. C' ven VT óda és Glavask.: Lyubo­
mir. — Az ai mentesítő társulatba i 
kö/svg részéről Boárvv Mita községi 
elnököt, Szávin Mi órád jegyzőt. Szá- 
vics Lázár albirót, Kovácsev Rada és 
Szták'es Mi órád képviselőtestületi ta­
gokat küldték ki. A közgyűlés jóvá­
hagyta az e öljáróság jelentését, hogy 

uj ferlötlenitö gépet rendeltek a

URANIA MOZI
Mától kezdve

Piros in
című leejti?f bh magyar

; Sordy Bella, Kiss
Csánlások filmje:

i Piros, piros piros . . .
1 Pete Mári libája . . .
1 Édes anyám ha bejön • .

bemutatásra kerül a

jgyelláris
népszínmű. — Főszereplők:

Ferenc és Somlay !rtur

Gondoskodjék idejében helvról 1
Jegyek elővételben m.tr kaphatók

T€5ii*;i.

NHítlnk vau sok reklám vers illik és * leeV’h h
kétsoros

IV bcvalljök, egyik rosst»abb, a M.isik csak 
félig rossz

Ámde nem fontos a nóta, az nem o»rt és nem 
szoroz

PFN1A /őrüli ciersxer /óbb, ez a lényeg,
er fontos.

Í0Í8

Äpoteka ZMIJA
SOMBOR

Mr. SAMARJAY BÉLA

Ara ötszögletes üveilben. 
patikákban, üzletekben 

14'— dinár

községi kórház részére.
A cog a két régi gépet átveszi, ezenk:- 
vi'ü a község még 28.000 dinárt fizet 
az uj kszülékért. — Pejcsics Tósó köz­
ség: esküdt lemondott tisztségéről. A 
közgyűlés a lemondást tudomásul ve*- 
te és Pej csúcs helyére Iszakov Jócót 
választotta meg. — A közsé'g a tulaj­
donát képező vo't Miló-fóle szálloda 
épületét eladta Rumpf Antalnak. a 
Imperiá! szál é bérlőjének 181.000 di­
nárért. Az épület eladást a felsőbb ha­
tóság jóváhagyta s azt az uj tulajdo­
nos nevére íratják telekkönyvileg. — 
A képviseiötestület a bemutatott ira­
tok alapján megállapította Csók Jovnn 
rendőrkapitány szolgálati éveit. —- A 
közgyűlés tudomásul vette az elöljáró­
ság beje öntését. hogy a Dusán Cár 
uocát aszfalt burkolattal látják cl. az 
Obi lies uccát pedig kiköveztetik. — A 
politikai község a múlt évben meg­
egyezést kötött a katolikus és a pravo­
szláv hitközséggel, hogy a visszaadott 
épü etek es földek elmaradt bérössze­
ge címén 250—250 ezer dinárt fizet a 
hitközségeknek. Az összegek lefizetése 
fiz éven be’idő részletekben történne 
A szuboticai katolikus püspökség a 
megegyezésnek ezt a módját nem 
hagyta jóvá és utasította a hitközsé­
gét. hogy újabb módosított követelé­
sekkel forduljon a községhez. A hit­
község a • képviselőtestülethez intézett 
beadványában azt kívánja, hogy az is­
kolaszék pontos kimutatást készítsen 
arról az időről, mialatt a hitközség tu­
lajdonát képező épületek és földek ke­
ze'ése alatt voltak. A hitközség az el­
maradt bérösszegek címén

1 millió 280 ezer dinárt kér a 
községtől.

Ebből az összegből 400000 dinárt el­
engedne karbantartási kö'tsvgek, adó 
stb c-imen. A fennmaradt egy mil iő 
dináron a község köteles volna az Új­
faluban templomot építtetni, a püspök­
ség tervei szerint. A templomnak 104’ 
október haváig el kel'eno készülnie. A 
katolikus hJkü/s g újabb követelése 
folytán a pravoszláv hitközség ki­
mondta. hogy ö is elejti a régi meg­
egyezést s

ugyanannyi összegre tart igényt,
mint a mekkorát a katolikus hit­

község kap.
Az újabb ajanlat elfogadása esetén a 
község két mii iá dinárt volna köteles 
ki űzetni a két hitközségnek két éven 
belül. Az ügy széleskörű vitára ado'f 
alkalmat. Végül a közgyűlés bizottsá­
got kii dött ki azzal az utasítással, 
hogy igyekezzenek a hitközségeket az 
összeg mérsék’ésére birni. mert az ere­
deti összeg k fizetése jelentős megter­
hel tetőst jelentene az adófizetők szá­
mára. — A szegénysorsu gyakorlatra 
bevonult hadkötelesek hozzá tart óinak 
megsegítését intéző bizottság tagjai le*- 
tek: Boárov Mita községi elnök. Bö­
zsi cs Aca. Sztefanovics Pora, Gubica 
Mátyás. Danilovác Ignvát. — Csatiak 
Dáv d községi kövezetvámszedőt a köz­
ség elbors:1 i tóttá óvásából. Csanákot 
annak ideién egy évre alkalmazták s 
mi ve' a szerződés lejárta előtt bocsáj- 
tották el pert indított a község ellen 
A közgyűlés megbízta az elöljáróságot, 
hogy kísérelje meg a békés megegye­
zést Csónakkal.

A közgyűlés ezután az elnök záró­
szava val véget érti
wwwmiM H H Hmiwimwirtnimw un ii»ntiminimi>mwimwmmii»tinmn—

Reggeli Újság
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TEHUICKA ORIOPEDlIfi
modctr: bandázsok rí ortopéd apa rátok intézeti
Novlszád, Petr« Zrlnyszkog 1 sz

a postával szemben

Baltával fejbeverte 
?. vadházasiársái egy 

iioviszádi pincérnti
í gy/f'/ossdgr m sér lel után ön 

néni leientSe.ren a rendőrségen

Szeretetteljes fogúdtatés bem 
részesítettéit Beogrüdbű// 
a Budai Dalárda tagjait

I no ti szó ói ó Horn ónon a Daloskor rezrfői 
óó főzöl tok a may (/ár dalosokat

Ptinkö«d mindkét naplan, rasárnap r. 
hétfőn 8-12 óráig

VE N1)É(i KST
HitiiuiimmHiiiiiMiii'inimimimnimiHmumimiimiiiiHiiimwmiiuiii
Kitűnő zene Belépődíj *í dinár

Megdöbbentő családi dráma tör- 
tint tegnap szombaton délelőtt No-1 
viszádon.

Janosevics Dinka gr ac’xopo; y ei 
.-•zü'.etésü pincér nő hosszabb idú óta 
vadházusságban élt Bogdánovics 
S,-réten 29 éves fopincévrel a Beo- 
_rád-kávchitz alkalmazottjával. A 
Györgye Szervicskog-utca 28 számú 
házban laktak. A pincérnő közös 
háztartásra való lépésük alkalmávalj

25.000 dinár megtakarított pán 
zct átallta Bogdánovicsnak.

Fg> ideig jó' éltek, később azonban 
I.ézete'tei'vS'jnez támadtak közöttüx, 
Bogdánov.cs állandóan gorombásko- 
dott vadháza-társával. Az asszony 
válni akart és visszakövetelte férjé­
től a 25.000 dinárt. Bogdánovics er­
ről hallani sem akart. Kijelentette, i 
hogy

Itt ti II dinárt ad és azzal mehet, 
amerre akar.

Tegnap reggel ismét emiatt vészé- \ 
Fedtek. Kilenc óra tájban a föuin-j 
cer lefeküdt, hogy éjszakai fáradal­
mait kialudja. Alig szunnyadt el. j

vadházastársa haltát ragadott 
és fejbevágta.

^..gdánovics felugrott és dulakodott 
az asszonnyal .aki mt gvgyszer meg- 
li tot te és elmenekült.

A súlyosan sérült főpincért a 
mentők beszállították a kórházba. 
Janosevics Dinka önként j el ént k rá­
ér'• a rendőrségen, letartóztatták.

ÜZENETEK
A noviszádi tanfeliigyrlöseg néhány 

napon belül megküldi a vidéki Iskolák 
igazgatóinak az oda kihelyezett tiovi- 
s&idi árvizkárueult gyermekek, úgyne­
vezett »pvevodnicá*-ját. Az. okmány 
felhasználásával » gyennekeket beír­
ják a vidéki iskolába. ha pedig j 
visszajönnek Novisaádra, \ isszakerül-1 
nek regi iskolájukba. Kzzcl biztositól- 
ták a gyermek nUad.il> tálán isokG/ta­
tásai

6tüi s Györgynek levele van szer-' 
be sztősvgún Ívben. Adura kihelyezett 
leányától A levél bánni kor átvehető

bőven Sándor telepi vendéglős aki­
nek vendéglője az. árvíz következte beu j 
összedő t kiixh clte a Ovoblyanszkii 1 
ucea 4 szám alatt 'evő vendéglőt és; 
w.iton is kéri ismerősed hogy tovább­
ra s támogassák.

Árvízkárosult < . n< :
kaszi ill kereket. To .ztojeva (volt Hu- j 
nyadit utca 24

Hess* Sándor b< gmi,mester Futak: 1 
irt 192. szám alatti háza az. árvíz kő 
Ve-keztében ő-szedőit < - a víz. a bog-: 
e irmühelv berendezési: szer-zárna it!
ée kési .: íját e odorta Hess* Sándor 
kéri azokat, akik telkükön vagy kei - 
jókban ezekből a tárgya'-.bó találtak, 
kegy ások ’ o.l 'esküdjenek visai 
fő nini.

A lagiis Vatroszlava-uUa 3(i wíxni
a’att egy tatáit 5 tj hénapos feketefol- 
#os nőstény m.i.ac van. Igazo l luiajdo- 
«osa átveheti.

Erdélyi Jóisef beocsini gyári kant; ■ 
'leos szőlőmunkához, értő árvízkárosult
eentádot. valamint szál.i.esnőt ker.-e

A Buda. Dalárda tagjai péntekéi 
délután felkel lókor hagyták el a buda ­
pesti ke'eti pályaudvart, a beográdi 
gyorsvonathoz. csatolt két itülön kocsin. 
A beográdi gyorsvonat péntekem este 

yolc drákói rkezott Nov szádra, 
a pályaudvaron a Polgári Magyar D ;- 
kiskör kül döttsége fogadta a budai Gá­
los testvéreket. A Daloskor nevében 
Toman Sándor ügyvezető elnök kö­
szönteit te a vendégeket és övömet fe­
jezte ki, hogy Magyaréi' vég legrégibb 
. v g 'érti : ■ mez t Dalárdáját id\ - 
/ölheti.

Az. üdvözlést Hippim Ken: r Buda­
pest s ékes főváros nyugalmazott föpo- 
y.iv;restore a Budai Dolaixla tio'é.c kö- 
s.inte meg és annak » remenyénou 

adott kifejezést hogy beográdi szerep­
lősükkel is hozzá járténak ahhoz, hogv 

a .lugoszlávia e.-» Magyarország kö­
zötti barátságot khnélyitsuk.

A maga és a clajarda összes tagja; ne­
vében dalles'.véri üdvözletét küldte vá­
rosunk legr< gibb n le ag> >bb ma- 
o\ar kxi 1 tvireg y es ti' e t e összes tagjainak, 
különösen pedig az énekeseknek.

A budapesti dalosok a vonat indv'á- 
beszélgettek a Daoskör küldőt'- 

sé-gvoek tagjaival, majd szívélyes bú­
csú után folytatták útjukat Beugródba.

Néhány perccel tíz óra előtt érkezett 
meg Beográdba a gyorsvoist. Az állo­
máson a S/.tankovics és Mokranyac da­
lárda tagjai élén dr. Milassinovics a 
délszláv dalosszövetség elnöke és dr. 
Vucsicsevics Alekszandar a Sztsnkovics 
< nekk. r e'néike üdvözölte beszédben 
Budai Dalárda tagjait, akik nevében 
dr. Rippka Ferenc nyug. főpolgármes­
ter válaszolt- Az üdvözlések után dr 
tvli’o?'novies és dr VukcsevioB 

megcsókolták ilr. Rlppkat.
A kölcsönös bemutatkozások után a

Sz tank ovi cs dalárda a magyar, a Buda. 
Dalárda pociig a jugoszláv himnuszt 
énekelte. A magyar vendégeket az ál­
lomásról szállásukra kiszrték.

Tegnap reggel a Budai Dalárda lag- 
aj e’ös/ür Sztankovcs Kornél i je a 

i ; gv szerb . eneszerzö sírját keresték 
!v .... rnc kos; nuztálc. majd Maksei- 
movii Bűz i közoktat ügj i miniset- 
U-rt, a szómba: est: hangverseny véd­
nökét keresték fel és üdvözölték, utá­
na meg Cyurisics Vojin beográdi vá- 
ro o'nőknél tisztelegi a. végül a ma­
gyar követségen tettek látogatást.

DÓK egy órától félkettőig a beogva-"’. 
jádióban énekeltek és így azoknak is 
í. kalmük volt a magyar dalosok töke­
iét es tudásáról bizonyságot szerezni, 
akik nem utazhattak Beugródba a hang - 
versenyre.

Délután öt órakor a beográdi magyar 
követségen volt nagy fogadás a Budai. 
Dalárda tagjainak tiszteletére.

A budapesti énekesekkel dr. Rippka 
Ferenc nyugalmazott főpolgármester a 
Dalárda elnökén és Adam Jenő karna­
gyon kívül a magyar kulturális éleinek 
számos élőké'őségé érkezett meg Beo- 
grádba, igv Serényi Gusztáv, dr. Lys- 
sen Tibor. Lányi Ernő a kiváló zene­
szerző’ és Csuka Zoltán n Délszlav-Ma- 
;.ryar Szem’e szeriiesztője is.

Dr. Rippka Ferenc nyugalmazott fő­
polgármester kijelentette a Reggeli Új­
ság beográdi munkatársa előtt, hogy 
í'endkíviil meghatotta

a svxTetcttvi.irs fogadtatás és őszin­
te rvkonszenv, amelyben részük 

volt.
!v. a legjobb bizony;tő-ka annak, hogy 
milyen őszinteséggel á;»!ják Beograd- 
Iran is azt a barátságot, amelynek le­
gyében ők 'átogattak el Jugoszlávia 
fővárosába.

tak kikérni a világhírű feltaláló 
véleményét, Humntl tanácsost ke 
restek fel Budapesten, ő közveti- 
tcite a kéréseket, kérdéseket és ő- 
hozott \ álaszt is.

Frdekes, még a/t is feljegyezni, 
jji.gy a rádiózás első éveiben 

Arco gróffal folytatták ie a 
legnagyobb és legtöbb tavin- 

t er jut az újságírók.
A budapesti napilapokban éppen 
úgy nyilatkozott a világhírű fel­
találó a rádióról és várható fejlő­
déséről, mini a csikágói uiv ág ok­
ban, vagy a japán szaklapokban, 
esetleg Ausztrália valamelyik nagy 
képes folyóiratában. Xrco gróf hi­
res vi.dt arról, hogy mindig tele­
fonon, s/. ikra táv Írón, rádión ke­
resztül adott oldalas interjúkat 
akár négy-hatezer kilométer távol­
ságból is. A budapesti napilapok­
ban és a többi magyar újságok­
ban is nem kevesebb, mint ezer 
Areo-.nterju jelent meg az elmúlt 
tizenöt esztendőben.

VI. B.

Meghalt Arco gróf,
«ki államfők, koronás királyok és 
a pápa elromlott rádióiét telefonon 
keresztül javította meg

(Budapest, május) ,\ rádió hul­
lámai röpítették világgá a gvász- 
liirt: gróf Arco György, a rádió 
és a szikrat ávi ró •»boszorkányos \ 
nagymestere« meghalt. Marconi 
után Arco gróf nevéhez fűződik , 
a XXI század zseniális találmányai­
nak. a drótnélküli távbeszélésnek,) 
hírközlésnek, műsorszórásnak az 
óriási méretekben való fejlődése1 
és elterjedése, Arco grófban 

a világ egyik legtehetségesebb, 
legnagyobb tudású rárliótech- 

nikusát vesztettük el. 
Bizonyára kevesen tudják azon-) 
ban, hogy a rádió műszaki tudo­
mányok vibighirü professzora 
többizben járt Magyarországon és 
az utóbbi hónapokban is levél, te­
lefonösszeköttetést tartott fenn 
magyar szakemberekkel, magyar 
viídióamaturükkc!.

A híres feltalálót tisztelői azért 
nevezték cl a rádió -boszorkányos 
nagymesteréinek, mert Marconin 
ki vili nem volt még egy szakem­
ber, aki úgy isnierte volna ennek 
a csodatalálmánynak minden apró 
Csavarját, mint Arco gróf. Szám­
talanszor megtörtént, tiz-tizenöt 

[évvel ezelőtt, hogy az akkor még

elég hiányosan működő rádióké- 
szülékéit tulajdonosai, ha már se-j 
hogyan sem boldogultak masina-i 
jukka!, expressz-levelekben, távira-: 
tokban, telefonon Arco gróf taná­
csát kérték ki. Nem tartozott a 
ritka esetek közé. ha az államfők,, 
koronás királyok, sőt az elhunyt, 
XI. Pius pápa •— aki szenvedőit es 1tus pápa 
rádiós volt 
romlott,

akár éjjel 
sokszázezer

rádiókészüléke el-

is feltelefonálták, 
kilométer távol­

ságból
a világhírű rádiótechnikust, hátha 
egy-két útbaigazítással nyomban 
»megszólaltatja« a makrancos ve­
vőkészüléket.

Egyik személyes jóbarátja és 
évekkel ezelőtt hosszú időn ke­
resztül asszisztense — szintén ma­
gyar ember volt: 1 lumml Oszkár 
m. hír. kormánytanácsos, az egyik 
nagy budapesti elektromosgyár 
műszaki vezetője.

1 lumml tanácsos külföldi utjai 
során mindig meglátogatta mes­
terét, Arco grófot. Ezt a magyar 
műszaki világban mindenki tudta 
és ha kényesebb kérdésben, nehe­
zebb műszaki feladatokban akar-

Öreg betörő 
nem vén betörő ?

Elfogtak egy 68 esztendős 
pesti betörőt

Minap hajnalban egy remiül- 
őrszem észrevette, hogy a Weiter- 
ic Sándor-utca 25. sz. ház harma­
dik emeletéről zsinegen ereszkedik 
le egv férfi. Alig kezdett figyel­
ni, a magasból leereszkedő férfi 

az egyilt cégtáblára zuhant 
és fennakadt rajta.

\ rendőr kihívta a mentőket, lö- 
so segélyben részesítették, majd 
bevitték a Róktts-kórházba az. élet­
veszélyes éjszakai kaland szerep- 
lu jót.

Kiderült, hogy az illető Béres 
János tiS éves, feltételesen szabad­
ságolt elitéit, akit már

tizenegyszer büntettek meg. 
Amikor eszméletét visszanyerte, e 
mondta, hogv a Reiter Ferencné- 
féle di\ ats/.alónba tört he, a iuo- 
madik emeleten. A rokona ott ta­
karítónő és még szombaton este 
bezárta az öreg betörőt azzal, 
hogy majd vasárnap reggel kien­
gedi. Béres feltörte a szobában le­
vő amerikai Íróasztalt, de csak 
két pengőt és tízezer darab felül 
bélyegezett, úgynevezett kék pénzt 
talált a fiókban. Béres nyugtalan­
kodott és nem mert reggelig 
várni.

Kinyitotta az ablakot,
két szál eukorspárgát

szögekkel megerősített az ablak 
párkányon és igv akart leeresz­
kedni, a harmadik emeletről. 
Ereszkedés közben azonban a zsi­
neg a súrlódás következtében ö.-z- 
szcégette a tenyerét, nem bírta 
magát tovább tartani és Iónjában 
elengedte a spárgát. Igv zuhant le 
a cégtáblára. A rendőrség meg­
állapította, hogy ez.idősze.rint Béres 
János a legöregebb betörő, aki a 
törvény kezére került. Felgyógyu- 

ísa után letartóztatnák.
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A svéd kormány kinevezte an­
nak a küdöttséíinek tagjait, akik 
Moszkvába utaznak és ott a svéd- 
szovjetorosz kereskedelmi szerző­
désről fognak tárgyalni. A küldött­
séget Herman Ericson nemzetellá- 
tási miniszter vezeti, helyettese 
Asarson moszkvai svéd követ lesz.

A magyar kormány tagjai Teleki 
Pál gróf miniszterelnök elnöklete 
alatt ülést tartottal:. A miniszterta­
nács után Horthy kormányzó ki­
hallgatáson fogadta gróf Teleki mi­
niszterelnököt cs gróf Csáky kül­
ügyminisztert.

A nyíregyházai repülőtéren pró­
barepülés alkalmával lezuhant egy 
repülőgép és pilótája Kalándv Ta- 
sziló életét vesztette. A megindí­
tott vizsgálat fogja megállapítani 
a szerencsétlenség- okát.

A svéd légelháritó tüzérség Göte­
borgnál egy ».Ju 52« német repülő­
gép ellen tüzelést indított, mert a 
gép svéd terület felett repült.

A kanadai Oltavában óriási tö­
meg gyűlt össze a napilapok szer 
kesztőségei előtt, amikor azok l 
'függesztették a hirt, hogy Cilin 
chili lett a brit miniszterelnök. . 
itömeg lelkesen tüntetett Churchill 
mellett.

A franc:.a hivatalos lap közli a 
földmivelésiigyi miniszter rendele­
tét, amelynek értelmében Magyar- 
országból és Romániából lovakat be 
lehet hozni Franciaországba.

Molotov külügyi népbiztos fo­
gadta gróf Schulenburg német 
nagykövetet és három óra hosszat 
tárgyalt vele.

Pavolini olasz népnevelési minisz­
ter ,aki szerdán Berlinbe érkezett, 
pénteken a német kormány által 
rendelkezésére bocsájtolt repülőgé­
pen visszatért Olaszországba

Gibraltár] angol katonai körök 
közölték, hogy teljesen alaptala­
nok azok a hírek, amelyek a Gib­
raltár szoros elzárásáról külföldön 
elterjedtek.

A román kormány elrendelte a 
Romániában levő lengyel arany le­
foglalását.

A kínai főparancsnokság közlé­
se szerint a kínai csapatok csütör­
tök délelőtt 11 órakor támadásba 
mentek át Csojangnál. Az erélyes 
kínai támadás következtében a ja­
pán csapatok pénteken délelőtt 
megkezdték a visszavonu'ást. A 
japán repülőgépek és gépesített 
osztagok a nagy eső miatt nem 
fejthettek ki semmiféle tevékeny­
séget.

HOHL THERÄPIÄ 
HOTEL MIRAMARE

CRIKVENICA
TEUES ÜZEMBEN

*

Píinhüsdtöl:
Kálmán Kócsi

zenekara
(Qnll-rf>«m, Gradski Fodromból, Zagreb)

’QiiQ'
a noviszádi Katolikus Otthonban. Kezdete este 1 »9 órakor.

Belépődíj 10" — dinár. B
Terlíeff asztalok. Utána tánc.

t a Lar szillel ni négy 

nap alatt ?
logarija meg eg g /randa tarlós tanácsait 
Hogyan kelt /okozni az cm heti szét rezet 

ellenállókéi}esseget ?
A mai élet ezer izgalmát csak 

i'ffy lehet elviselni, ha szerveze­
tünket mmél ellent,Hiúbbá tesszük. 
Ezt a közismert igazságot azon­
ban meg is kell valósítani és erre 
vonatkozóan ád most tanácsot egy 
kiváló francia tudós, aki szerint 
a legtöbb betegség alapoka a szer­
vezetnek mérgező anyagokkal va-i 
:ó telítettsége. Igazán jóegcszségü 
embernek csak az mondhatja ma­
gát, aki ezektől a mérgező anya­
goktól időről-időre mentesíti szer­
vezetét a,

» méreg telei: i tő kúra«
által. A kiírat gyakorlati recept­
könyvében irja le.

a ».méregtelenítő kupa«
Miről lehet megállapítani, hogy 

a szervezet megtelt mérgező anya­
gokkal? A legjellegzetesebb tünet 
az általános fáradtság érzete. Reg­
gel fáradtabbnak érezzük magun­
kat, mint este lefekvéskor. Látási 
zavarok is jelentkeznek. Az arcon 
itt-ott piros foltok látszanak, a 
bőr felülete fájdalmasan érzékeny- 
nyé loz. Nőknél lényeges tünet, 
hogy

az arcon nem tapad jól a pú­
der.

Természetesen vannak komo­
lyabb tünetek is: a kínzó fejfájás, 
a rosszkedv, ,az idegesség. Mind­
ettől meg lehet szabadu'ni a »mé­
regtelenítői kúra« révén, amellyel 
visszatér az életkedv és minden 
komoly betegséget sejttető ros­
szukét mintegy varázsütésre meg­
szűnik. Az ember szinte ogv érz: 
magát, mintha újjászületett volna.

AZ ERŐS DIÉTA
A mérgező anyagokat m ndenki 

eltávolíthatja a szervezetéből, fel­
téve, ha kellő kitartással és ener­
giával rendelkezik. Az első lépés:

nyolc napon át
tartózkodni kell minden szeszes­
italtól, kávé, tea, csokoládé, hús 
és fűszer fogyasztásától.

Minden hatásos méregtelenítés 
kúra így kezdődik, vigyázni kel! 
azonban arra, hogy a fehér vér­
sejtek vitalitását és mennyiségét 
ne csökkentsük a koplalás által.

AZ ELSŐ NAP
Az első napon koplalni kell. In­

ni csak vizet szabad, ezt azonban 
reggel nyolc órától este nyolc 
óráig óránként

egy-egy pohárral.
Ezen a napon tanácsos feküdni, 
lehetőleg sokat aludni és ezért az 
első napot a dolgozó ember tegye 
vasárnapra.

A MÁSODIK NAP
A második nap feladata, hogy 

élet rekelts ($k azokat a testszövete

két, ame.yek a mérgező anyagma- 
rauványokkal telítve, megbénít tak. 
Erre a legalkalmasabb szer a fe­
hérje, é.-pcdig a nyers tojásfehérje. 
Ezért a második nap diétája ét­
lapjának háromszori étkezésében I 
a tojás és a viz szerepelnek mint 
főanyagok. Rcgge'ire lassú kor- j

tv pohár v:zet iszunk, 
nyers tojás fehérjét

tyokban .s_,
Utána egy 
lassú kortyokban lenyeljük utána 
újból egv korty vizet fogyasztunk. 
Ezt öt pcrcenkint addig ismétel­
jük, anvg

öt tojás fehérjét elfogyasz­
tottunk".

Délelőtt még Írét pohár friss vizet 
ke1! innunk. A második étkezés 
dé'bc i: tört ónk, am t egy pohár 
friss vízzel kezdünk, majd egy 
egész tojást egy harmadpoiiárnyi 
friss és nyers tejjel elkeverünk és 
ezt lassan, apró kortyokban fo­
gyasztjuk el. ötpercenként ezt 
megismételjük, amíg három to­
jást elfogyasztottunk. Délután egy 
pohár friss vizet kell inni. Vacso­
rára pontosan ugyanaz van előír­
va, mint ebédre, de tékezés e'őtt 
és közvetlen elalvás előtt még kü­
lön egy pohár friss hideg vizet 
iszunk.

A HARMADIK NAP
A méregtelcmtési eljárás harma­

dik napján különleges ételt eszünk, 
amit már az előző este készítünk 
el. Két órán keresztül fél liter víz­
ben fél kilo sovány marhahúst fő­
zünk. A levest csak étkezés előtt 
szabad sózni. Egy szelet pirított 
kenyérre ráöntjük ezt a levest és 
azután

apró kortyokban elfogyaszt­
juk.

Délben megismételjük a reggeli ét­
kezést, majd öt percig várunk és 
megismételjük az előző nap ebéd­
receptjét: három egész tojást fo­
gyasztunk cl egy harmad pohár 
tejben elkeverve, ötperces időkö­
zökben néhány korty friss vizet 
közbeiktatva. Vacsorára ugyanazt 
esszük, amit reggelire.

A NEGYEDIK NAP
Reggelire sovány bélszint fasi- 

rozunk, amelyet száraz kenyérre 
kenünk fel. Besózzuk és meleg sü­
tőben átmelegitjük és erősen rág­
va esszük meg. Délben egy csésze 
hus'evest fogyasztunk cs öt perc­
ed később ugyanazt, mint regge­
lire.

Vacsorára az ebédet ismétel­
jük meg.

A francia tudós szerint semmi­
től sem fiatalodnak meg a nők 
annyira, mint egv ilyen hősiessé­
get ki,-ánó. de annál eiedménye- 

I sebben záruló négynapos kúrától.

— MAGYAR SZÜLŐK, MAGYAR 
ISKOLÁBA ÍRASSÁTOK GYERME­
KEITEKET!

— • —

A REGGELI ÚJSÁG legközeleb­
bi száma a pünkösdi ünnepek után 
kedden, a rendes időben jelenik 
meg.
•---------------- «««(-X X- -X-)»»»-------------------

— LEXIKON-GYŰJTŐK FI­
GYELMÉBE! Lapunk mai pünkösdi 
számából a szokásos lexikoniv mel­
léklet technikai okokból kimaradt. 
A lexikon-gyűjtő olvasót azonban ká­
rosodás nem éri, mert a most kima­
radt 85. számú ivet jövő vasárnapi 
számunkban jelentetjük meg. Külön 
hangsúlyoznunk sem kell, hogy a 
második kötet mégis teljes lesz, vagy­
is az 52 iv (812 oldal) szabályszerű­
en megjelenik , mindössze a mii be­
fejezése ezáltal egy héttel cltolétdik.

-—- Az elemi iskolai tanulók szülei­
nek tijty-Imvbe. A noviszád. tanfe1.- 
ágye’.tlség az elemi iskolás magyar ka­
ta ikus gyermekek részére a követke­
ző rendelkezést adta ki: A/ok a harma­
dik és negye i k osztályos fiuk akiié 
edd:.g az. erdei isko óba jártak, május 
14 -én kedden reggel fél 8 órakor je­
lentkezzenek az erdei iskolában. On­
nan tanítóik átvezetik a Dősz:tej Oh- 
rádovics iskolába, ahol közi k velük a 
további tanítást rendet. Azok az első 
elemi iskolások, aki.k edd g az erdei 
isko ába jártak, továbbra s az Usz- 
tavszka-utcai iskolába járnak, ahol az 
utóbbi hetekben oktatást nyertek. A 
második osztályos magyar kalólikus 
fiuk szintén továbbra is az Usztavszkn- 
ulcat iskolát látogatják. Az etsó és má­
sodik osztályos fiuk kedden, május 14.- 
én je'entkexzenek az Usz.tavszka-utca; 
iskolában. Ezzel a Kraly A’ekszandar 
I. iskola (erdei iskola) minden tanulói­
ját elhelyezik cs részükre a rendes ta­
nítás megkezdőd....

— Üdvözletek! Hozzátartozóiknak, ro­
konaiknak cs baráta knak ke! cmes 
pünkösdi ünnepeket kivannak: Novi­
szád ra: Kron János. Vrabcs k Sanyi. 
Háber András, Linek Vilmos, Lenkes 
János. Jung Feri. Kartezi János, Csó­
kás György, La gúny er Andris, Molnár 
József, Kreinicker Rudi, Vccsi János. 
Mi csíz András Velikakikinda, Bán La­
jos Pasicsevó és Pecze Antal Temerin.

— Jó cikk lett a napraforgómag.
A napraforgómagvak feldolgozására 
-és hasznosítására külön hivatal ala­
kult Romániában. Ez a hivatal va­
gononként 85.000 lejért vásárolja fel 
a napraforgómag-mennyiséget és ab­
ból kószát olajat a hadsereg és a la­
kosság számára.

i-

PEKK-e! és OSAN-aS
mmmmmm m mmamtm wmtwmrrmammmmmmmmmmmmm

kitünően hizlalt 
250 kilogrammos sertést 

kaphat ingyen
ha a noviszadi tenyészállat vásáron, 
m.i|us 1S-21 -ijt 12-. dinárért FEKK-et 

és OSAN-t vesz

/
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V — \ szuboticai rendőrség eddig 
112.000 határmenti tartózkodásra 
jogosító engedélyt adott ki. Szil­
ből icáról jelentik: A szuboticai 
rendőrség eddig 12.000 határmenti 
tartózkodásra jogosító úgyneve­
zett »zóna engedélyt* adott ki, | 
amelyre az egész külvárosnak 
szüksége van, mivel házuk, illetve 
földjük a magyar határ közvetlen 
közelében van. Prodánovics Min­
den rendőrkapitány vezetésével 
külön osztály intézte az engedé- 
lyek kiállítását. Az cdd;g kiállított 
engedélyeken kiviii még több, mint 
nyolcezer engedélyre van szükség. 
Értesüléseink szerint a rendőrség 
az igazolványok kiadásának ha­
táridejét meghosszabbította, igy 
felesleges az érdekeltek aggodal­
ma, hogy nem kapnak engedélyt 
és nem dolgozhatnak földjeiken.

— Noviszádi rendőri hírek. 
Gyurcsics Szvet iszláv kereskedő­
nek a Rumenkai ut 30. szám alatt 
lévő üzletébe éjszaka ismeretlen 
tettesek hatoltak he és elvittek 
1.300 dinár értékű dohánvnemüt.

- Pozojevics Andiija tisztviselő 1 
jelentést tett a rendőrségen, hogy 
a Szloboda kávéházban ellopták 
szürke felöltőjét. — Sampijer Ró- 
•s,i Karagyorgveva utca 23. s/ám 
alatti lakásáról besurranó tolvaj, 
elvitt egy pár férfi cipőt és egy | 
/svhéir.it. — KMss/án. Noviszád ha­
tárában almásderes csillagos hom­
loka lovat találtak. A lovat beve-; 
zették a városi istállóba, ahol iga­
zolt t ni a; d nosa átveheti.

.......un..... ..... lm....... IIIIDIIII... .................. .............. .................mi.... .....................mi

Füvet eszünk?
Must ért vettet az az ötnapos konferencia, amelyet a-/ Amerikai ' ‘ ‘

s-zetl Társaság tart esztendőről-esztendőre. Az ország műiden részeim! “k ‘ 
lek delegátusok, összesen 3500 vegyész vett részt a tatai ozon, o’x> 
tag legkiválóbb vegyész-szakértői es laboratóriumi tiu.osa. mert

Ezek a találkozók a nagyközönség szempontjából is igen •
valóságos bepillantást engednek a holnap vilagaba. Ezúttal is a 8 
sebb uj vegvi felfedezésekről tárgyaltuk és eközben sor került azoknak a 1 
serieteknek ismertetésére is, amelyeket a fii felhasznalasara folytat a mo-
dem vegyészeti tudomány. . . . , • »Amióta a vitaminokat feltalálták az egyes ételek tanerejét sokkal job­
ban ismerik mint regelte. Szent-György i Alber, kutatásai iyi^ Ívesek­
kel vittek előre a vitamin titkainak felderítését es az amenkat tudósok ni 
mis irtavban haladnak előre ezen az utón. A konferencián reszt vet, szak­
értők kijelentették, hogy az emberiség rövidesen beiktatja tananyagai köze . 
fiiból kivont vitamint. A fűnek tudvalevőleg igen magas vitamintartalma 
van. Tizenkét font súlyú fiiból több A-. It- és C-vitam.nt lehet kivonni, mint 
amennyi 340 font gyümölcsben van. márpedig egy ember egy egesz észtén o
alatt is alig eszik meg ennyi gyümölcsöt.

\ Ilinek különösen az A-vitamintartalma magas. Ennek a vitaminnak 
igen jó hatása van az idegek erősítésére. Több felszólaló azt hangoztatta, 
hogy a fiiból kivont vitamin erősiti a hajgyökereket is es megakadalyozza a 
haj ószülését.
„immun.....un..... in............ ................................. Iliim................mii..... ...............iiiiiiimi^ni^iMioiiiiioiniiiiiniiiim^^^^^

károsan befolyásolja a szer­
vezet munkáját. Jó szer, 
mely megbízhatóan hal és 
jóizü.aDARMOl hashajtó.

PünkSsd vasárnap
a Dalosüorben 

Né öv órakor teadélután
Kilenc órakor

műsoros est tánccal
Beieptidíi 10 dinar

„
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Mérsékeli árak! Hére» prospektust!

— ÁLLATKEPF.K A BÉLYEGEN. 
A berlini természettudományi mú­
zeum érdekes bélyegkiállitásra ké­
szül. amelynek diné: állatok a bé­
lyegen és amely kiállítás a termé­
szettudósokat és bélyeggyűjtőket i 
egyaránt érdekelni fogja. A kiállítá­
son többek között pl. szerepelni fog 
egy magyar bélyeg. 1919-böl. amely 
a mantiar kormányzónak egy ágas-1 
kodéi nemes ménét ábrázolja Bid-1 
gária olyan bélyeggel örvendeztette 
meg a gyűjteményt, amely egy fes­
tői népviseletben öltözött asszonyt | 
abrázol, akinek karjára levelet hozó 
postagalamb száll. Ugyanilyen ro-1 
mantikus motívumot ábrázol .Vor-; 
végia egyik bélyege, amelyen jég-1 
hegyen álló jegesmedve viharmada­
rak után kémlel Ar európai nagy­
hatalmak gyarmatainak bélyegein 
az állatkertck összes lakói szerenel- 
nek, igy pl az északborneói bélye­
gek elefántokat. lajhárokat. majmo­
kat. pávákat, szarvasokat és kroko­
dilokat ábrázolnak Ar olasz Eritrea 
egmk bélyegén antilopokat találunk 
min a tripolisi bélyegen tevelova­
sok láthatók Kolumbia bélyege két 
igavonóökröt ábrázol. Brazília bé­
lyege számára egy postagalambot — 
mint a légiposta szimbólumát — vri- 
lasztntta

— Midi hírek. Deveeseri János 
gazdálkodó jobbkezét kukoricaü’te- 
tAs közben a gép fogaskerekei el­
kapták és súlyos záródásokat okoz­
tak rajta Orvosi segélyben részesí­
tették. — Sirkó Flórián gazdálkodó 
gabonát szállított a magtárba, út­
közben lovai megijedtek és a kocsit 
elragadták. A kocsi egy utszéli kö­
rív ásón Sirkóval együtt felborult, a 
gazdálkodónak szerencsére nem tör­
tént baja. a kocsi azonban megron­
gálódott és néhány zsák kirepedt.

— ItOGO.lEVÖI HÍREK. Az. elöljáró­
ság elhatározta hogy a kuluk egységéi 
két napra emeli fel a megváltási árat j 
pedig napi 15 dinárról 20 dinárra. Az 
gy nyert munka, illetve pénztöbbletet 

a község utak kijavítására fordítják.
A község vezetősége mélykút fúrá­

sát határozta cl a községi nagylegelőn, 
a regi kút ugyanis beomlott. A kútfú­
rási munkálatokra 4000 dinárt irányoz­
lak elő. — Az. elő járóság utasította a 
közs-gi végrehajtót, hogy a pótadót a 
legeréivesebben hajtsa lie. mivel na­
gyon sok a hátralék. A közlekcdés- 
. gyi minisztériumhoz előterjesztést 
nyújtott be a köz-seg és kérte, hogy a 
vasútállomás perionját- valamint a 
vasúti parkot kenhessek be. ugysz.in- 
‘ón nagyobbitsák meg a kis-állomás j 
rakodóját, mert ősszel, a cukorrépa ra-l 
kodásánál óriási a torlódás. Kérték 
még a minisztériumot, hogy a község, 
a pályaudvar és a vasúti híd villany- 
világítássá' való el'atása ügyében már 
régebben beadott kérvényt mielőbb in­
tézzék el. iVetve a villanytelep cpitv- 
sét kérő koncessziót a község részére 
hagyják jóvá.

— A legöregebb ikrek. Abcrdecn- 
bői jelentik: Uj-Skóeiában élt a vi­
lág legidősebb ikerpárja, akik no­
vemberben töltötték be 99. életévü­
ket. Az ikrek 1841 november 9-én 
születtek Brantwoodban. Uj-Skóciá- 
ban. Az. egyik most — Mrs. Rhoda 
Dartt - egyheti betegség után meg­
halt Pleasant Valloyban A másik

Mrs. Mohitable Brenton. aki Tru-, 
ro városában lakik, ma is jó egész-: 
ségnek örvend. A két anyókát a 
múlt nyáron az angol királyi párnak 
is bemutatták a truroi pályaudva­
ron. amikor a felségek Halifax váro­
sába menet arra jártak. Az ikrek 
soha életükben nem mozdultak ki 

I Uj-Skóciából.
—A noviszád; Női Mária Kon­

gregáció ezúttal kéri fel az egyc- 
' 'iilet azon tagjait, akik az. ófutaki 

templom szent elésen részt venni
óhajtanak, hogy a részletek meg­
beszélése végett e hó 14-én, ked­
den délután 5 órakor az otthon 
helyiségében megtartandó érte­
kezletre elfáradni .szíveskedjenek.

I A vezetőség

— M.VEIIG YOSl HÍREK. Rencsáv 
Bálint ha’ász. nő: holttestet fogott ki 
ha ójával a Kriva.iából. Értesítette a 
rendőrséget, ahonnan bizottság szállt 
ki. a helyszínre és megái lap1 tóttá. hog\- 
a halott özvegy Csőmé Ja nesz Vilma 
83 éves romániai illetőségb asszony, ak 
hosszabb idő óla nővérénél, Jan esz. 
Emmánál tartózkodott Máliigvoson. 
Megállapítást nyert, hogy véletlen sze­
rencsétlenség történt, ezért a hatóság 
megadta a temetési engedélyt. Ru- 
bus András gazdálkodó kiment a föld­
jére szántani, azonban alig kezdett hoz­
zá a munkához, nagy megdöbbenéssel 
tapaszt a ta. hogy az utonhagyott kö­
rte nagy lánggal, égni kezd. Azonnal 
oltáshoz látott, de olyan szerencsétle­
nül. hogy a ruhája is meggyulladt és 
a tüzhalá tói csak egy arra járó topi- 
lai ember bírta nagy erőfeszítések árán 
megmenteni. A kocsi, a rajta lévő ».al­
mával és szerszámokkal együtt a tűz 
martaléka lett. A baj — mint a köz­
mondás is tartja — nem jár egyedül. 
Rubus 3 eves kisgyermeke másnap be­
leesett a Kr vajába és csak az utolsó 
pi’toriatokban sikerült megmenteni. 
Apa és fiú most súlyos ‘betegen feküsz- 
nek. — A hosszú es rendkívül hideg 
tél. valamint a nvulak okozta káron 
csak most mutatkoznak meg teljesen a 
gyümölcsösökben. Rengeteg fa teljesen 
kifagyott s a nyulakrágta fák is kiszá­
radtak. Nagyon sok olyan fa is van 
ame y szépen kizö'dült. el virágzott és 
gvümö csőt is kezdett teremni s most 
száradásnak indult. A gazdák tehetet­
lenül állnak ez újabb csapás előtt. A 
feltűnő rajokban fellépett hernyók is 
erősen tizede ik az amúgy is gyengé­
nek bizonyult termést, úgyhogy az idén 
a gvümö est érmés egyenlő lesz a sem­
mivel.

...Igen, de az terpentines
wmmmmmmmmmmmnMvimirmmmmmmmemmmmmm
* —■ Találkozás 20 év után. Szít­
ból icárúl jelentik: A szuboticai 
rendőrségen tegnap délelőtt talál­
kozott először busz év után Túrán 
Lvubica szuboticai születésű asz- 
sz.ony a leányával. Szenes Rozika 
26 éves szuboticai leánnyal. Túrán 
Lvubica a forradalom zavaros 
napjaiban elvesztette kislányát, 
akit a gyermckmenhclyre adtak be 
ezután s ott nevelkedett, anyja 
eközben Bcliscsén telepedett le s 
ott lakik ma is. Anya és leánya 
találkozása megható jelenetek kö­
zött játszódott le. Szenes Rozika 
mcgtn’ált édesanyjához költözik.

— Dr. Gross Mavro fürdőorvos és 
epebajok szakorvosa újból rendel 
Rogaska Slatinán. Hotel zagrebski
dóm.

— Már az ősidőkben is mindent le 
szépségé póló és fiatalító szereket tatai­
tok fel. Évtizedek óta tökéletesít:k n 
bőrtápláló vitamintartalmú kenőcsök.•*. 
A Gayer-féle Li as Creme néhány na­
pi használata által a petyhüdt bőr is­
mét visszanyeri üdeségét és rugalmas­
ságát. Egy-két tégely Gayer-féle Lilas 
Creme használata után a bőr bárso­
nyosan sima lesz és védi az eső. szól 
és nap ellen. Ezer és ezer elismerő nv.- 
iatko/at á l mindenkinek rendelkezésé­
re. meiyc-k a Gayer-féle Lilas Creme 
jóságáról es s köreiről tanúskodnak. 
Fordujon bizalommal Mr. L. Gayer 
gyógyszertárához, Zagreb Tlica 79 és 
ne mu'assza el legalább egy tégely 
Gayer-féle Lilas Creme beszerzését, 
hogy meggyőződjék annak hatásáról, 
az esetleges nap és mái foltoktól általa 
könnyén megszabadulhat.

— Betörések ügye a noviszád i 
törvényszék előtt. A noviszádi tör­
vényszéken tegnap délelőtt tárgyal­
ták Radistos Tódor 34 éves noviszá­
di géplakatos betörésének ügyet. 
Radisics a vádirat szerint ez év feb­
ruár 21-én éjjel betörte az ablakot 
Hintenland Novka trafikján s a tra­
fikba hatolt. amelyből két doboz 
Ibar és Dráva cigarettát lopott. A 
vádlott a tárgyaláson ittassággal 
védekezett, a bizonyítási eljárás so­
rán azonban kiderült, hogy nem 
volt ittas. A bíróság a .sulyosbiió 
körülményekre való tekintettel há­
romhavi szigorított fogházra Ítélte 
Radisicset, az ítélet jogerős. —- Gá- 
l'ik Sándor szrbobrán: földművest 
azzal vádolta az államügyészség, 
hogy a múlt év december 25-én be­
verte az ablakot. Gálik Ferenc laká­
sán s a szobából ellopott egy 309 di­
nár értékű órát. A bíróság a bizo­
nyítási eljárás befejezése és a per­
beszédek elhangzása után bűnösnek 
mondta ki Gálikot s az enyhítő kö­
rülményekre való tekintettel hét­
napi fogházra ítélte. Az ítélet jog­
erős.

— L'j szerkezettel az Északi «sark­
vidékre. Berlinből jelentik: Fritz 
Dockhorn német feltaláló uj közle­
kedési eszközt szerkesztett a sark­
kutatók számára. A különös hajó a 
legmeredekebb jégtor!ászokon is át­
hatol és a jégen hernyótalpakon ha­
lad, mint a harci kocsi. Bonyolult 
szerkezet segítségével állandóan 
megtartja a vízszintes állást és nyu­
godtan halad ál a jégrepedéseken, 
a havon és a nyílt víztükrön egy­
aránt. A feltaláló uj rendszerű jár­
müvét magán a Sarkvidéken akarja 
kipróbálni. Egy hamburgi vállalat 
már el is fogadta a találmány meg­
építésére irányuló ajánlatot és mi­
helyt az idő kedvez, a feltaláló há­
rom-négy tagú expedíciót szervez 
az Északi sarkvidék egy részének 
bejárására. A SpitzbergákróJ kiin­
dulva. A laskába akar jutni uj talál­
mányit hajójával. Az expedíció tu­
dományos megfigyeléseket is végez 
a Sarkvidéken. A hajó elég tágas az 
összes tudományos műszerek befo­
gadására. Az uj találmány ezenkívül 
rozmárvadászatra is alkalmas és ar­
ra is, hogy segítséget vigyen a jég 
állal elzárt hajóknak vagy szigetek­
nek.
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\ Komcsi (ROGASKA) ÁSVÁNY­
VÍZ GYOGYHATASA 

Gyomor cs bcIUatai rusn-il
fl#ői='’rban a Styria forrás vizát hasz 
nőljöl* legsikeresebben. Ez a forr isvi; 
Ifcloldja a nyálkát és a gyomor és be 
lek 
iÓS
:iár

A helybeli K r alj j

működését serkentik Gyógykeze- 
céljából naponta háran-v gv po- 
1P0 g. melegített Styria forrásvi­
zet kell kortyonként merinni.

pH. ' .sfím

-.'X. r-r'*-Aőtp'V

__ Budapesti vendégek Crikvcni-
rán. Tegnap nagyobb utazó társaság 
érkezett Budapestről Crikvenicára. 
X magyar turista társaság a dalműt 
tengerpartot látogatja meg cs 14 
r.apra a crikvenicai Therápiában 
szállott meg. Amint a M-vámáré és 
a Therapia szálloda bennünket értc- 
S;t, ebben az idényben több ilyen 
tengerparti kirándulást szervez. — 
Ugyanis Budapestről és a magyar 
városokból olyan sok érdeklődés ér­
kezett eddig Crikvenicára. hogy az 
Adriai tenger szépségét Crik von Icá­
ból kiindulva, társas alapon lehetővé 
vá'.k megtekinteni.

— Felhívás. ., ......
Alekszandar és Mita Neskovics ele-, 
mi népiskolák igazgatósága ezen­
nel felhívja összes növendékeit, —. 
tehát úgy az államnyelvei, mint a, 
magyar- és német anyanyelvű ta­
gozatok m miket nembeli tanuló-j 
it, — hogy kedden, vagyis május 
11 cn reggel fél 8 órakor jelenje­
nek meg azon iskolaépületekben, 
aho eddig tanultak, mucii aztán 
tanítóik elfogják őket vezetni a 
tanügyi hatóságok által részükre 
kijelölt isko'ákba, ahol a tanításI 
ttibói megkezdődik

ri?- v *
‘Pálinkán Klárika

V.
'I

Cl
1 Jmre

jegyetek

BACSí’OPOLAI HÍREK. Ak
ník 1939 február elseje és 1910 januári 
31-e között született gyermekük van 
május 12 cs 13-án délután 3 órakor ve­
gyék el a községháza tanácstermébe, 
h-m’iő eleni oltásra. Akik május 5-< t 
már beoltották gyermekeiket vigye,- 
el e len őrzés céljából, ugyanakkor.
Az Iparos Daloskor választmányának 
legutóbbi ülésén elfogadtak az uj alap­
szabályokat. és elhatározták, hogy az. 
urnapi kö;menetben az egyesüli zász­
laja a att vesznek részt. — Arak a
pénteki hetipiacon: búza 245. kukorica 
,9<t —202. árpa 210 dinár métermázsán- 
kent H: zott -erlös 9.50 10.50. h zott
kacsa 11. lyuk 13 dinár kilónként, túró 
5. vaj 26 dinár, kis kacsa 4 -5. k,s 
csirke 3—i dinar darabonként, kacs ­
tojás 1.50—2. tyúktojás 65 para darab­
ja _ a Földműves Búza Szövetkezet 
pünkösd vasárnapján déle'ólt 9 ura­
kor rendkívüli tagosszejövetelt es meg­
beszélést tart a szövetkezeti házban.

//<? t-fiefetes blonáclScrcthc Sivárt ja H 
frercfozlctni képeit ^

löjjön hozzám: n
ANDiRIjR MPi TiNlíO 1
Xoviszrid, hr Petra Sí. u. 36. Tel. 34-64 jgj

— A helyőrségi kórház osztályfö- 
: vi;e. ilr. Pavlovit I.jubovojc, orv-.
lül- és gégespecialista. Zágrebből 
Noviszádra költözött rendelőjével. 
Rendel naponta ! -4 ,g Kr. Petra II. 
34 sz. II. emelet.

— Kiemelik az elsüllyedt Lyub- 
lyana cirkálót. Ismeretes, In g>' a 
-'!gi - /.lav had ;engeivs/.-rt Lyub- 
\ a:- í nevű hadihajói.i három ho- 

n :j e/c'öii a > benik; t un gv r- 
- I - -ii. A h itó - - .

kodé -eket tette k a hajó ki - 
emciv-ére. Három hónapig folytak 
./. előkészítő inunk, i'atok, inig 

\ cg re most hozzá í oglm! tak az. cl-1 
ciil■ vetít hajó partra vontain áliot. 
A kiemelési munkálatokat a part­
ról többezer főnyi érdeklődő néz-! 
te végig.

«*« ""7.friszok
-p 'ar'év ,u ‘nyn‘i3n

STROMER M DERSALON
Novi'í/iid, l ’sztavs/ki uliva 1

Simáráy Hermina
uticanv, Bácska Palánka és

Zsigmond "Béla
S/ombor -Noviszád jegyesek

— BA.iSAI HÍRLIK. A baji 
jcör vezetősége vasárnap Le-be.eh 1st-j 
ván elnökletével értekezletet tart aj 
Rigó-féle vendéglőben, ahol a no-, 
v szadi árvízkárosultak megst-. ,. o < - 
élekében megindítandó helyi akció kér­
désében határoznak. — Az Iparoskor; 
áltat pünkösd vasárnapjára terveze.t 
kabaré-est közbejött akad a yok m a 
e marad.

— Orvosi hír. Operatőr dr. Sza­
lont ay Zoltán sebészspecialista Vi­
vő 11 étéből visszaérkezett és rende­
lt seit újból megkezdte Noviszad, 
Zscleznicska u. 48 szám alatt.

— Vásár Bajiunkon. A bajmoki 
tavaszi vásárt május 19-én, tü-ái 
nap tartják meg. Vészmentes hely-: 
ről mindenfele állat felhajtható. !

— A bajmoki tűzoltók sikere., 
A bajmoki tűzoltók részt vettek a | 
karavukovói tüzoltóversenyen es 
igen szép eredményt értek el, 
amennyiben két serleget is kap­
tak. A fecskendőgyakor atnan a,, 
első dijat, a m nctelési gyaltor at­
ban pedig a második dijat kap­
táik. 1

— BtCSPETROYOSZKLÖI HÍREK.
\ fcCpvisE öles1 idei gy ilés< n hozz . - 
rult a hetip acok hc'.ypénz bérbe; dr.<r- 
hoz. a vásárokat azonban rém adhatta 
beibe mert a felsőbb hatosag megta­
gadta a hoz... ' '.ruiást. Bérbead iák a 
vasútnál és a községházánál lévő két 
h.vataios mázsát is azza' a kikötéssé' 
hogs" az e’o'pirósatmak bárm.kot jog 
van a hatos; r mázsáik el er.őrzésére. 
Böndör Boldizsár es Freund község , 
megbízottakat a b'róság az erdőfet-: 
ügyelőség jelentése folytán, mivel az 
o Art mennyiségnél többet termeltettek 
ki 6000 dinárra megbüntette, a képv - 
selőtesíü’et úgy határozott, hogy az 
létetet mi gfclebbezi. Butát mérnöknek 

holdankint 5 dinárt szavaztak meg 
hogy felmérje az ag': . 1 öleteket e 
zel a fe méréssel a község hivatalos 
nv; v. ntartást akar lefektc n: az. ag 
rá rf öld ékről. Több k sebb ügy után a 
községi tisztviselők f.zetcscmetési kér­
vényét tárgyalta. Azzal az indokolás­
sá'. hogy nem légen az. állami tisztvi­
selőkévé egyenlő fizetési fokozatokba 
kerültek, levette a napirendről. Végű 
a községet nagyon kőzetről érinti fon­
tos k< rdést tárgyalt a római kától kus 
liiü.ö'ség ingatlanát k pező 25 hód 
szántó s iskolaépületek átadását. Aj 
képviselőtestület 17 tagja az átadas e-j 
en. 7 tagja az átadás mellett szavazott. | 

A kepvise ők nagyobb csoportja abba 
bele nyűgödet!, hogy a központi zá-- j 
dót. a központ' fiúosztályokat es a kis­
iskola épületét átengedi, de hallani j 
sem akart arról, hogy az iskolaalapot j 
képező községi épületekért visszame- 
, vie- kártérítést is fizessen. A képv - . 
se!ök többsége úgy határozott, hogy at - i 
adja az ügyet dr. Srkrblin Ivan nov - , 
szadi ügyvédnek, aki megígérte, hogy j 

, 350.000 dinárért az épületeket a községi 
nevére íratja. Az ügyvednek am g az ‘ 
..gv tejesen nincs tisztázva nem fizet j 
a község s bármiképen alakul a peres- I 
kedés a község perköltséget nem fizet. 
Dr. Takács Ferenc plébános a képvi-, 
selőtestület határozalát megfelebbez.te ,

— Lemondott Bezdáu község 
képviselőtestülete. BczdáiilxY je­
lentik: Bezdán képviselőtestülete 
közgyüié -t tartott, a me. yen az 
egész képviselőtestület benyújtót- 1 
la lemondását. Bábut István köz- 
régi elnök a lemondást azzal indo- 
ko ta meg, liogv a felsőbb ható­
ságuk kívánták a község jelenlegi1 
vezetőségének távozását. A község' 
ügyeinek irányítását ezentúl hat - j 
tagv. bizottság intézi, amelyet az 
dk-'ékes hatóságok neveznek ki.

— Női kabátok fűzök melltartók, 
kesztyűk és harisnyák s/akii/lcte: 
Fischer .1. és Fin. Növi Sad Trg 
Oslobodjenja 2.

— Ismét meghalt egy kitűnő ma­
gyar cigányprímás. Csel nov: eb an 
meghalt Bogdán Jer.fi hires cigány- 
prímás. aki életében Ferenc József.
II. Miklós cár. majd a világháború 
ideién IY. Károly király előtt is 
játszott. Temetésen rengeteg cigány 
jelent meg.

— Termetes, erőteljes egyéneknek 
— ha a túlzott vérmes ség különböző 
jelei kedvezőtlen módon mutatkoz­
nak rendkívül előnyére válik a
természetes »Ferenc József« keserű- 
tízzel nóhánv héten át tartott ivi 
kúra A Ferenc József viz — orvos: 
ellenőrzés mellett — otthoni fogyó­
kúra céljaira is igen alkalmas. Rés 
S. br 30474/35.

— Bezdáni hírek. A bezdáni 
horgá</.k!uh a baracskai te i kikö­
tő ha'á.-zati jogát kibérelte. A 
Katolikus Legényegylet vasárnap 
délután három órakor tartja évi 
közgyűlésé! a Tallósv-tele vendég­
lőben. — A Dunán a szeméit ha jó 
fortra'om piinkösd hétfőjén indul 
meg. - Kedves Imre ismert bez
dáni fiatalember 1 eves korában 
hirtelen elhunvt. Nagy résziét 
me'lett temették.

— FOTO AMATŐRÖK felvételeit 
legszebben és leggyorsabban BARTA 
I DRUG fotosz.akiiz.lete dolgozza ki. 
N oviszád

— Svéd arany Amerikában. Név 
Yorkból jelentik: A svéd arany 
ezönléso tovább tart Amerikába. Az 
amerikai kereskedelmi minisztérium 
jelentése szerint legutóbb ismét 4 
millió 513 000 dollár értékű svéd 
arany érkezett az Egyesült Államok­
ba s ezzel a hajón érkező svéd arany 
összértéke: 160 millió dollárra emel­
kedett Amerikában.

K-pr.im.m-lk R|0,;<tp| 1’PrC ?

imán lerch|,/ir,r y 1
Noviszad, Ki. Petra II 21. lel. 10-rt

__ Az orosz olaj hosszú útja. Uj
kóolajvezo'éket építenek az. Ural- 
hegységtől a Volgáig azzal a céllal, 
hosv az orosz kőolajat viztuton to­
vábbítsák a Keleti-tengerig, vagy a 
K spi • t ói g.

Asszonyom, tudnia ftett, ttcffy
divat Hítmzésekben

ft legszebbel, n legmodernebbet nénit in 
N'fiV kézimunka

FF.IF.Ö u8'1' »ziele
NOVISZÍd. Bnlei ál ■ M.i-ii-.i i-pnlet

forduljon bizalommal az

IBUSS-fios,
mely a Magv. Kir. Államvasutak 
Hivatalos menet jegyirodája és
amely minden utazási ügyet a 
leggyorsabban es a legelőzéke- 
nyebben t-lWtlézi.

Aj IBUSZ 
Autóftörjátati 
osztályának

luxus társaskocsijaival és magán- j 
gépkocsijaival a legolcsóbban és 
jogi: enyelm esebbem megtekinthe­
ti Budapestet és bejárhatja a ma- 
avar vidéket.

Az autóbuszokat tapasztalt, több 
nyelven beszélő idegenvezetők '
se

A vadászatra vonatkozó min­
den kérdésben, akár apró-, aká 
pedig nagy vadról legyen szó. az. 
IBUSZ Vadászati osztálya készsé­
gesen áll az érdeklődők rendel­
kezésére.

Az IBUSZ 
kedvezményes

geítyiiizetei
jelentékeny utazási és vvzumked- 
vezmenyt biztosítanak. Jelenleg 
az alábbi kedvezményes jegyfü­
zetek vannak forgalomban:

Három nap Budapesten 
Három gyógyhét Budapesten 
Egy boldog hét Magva vor sza­

gon
»3 nap Lillafüreden 
»Kirándulás Szegedre*
»3 nap Debrecenben és a Hor 

tobágyon
Az IBUSZ igazgatósága 

Budapest, V Akadémia u IP. 

Központi Menetjegyiroda: 
Budapest. V. Vigadó tér 2. j

Autobus Tours:
Budapest, V. Vörösmarty tér 7-3

Jugoszláviában az IBUSZ-t a 
FUTNI K és Magyarországon a
FUTNI KOT az IBUSZ képviseli.

— Cáfol a »halott«. Riiser Larsen 
sarkkutató, aki a norvég hadsereg­
ben mint pilóta teljesített szolgála­
tot. most egv személyes nyilatkozat­
ban cáfolja meg azt a hirt, amely 
szerint a fornebui repülőtér elfogla­
lásakor életét vesztette volna. 
Ugyanakkor azonban megerősítik 
azt a hirt, amely szerint Trygve 
Brodahlt. az ismert norvég sífutót a 
németek letartóztatták és internál­
ták.

— Elveszett Noviszádon Szabó 
Sándor névre szóló katonakönyv
és munkakönyv több fontos irat 
tál. A becsületes megtaláló kére­
tik, adja át a szerkesztőségben.

— Az egyke Bulgáriában. Bulgá
ria hivatalos tényezőit mind többet 
foglalkoztatja a születési arányszám 
hanyatlás. Mig 1935-ben a bolgár 
nép évi 71.300 fővel szaporodott, ad­
dig ez a szám 1939-bon már 50.600- 
ra esett vissza., annak ellenére hogy 
a házasságkötések száma növekedett 
és a halálozási arányszám is csök­
kent. Ez a jelentés azt bizonyltja, 
hogy Bulgáriát is utolérte a civili­
zált európai népek betegsége: a szü­
lét éscsökken és.

- Felhívjuk olvasóink szíves figyel­
ni t a mai számunkban megjelent, Fur-
makomedika Zagreb! reg »APERISAN 
TEA« hirdetésére
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A leglazasabb premier
M á r i a

r/£ első művésznő Jfafji/arorszácfon. aki 
sáléit darabjának főszerepét játssza

— Saját munkatársunktól —

(Budapest, május). A tavasszal uj 
ígéret is elindult a siker, dicsőség 
felé: Keresztesy Mária, a Belvárosi 
Színház művésznője. A fiatal, na­
gyon tehetséges művésznő most uj 
o’daláról. mint színműíró mutatko­
zik be. mégpedig nem kínosan össze- 
eszkábált darabbal, hanem épkézláb 
meséjü mai történetet állít a néző 
elé. telve gyönyörű dialógusokkal. 
A darab cim?

»Férfiszerelem«.
'Érdekes téma s bár előttünk, férfiak 
lelőtt kissé furcsa, hogy szerelmün­
ket a nagy nyilvánosság e’őtt bon­
colgatják. Keresztesy Máriának 

■ kénytelenek vagyunk igazat adni, 
először, mert a sok csalódásnak, vá­
szon tag--águnk kitett nő nem bir el- 
siklanl a mi nem minden esetben 
iszándéktalr.n s nem mind g patyo­
lat szerelmünk felett, másodszor pé­
ti :g. mer' egyetlen szereplő, a Szer­
ző elmondta, hanggal valósággal el­
játszotta nekünk a darabot, ahogy 
az iró látta, megalkotta

Mikor felröppent az első hir. hogy 
n Belvárosi Színház legközelebbi 
darabját művésznője, Keresztesy i 
Mária irta. szinte villanyütés érte a 
lapok szint kritikusait. Keresztesi 
Mária neve volt ismeretlen, tudtuk, 
hogy igazi tehetség, a színpadon ki­
tűnő és több jó. rövid darabot irt 
már a rádió számára. A közelmúlt­
ban adták Nyári zápor című hang­
játékát. amely komoly sikert aratott, 
egész est t betöltő műsort azonban 
még nem irt. Most megkaptuk tőle 
ezt is, a legnagyobb szenzációt azon-1 
ban mégsem ez, hanem az a tény j 
kelti, hogy |

saját darabjában maga játssza a 
főszerepet.

M 1 gyár országon valósággal úttörő 
ezen a téren, a külföldön már for-, 
dúl* e’o ilyen esemény. Közelebbi | 
részletekre kíváncsian felkerestük aj 
művésznőt, aki olyan kedves házi-1 
gazda volt. hogy nála tett látogatá-j 
sunk eddigi riporter: pályafutásunk] 
legkedvesebb emlékű napjának szá-j 
mit. B zeiget esünk körülbelül 
történt:

— M: indöotta Művésznőt, 
megírására ?

— A könyveket és az irodalmat I 
világéi etemben szerettem, azután 
meg édesapám újságíró volt és róla 
ragadt rám a betű szeret ele. Novel 
Iákat és kisebb darabokat Írtam már 
többet is a rádió részére, a legutóbbi 
bemutatásánál azután hozzám jött 
Jávor rá! és azt mondta: Te, Mária, 
olyan remek dialógusokat ii-sz.. . 
Miért nem Írsz már egyszer vala­
milyen szép. nagy darabot ? Biztatá­
sa olyan nagy hatással volt rám és 
annyi önbizalmat adott, hogy nyom-1

nap múlva már elkészültem két fel -1

talált benne

tam Patkós igazgatónak, de azzal a 
kikötéssel, hogy személyesen olva­
som fel előtte a darabot. Ezzel el 
akartam érni azt, hogy a darab ne 
heverjen hónapokig az Íróasztalon. 
Sikerült Amikor kész voltam a fel­

ázásét és már akkor nyomban dra­
matizálta és műsorra is tűzte. Leg­
szebb álmom vált valóra, mert, be­
vallom. a Férfiszerelem témáját hó­
napok óta hordoztam már mag a in­
ban, de hiányzott az önbizalom a 
feldolgozáshoz.

— Mi a darab lényege és miből 
merítette a témát ?

— Az életből vettem, a darab mot­
tója: ha két asszony becsületesen 
összeülne és békés egyetértésben, 
mindent megbeszélve intéznek el a 
közéjük ékelődött problémát, amelv 
sokszor súlyos tragédiákhoz vezet, 
nagyon sok szomorúságot el lehetne 
kerülni. A Férfiszerelemben adva 
van egy férfi, aki halálosan szerel- 

! mos egy színésznőbe, szerelme azon-'
: ban időközben megnyugszik s a pol- 
. «.ári jólétben csöndes házasságban 

már ki is veszne a leikéből, ha nem 
akarná olyan nagyon kerülni a szí­
nésznővel a találkozást. Felesége 
természeteden észreveszi férje le’ki 
válságát, fel akarja oldani férjét, 
aki a becsület és a régi szerelem 
őrlő malomkövei közé került. A vá-i 
lás és eev család boldogságának meg 
semmisülése már elkerülhetetlen, 
amikor az asszony és a színésznő ta­
lálkozik s

a hét nő józan beszélgetése elsí­
rni: ja a készülő trag'uiát.

Valahogy 
tartalma.

Csodálatos 
előtt láttuk :

a T

ez a dar;

vor

b nagyon rövid

bzmte magunk 
I. úgy. ahogy 

Kereszten,- Mária nagyon tisztán, fú­
jó őszinteséggel meg'álta — vagy 
talán átélte. Elkapott bennünket a 
kíváncsiság: honnan és hogyan In­
dult el az élete?

— Szüleim keményen dolgozó em- 
......................................mm........................................................................ ........................ mi

boréi; voltak, korán kellett segíte­
nem. hogy meg legyen a' mindenna­
pi kenvér. Nem esett nehezemre, a 
fáradságnélküli munka és szorgalom 
mintaképei voltak szüleim s igy nem 
fáit annyira, hogy amíg mások gond­
talanul élnek, szórakoznak, nekem 
minden örömmel azon kell dolgoz­
nom. hogy a szürke holnapot bizto­
síthassam magamnak. Később zon. 
gorista lettem a mozikban, jó alt 
hangom volt és kíséretül énekeltem 
egy-egy Pola Negri-fi'mhez. A szín­
házhoz kerültem, majd férjhez men­
tem. férjem nem engedett vissza a 
színpadra s ezzel együtt ismét na­
gyon rosszra fordult az életem. Nem 
akartam szüleim terhére lenni, js. 
met dolgozni kezdtem a mozikban, 
a hangosfilm azonban kiszór'tott 
onnan Elváltam... Elölről kezdtem 
a színészetet és lépésről-lépésre fel­
jutottam oda, ahol valamikor vol­
tam. Amint látja — fordul hozzánk 
kedvesen halk mosollyal — neni 
volt rózsaszínű az é’etem, mindig 
keményen kellett dolgoznom a sike­
rért, amit. mert volt egy kevés, 

csak a munkának és :iem a sz«- 
rencsének köszönök.

Most: itthon élünk s ezek ven az ide­
ges napokban Ubul-cica a z'gasz'a- 
-őm — mutat be egy gyönyörű sziá­
mi macskát, amely barátságosan si­
mul cl térdünkön. — Mindig ilyen 
édes, amikor látja, hngv nagyon szo­
morú vagyok, addig kedveskedik, 
inig el 
M.ygval

olvasással, Patkós György nem szólt 
semmit. Már-már azt hittem, hogy 

I nem te'szik neki a darab, de kide­
rült, hogy nagyon is megnyerte tet-

h

hv, de sötét az é/szaf:a
Orbán Béla verse

i\&cffJctlC rtnéjt

darab

dt sf>
é «r ej,/

- .r.r« 
(7y<>9 /e

n?m midik a rosszkodve-m. 
om. nz utóbbi napokban -gon 

so!; oka van Uhuinak a hízelgésre, 
mert idegölő a premier máskor is, 

még most, amikor saját szava­
imért kel! felelnem a nagy nyilvá­
nosság előtt, nemcsak, mint színész­
nő. hanem mint szerző is. A hallot­
tak után ugye sikerem lesz ? — kér­
di olyan kedvesen, hogy itt. a nyil­
vánosság előtt Ígérhetjük: mire e 
sorok megjelennek Keresztesy Má­
ria már napok óta boldogan élvezi 
színmüvének, a Férfiszerelemnek 

j ragyogó sikerét.

Bihari Sándor

-----« « «(>)»»»-----------------

7hy ablak ódba
CsaU énnekem o 'uanadlél,

mresvití - go/, 
bonja min -dtn .

Legalább,ha ul.nl-já -ra 
Könrujermnu! bandukolok

fpnW Fff'i-

itüäsBBi

yoaaz.a ne - rek 
a homály - ba,

Laasanaxk a helyei, hol a hddogi^^om.stm.n, d, UU
Xeit a fi nyes. stép ca:/ingom. U h uüott ar ejiz^J<aíia.

Orgonahangverseny Szomhorhan.
Hétfőn este 7 órai kezdettel a szom- 
bori karmelita templomban a Ma­
gyar Közművelődési Egyesület ren­
dezésében az árvízkárosultak javára 
orgonahangversenyt rendez dr. Lacz- 

I kovits Janos a budapesti zeneművé­
szeti főiskola európai hirü fiatal or- 
gonatanára. Laczkovits János pénte­
ken este nagy sikerrel hangverse­
nyezett Bcográdban s hangversenyét 
a rádió is közvetítette. Épp ezért a 
szombori hangverseny iránt város­
szerte igen nagy az érdeklődés. A 
hangversenyre belépőjegyeket nem 
adnak ki, jótékony adományokat az 
árvízkárosultak javára azonban kö­
szönettel fogad a rendezőség.

' Műkedvelő előadások Kani­
zsán. A kanizsai rokkantegyesület 
pünkösdkor a népkertben rok- 
kantünnepélyt rendez. Az egyesü­
let által felkért műkedvelők este
az Iparosotthonban 
Nafta in

előadják a; 
cimii vígjátékot, — Az 

Iparos és Polgári Dalkör müked- 
velői Űrnapján ismét előadják a 
Sáigapitykés közlegény című ope- 
icttet. Az előadás tiszta jövedel­
mét az árvízkárosultak javára for­
dítják.

U5HSBÜ
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ha műsoros est a ] 
noviszádi Daíoskörben
/7(i ufrnap leadéíalánf rendez 

a Ott tos Hör it in saga

A noviszadi Magyar Daloskor he- 
\ régeiben hat hét.ig nem rendeztek | 
vuiataágot <'s előadást, mert a nagy- j 
•eremben árvízkárosultakat helyez­
lek el. Most. hogy az árvizkárosul- 
•ak kiköltöztek a Daloskör helyisé-1 
npilxil, ismét rendezhetnek mulatsá­
gok at és összejöveteleket a noviszádi' 
magyarság legrégibb egyesületének * 
otthonában. A Daloskor ifjúsága ma 
délután négy órai kezdettel teadél-! 
utáni rendez.

Este kilenc órai kezdette! müso- 
: os tarka est. lesz, tánccal egybeköt-! 
ve x műsort a Daloskor énekkara j 
:;v:t ja meg. amit. Győri né Somogyi j 
Ilonka énekszáma követ. Utána azj 
ifjúság műkedvelői Lőrinc Miklósi 
.aciiglató bohózatát A süket lovag«!

, mii egy fel vonásost adják elő. Ezt'
Cl .ray János magánéneke követi, I 
majd a műsort a Daloskor énekkara 
árja be karénekkel. Az egyes mü-: 

sorszámokat nem egymásután per-: 
„etil; le, hanem közöttük mindig 
lánc lesz és így teszik változatosab- i 

a szórakozást.
Az estén a Duci dzsesz-zenekar (

játszik. _
Belépt idi j személyenként mind­

össze tíz dinár.
A terített asztalok mellett rendezett 
műsoros tarka esten így mindenki1 
;o! érezheti magát és mindenki szá­
múra lehetővé tettek a megjelenést:!

\ hétfő délutánra tervezett tea-; 
délután elmarad, mert a Daloskor | 
djusága hétfőn délután a telepen 
fog önként dolgozni és segít a ro­
mok eltakarításánál.

----------«««(I UH)»»»---------------

Ma: Zene- és ének-est 
a noviszádi Katolikus 

Otthonban
A noviszádi Katolikus Otthon ■ 

szinháztennében nia félkilenc óra 1 
kezdettel magassz in vonalú, váltóra- , 
tos és gazdag rnüsoru ének- és zene-, 
estet rendeznek. A műsor széles- ] 
körű érdeklődésre tarthat számot, | 
mert szórakoztató volta mellett a i 
magasabb zenei igényeket is kiélő- ^ 
gitt. Műsoron szerepelnek a Kör ka-, 
marazenekarónak számai, szavalat . 
ének- és hegedü-magánszám. A mü-1 
sort terített, asztalok előtt pergetik | 
>, utána lánc következik. Belépődíj| 
személyenkint 1(1 dinár. Asztalok ma 
délelőtt 11—12 között és este ^fél- 
nyolc órától az előadás kezdetéig aj 
Katolikus Otthon pénztárában fog­
lalhatók.
------------ «««(|j|||)»»»—------- -

Mai

sport-tiißot*

Küzdelem a ftatmadift Helyért:
Rádnicshi MM a HRK-nályán ss

Iszlra-Eragyanszká a l&aragprgys-gáSyán
A noviszádi a1 szövetség első osztá­

lyában ma két április 14-től elmaradt 
mérkőzést pótolnak. A két mérkőzés 
három résztvevője noviszádi. a negye­
dik pedig mitrovicai.

A ma felvonuló csapatok közül már 
egyik sem pályázhat a bajnokságra, de 
a kies. a veszedelme sem fenyegeti 
egyiküket sem. A mai eredmények in­
kább a harmadik hely szempontjából 
fontosak, erre a Radnicskit kivéve va- 
’ a mennyi résztvevő igényt tarthat még 

Minthogy a pályaválasztók nem tud­
tak megegyezni, a két mérkőzést 
ugyanegy időben, két pályán rendezik.

A NAK-pályán a házigazda a Rad- 
n: es lévai mérkőzik. A NAK az utóbbi 
időben olyan kitűnő eredményeket ért 
el. amelyek a legvérmesebb várakozó t; 
is felülírni ták. Ha a NAK megismétli j 
beocsini játékát, biztosan megszerzi ma j 
is a 2 bajnoki pontot, bár a kékfehé- i 
veknek éppen a munkáscsapat ellen I

------------ «««(JJUS)

szokott nehezen menni, főleg akkor. h.". 
kissé elbizakodottan állnak ki.

A Karegyorgye-pályán az tiztre 
mérkőzik a mitrovicai Gvagyanszkival. 
A két csai it tudásban egyenrangú, 
mérkőzésük nyílt küzdőmet Ígér. - A 
noviszádi pálya, a noviszádi légkör 
azonban inkább az Is/.tra esélyeit nö­
veli.

Mmákét mérkőzést ifjúság: bajnok, 
mérkőzés előzi meg.

A mai forduló előtt a noviszádi el- 
sőosztályu bajnokság állása a követ­
kező:

ZsSK 
Múcsva 
Isztra 
NAK
Gragyanszk:
Radrncfski 
Cement SK 
PSK S/.'ogü

VASARNAP

NUXTSZAD1 Al.SZÖVfc-TSÍX;
Első osztály: A NAK-pályán Rad- 

nivski NAK. a Karogyorgye-pályán 
Isztra- Gragyanszk;.

Második osztály: Kulaken FSK 
Gvózsgyáv Petrovácon Silóvá rki 
Trgovacski. Karlovcin Sztrazsítovo 
Frv.skugoi L .. Petrovaradinban Jelasirs - 
Zrinyszki, Mitrovicán Zanatlte MSK 
Radnicski.

Ifjúsági bajnokság: Trgov;.: .A:’
Szlávia. NAK—Isztra. Vojvodina 
pid R adni esik Teksztil.

Ra-

1. Ili

2 4

61:13 21 
32.20 lő 
22:23 H 
32:27 1 3 
21:33 12

Rövid worrfiref?
Klein Jenő — Laíajet, Buigk.tnll. 

Kertész cégcsapatok mérkőzése lesz! 
holnap, hétfőn délután félhárom óra­
kor a NAK-pá’yán. A két csapat ösz- 
szeá'.litása: Katyanezkl — Sztojcu de ■ 
Sztííjsics — Domonkos. Reich. Papp — 
Bender, Mojzes, Lernen, Rodar es Mag­
ier (Klein Jenő-cég) illetve: Kővár (L)
- Gaertncr (L), Reianovics (L) — Ha- 

binovics (L), Pajics (B). Silák (R) —
Fischer (L), Arangyelovics (K), Buják 
(B), Munyin (K) és Bobák (L). A ren­
dezőség kéri a felsorolt játékosok meg- 
e:en<‘sét holnap délután 2 órára a | 

ZsAK-pályán, ahonan együttesen men- j 
nek a NAK-pályara.

A román válogatott jövő vasárnap 
Budapesten alighanem így áll fel: I>.<- 
víd — Szféra. Lengheviu — Vintilla, 
Ka sir, a ni Demetrovics Bindea. Sp:el ■ 
mann. Barátky, Reuter Popes cm

A NAK-pálya mai műsora: Del-j 
utón 2 ómkor Tckstil-Rácinicski * 
ifjúsági bajnoki mérkőzés utána |

hinnv ellen a kö- 
játszik: Zsorzs, 

Kulctin, Somogyi I, Fodor, Zovics, 
Szö'.ősi, Zovics II, Papp, Dobano-

— reine 
vetkező

»ykor a 
csapat

>,Zl BOilVAl ALSZUVLTSEG
S/.nbotivu: Boltémiu--SzAND- Sz.vl 1 C

—Radnicski. Sport—Zrinyszki.
Vidéki első osztály: Sz Umbers?"

Szláv:;:—Jugos/.iovcn Szer;' in SzAK 
Gragyanszk:.

B-osztó Ívok: Adón Radnic-k rn«> 
S/. oga. Bajinukon BAK—szoinbori 
ZsAK. Novivrbászon Gi agy aus 'ki
Szrbobráni SK. Mái iigy oson Be
Z vezd a—Csantaviri AK. Csonoplyan 
Csonoplyai SK—Milet lesi SK.

Ifjúsági bajnokság: S/AND ZsAK 
R.idnicsk: SzMTC, Sport Zrinyszki.

vacski. 
Csabai. 
\ehető, 
kát js 
reggel

.1 órakor NAK II—Rapic 
barátságos és x égül NAK 

elsőosztálvu bajnoki

ifjúsági

mcski
-Rád-
mér-

Q-pvóságok

; az adó ö — 
kislánya nyolc

Mondd, mi lehe 
kérdi n színes? ötéves 
éves bátyjától.

— Nem tudom pontosan 
leli. fontoskodva a fiatalúr 
biztos valami nagyon jó dolog, mei 
a papa mindig mondja, hogy a ifivé- 
del me nagyrészét rákölt i

M-
A? Önhittségéről hr les színésznő 

azt mondja a társalgóban:
— Ha én férjhez megyek, nagyon 

sok férő. fog bánkódni.
Megszólal egy epés kolleganő.
— Sok férfi ’ Hát hányszor akarsz 

te férjhez menni ?

I\OZVN.
A noviszádi Radnicski holnap, 

hétfőn a JAK meghívására Bács- 
Tupo’án vendégszerepel.

Az Apalini SK választmánya 
legutóbbi ülésén kimondta, liogx 
ezentúl hölgyek és 8 éven aluli 
gyermekek ingyen ál ogat hatják a 
futballmérkőzéseket.

Romániában pénteken teljes baj­
noki forduló volt a következő 
erediuénvekkel: X énusz Car pali
4:0, Studentesc—Ripcnsia 2:0 
\ éntus—VD Resica 5:2 
MAC—t’niren Tricolor

-Victoria 3:1. Aradi 
pid 3'1.

A noviszádi Napred SK kina 
kezö játékosai ma délután 2 öt 
r;) jelenjenek meg a pályánkon 
Dttiiav/B elleni mérkőzésre: I 
seb of, Be/.dán, 
ma, Borovac,
Heller, Meliert 1

,1u- 
Tem e svár i 

1:1, Glória 
MTE-Ra-

Kozarev, Hamburger es; 
A felszerelés déle'őtt át - f 

- Kérem az összes tngo-j 
játékosokat, hogy hétfőn | 
'félhétkor minél nagyobb 

számban jelenjenek meg az Olva- 
.-(X- és Gazdakörben, ahonnan a 
telepre megyünk romokat eltaka­
rítani. — Az intéző.

NAK hírek. Ma délelőtt 0 órai 
kezdettel az ifjúsági csapat bajno­
ki mérkőzést játszik az Isztra el­
len a következő összeállításban: 
Shánta, Pázmány, Ruman, Szakács,] 
Kazinczi, Czuruk, Szilágyi, Rau­
lt oxies, Schneider, Schmidt, Laka-1 

tos, V a’usek és Máriás. Ezek a já­
tékosok háromnegyed 0 órakor 
jelentkezzenek a pályánkon. — Az 
1 csapat, amely a Rádnicski ellen 
játszik bajnoki mérkőzést, a kö­
vetkező: Lukács, Horváth, Lereh I, 
Math cisz, X’inai, Fehér, Lerch II. 
VVillner, Body, Fábián, Bariba. Je -1 

lentkezés fél 4 órakor a pályán. — 
A kombinált csapat Tememben; 
játszik, a kijelölt játékosok dél-1 
után háromnegyed 2 órakor je- i 
lentkezzenek Thurzó csapatveze­
tőnél az állomáson. — A rendezők I 
és pénztárosok felkérdnek, hogy] 
háromnegyed 2 órakor a pályán 
megjelenjenek: Hauswirth, Budák, 
Werner, Wagner, Klampfer, Göt­
te!, Himmelsbach, főrendező Koch.

A vezetőség
-------------- «««(|| a 11)» »»---------------

KUGLI HIRCK

ORSZÁGOS bajnokság

Beograd: BSK Jugoszlávia.
Zagreb: HASH—szarajevói Szlávia 
Szplil: Hajdúk -zugrob: Gnigvan-

sjJti.

MAGYAR NEMZETI BAJNOKSÁG

Újpest: Újpest- Taxi.
Budapest: Ferencváros B- c.-kai

Ti írekvéa— Kassa.
Szombathely: Haladás Hurgai.a 
Szeged: Szeged FC Kispest 
Szolnok: Szolnok; MAY -Gamma

BARÁTSÁGOS US NEMZETKÖZI 
MVRIlöZfiSEK

I’oiHinr: Sz.ov.ik- Morvát válogató
A palin: Apatini SK .-zombori Spor*.
Dcbvlyátsa: Spórta BUS/.K
Kiklnda: Sz.oga—noviszádi Vojvo­

dina.
Székién: Viktória - -síubotica; TANK
Oszijek: Elektra—E1 ektromos (Buda 

pest).
Beocsin: Cement SK Tcks/.til (Nov 

szád).
Bácstopola: JAK ingyijai ZsSK 
Odzsaci: OSC SK Zemun

dílíD’

Somogyi II, Tito- 
Csovics, Miizány, 
és II, Csabái, Vieri.

A noviszádi alszővetség alább f« -
soro’t vá ogatott játékosait kérjük, 
hogy vasárnap délelőtt 11 árura 
lentekzzenek a vasúti' lomáson a szőni- 
lmri útra: B có. Velisek. Kogoj. Pa­
li eskó, Gyurasevics Halpem, Resnyák. 
Bralics, Somogyi, Fodor, Pichler, P, 
barié? év Mayer - A vezetőség.

X X O.IVOIIINA KIK INDÁN 
AZ 1 I I KT ROMOS ŐSZIJÜKÉN

Holnap pünkösd hétfőién, isii;, t 
több barátságos mérkőzés lesz. az or­
szág területén és kü földön.

A noviszádi Vojvod na ma K kindan 
v Sziogéval. ho"nap alighanem egy k - 
ki idai vegyescsapat la! mérkőzik.

A budapesti Elektromos, a Magyar 
Nemzeti Bajnokság egyik legjobb csa­
pata. ma Őszi jókén az Elektrával, hol­
nap pedig ugyanott a Papiddal mévkö- 
zik*

A fcnti mérkőzéseken kívül több 
barátságos mérkőzés lesz még külőm- 
böző bácskai he'ységekbcn.

A horvát válogatott, amely ma Po­
zsonyban játszik, holna]) a szlovák ,u 
Zsolnán vendégszerepei.

la
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Huszonhét uszály jugoszláviai fenyőáru 
érkezeit Magyarországba

A paradicsom/eldolgozó ipar és a magyar paradicsomkti/iiira 
— A s e lyemgub ótény ész > és hatalmas telítődése — Magyar- 

ország a neivyorki világkiállítás második ciklusában
— Magyarországi gazdasági levél. —

(Budapest, május 10) A magyar- 
országi fapiacon, az Összes fa ne­
mek ben élénkülő forgalom mutat­
kozik. Ha elkésve is, de beköszön­
tött a tavaszi üzlet. A bevásárlás 
úgy fenyő, mint lombfatermékek­
ben serényen folyik é- a ki csíny­
be ni kereskedelem úgy Budapes­
ten, m nt a vidéken jó üzleteket 
a inál. Az eladási árak megállapí­
tása azonban több cikkben furcsa 
helyzetet teremtett. így például a 
zsaluzó deszka köbméterenkénti 

ára 115 pengővel alakú t ki. A hi­
vatalos ár csak 95 pengőt engedé- 
.vezeti. A készlet-átlagár sok cikk­
ben ilyen különbözette! indul s ez- 
i rt az árszabályozás sürgős szabá- 
vozásra vár. A fabehozatal első­

sorban
Sziovenszkóból é> Jugoszláviá­

ból történik,
mely utóbbi országból az elmúlt 
két hét alatt összesen huszonhét, 
aiacsom abbrendti áruval megra­
kott uszály érkezett. Az uszályo­
kat még a múlt ősszel rakták m g. 
Szállítás közben azonban a Dunán
befagytak s egvrésztik megfiilledt. l tinának.

nyersanyagoknak, amelyeket a ho­
ni gyáriparnak a magyarországi 
termelés biztosit. Ezek közül a 
legkézenfekvőbb é> legkönnyeb­
ben biztoshhaló: a magyar se­
lyemfonál \ magyar selyemgubó- 
tenyésztő.', hathatós hivatalos t.i- 
mogatíis mellett, az utóbbi évek­
ben egyre jelentősebb arányokban 
bojitakoz'k ki. 1958 ban még csak 
267 ezer kilo selyemgubót váltot­
tak be, 1939-ben az nhnn illír kö­
zel félmi’luí kilogramméi. Az emel-1 
kedést eisösorban a bev áit.i't ár- ; 
mik

1-10 pengőről 18(1 pengőre való 
emelése eredményezte.

A\indez. természete-••II c ak ív- tö­
redéke azoknak a leli: lő-égckm i:, 
melyek felé a magvar természete- 
selycintetlyészté< eljuthatna és a. 
teljes magyar szükséglet fedezésén 
kivii. ]\ Izvetett fm mában, kiké­
szített alakban - iparművészeti1 
és háziipari cikkek - expót ai­
hatna. A selyem ma már nemcsak 
uxuscikk. Fontos anvaga lett a 

’’ ' párnák, nevezetesen az av a-

Ma nyílik meg a nevv-yorki vi­
lágkiállítás második ciklusa. A 
múlt esztendőben hivatalosan az 
( (világnak ezen a nagyszerű rep­
rezentációján .59 állam vett részt, 
amelyet a viharteljes nemzetközi 
helyzet ellenére is

harminckét millió néző kere­
sett fel.

A kiállítás má-odik ciklusán már
csak állam szerepel, köztük

Ebből kifolyólag sok a panasz, 
amit azonban remélhetőleg mind­
két tél megelégedésére, sikerrel 
rendeznek. A jugoszláv'-magyar 
arukliring kitünően működik - igy 
a jugoszláviai fokozott fabehuza- 
talnak nincs is akadálya.

*
A magyar földművelésügyi mi­

ll: -zterium a kisebb gazdaságok 
és a kert gazda kodások védelme 
érdekében több jelentős intézke­
dést hozott, amelyek közül az 
I°I0. évi paradicsom termesztő 

'' lést k sz > 51\ ozása különös 
fontosságú. A magyarországi pa- 

idics in teldolgozógyárakat. ame- 
yek az utóbbi evekben egyre jobb 

üzleteket csinálnak s a mai hábo- 
'u következtében bizonyára cl.-ő- 
it'dti konjunktúrára számithat- 
uik. a paradicsompüré kivitele 
órán csak akkor részesítik előny­

ben. ha a termelőknek a nyers pa­
radicsom kilójáért Budapest vám 

' 'bírni! belül, ,i gyártási időszak 
ső húsz napján, a gyártelepri 

beszállítva 6 fillért, a többi mun­
kanapokon pedig .5 és fél fillért 

zetnek. A vidéki árak 55, illetve
para. 'Ezzel a rendelkezéssel 

legalább
ötezer vasúti kocsi paradi­
csom ipari feldolgozása válik 

lehetővé.
Mivel a már előzetesen kötött ter­
melési szerződések mintegy 6000 
vagont irányoztak elő, a magyar- 
országi élelmiszeriparnak ez az 
■ica erős fellendülésre számíthatJ 

A paradicsomlé kivitele elsősor­
ban Németország és Svájc felé irá- 
riVilit, az előállított pürét pedig 
majdnem teljes gyártási mennyi- 
ségében Anglia vpszí át

*
A nyersanyagszükség és a be­

szerzési nehézségek különös fi- 
gyeimet biztosítanak azoknak ti

aiio a természete
Ivembő’ készük ejtőernyőnek nagy 
szerepe van. A nemzetközi piacon 
ugrásszerűen emelkedett selyem­
fonál ár k bánatossá és jövedel­
mezővé tehetné a in. . ar ,i
gubótenv észté- 
sát.

vem-
erőteljcs fo|<ozá-

Magyarország is- A tavalyi ciklu­
son, a magyarországi büdzséből a 
csak mérsékelten rendelkezésre ál­
lott összeg ellenére is, a magyar 
pavilion teljes sikert aratott. Bi­
zonyította ezt az,, hogy egy nagy 
i.evvyorki napilap a közönség sza­
vazásán. am -ly a legszebb pav íl'on 
kérdését döntötte el, Magyaror- 
-zág a harmadik helyet kapta. A 
iker titka: a magyar nemzeti jel­

leg kid'ombor'tá-a volt. Más nem­
zetek a modern technika attrakci­
óivá' akarták az agyoumechanizált 
amerikaiakat b'öffölni, ezzel szem­
ben Magyarország iparművészeié­
vé'. házi pari termékeivé! és a 
propaganda vendéglő keretében fél­
sz • gall magvar agrársnevialitii- 
si'kkai vonzott. A k a:’itá- magvar 
vendég'ö 'ében Int romín "lió vendég 
fordult meg e- a tavalyi ciklu ban

tő1 h mint kétszázezer adag 
gu> ást szervíroztak.

A most mi megnyitón is a tavalyi 
m1 v. t'hoz ha -on ó keni 1 -emuta- 
tóra, természetesen felfrissülve, 
gazdagítva < ami nem vált be, azt 
kikapoobák. Mivel Európa felé 

Amerika utazási tilalmat léptetett 
cetbe, a new \ orki világkiállítás 
második ciklusa óriá'i átogatott- 
'-ígmik fog örvendeni M nden v a- 
os/:niiség szerűt, a magyar gu- 

b ás verni fogja a tavalyi adagok 
számát.

Kufyakiáiliíás Novlszádon
A tenyészállat hál!ifison rendezik meg a fa/kittyák 

seregszemléiét
Jelentettük mir, hogy a noviszá-i 

di tenvészállatvásáron ré^ztv e<z av • 1. ■ . , “ v.v nvcuv. I\ 1SU ,\t /. |\ y-N I) 'UIlYtixjn
latkut.éaka: tenyésztő egyesület is hozzájárul a fajkmvák tenvészte-

a dijakat. A szende rendkívül ér­
dekesnek igérkez k és b'zonvo

amennyiben megrendezi a fajku-i 
tv-ik . nagyszi hásu seregszemléjét. I 
A fajkutyák kiállítása május lk­
án reggel nyiük meg. Május 19.- 
réggel bírálóbizottság tekinti meg! 
.) kiált tott fakutyákat és kiosztja

senek népszerűsítéséiiez.
A kntvaszemlére szánt fajkutyá­

kat a következő címre kel beje­
lenteni: Kinológiai Klub, Novi- 
zéid, I rg OsO/lobogvcnva 61

3e<mád raktárháza! épít, hogy 
élelmiszeri tartalékodon

Három éven belül hat nagy és 
amelyekben 2.000 vagon

A kormány meg a múlt év őszén uta­
sítást adott ki, hogy a városok es na­
gyobb ipari központok gondoskodjanak 
élelmiszerek tartalékolásáról, hogy a 
lakosság ellátása bármi is bekövet kéz- 
ne. biztosított legyen. A tartalék éle’- 
m szerek elraktározása azonban nehéz­
ségekkel jár. mert sehol sincsenek er - 
10 a cx'lra alka'mas raktárak. A meg­
levő gabona és egyéb raktárak mind 
magánkezekben vannak, vagy szövet­
kezetek tulajdonai és

nem mindenben felelnek meg 
azoknak a követelményeknek, ame­
lyeket az élelmiszerek elraktározá­
sával kapcsolatosan támasztanak.

Beograd város vezetősége épen ezért 
elhatározta, hogy közraktárakat épít, 
amelyekben tartalék élelmiszert helyez

hat kisebb raktárt építenek, 
élelmiszert helyesnek el

e!. Az erre vonatkozó tervek már el =s 
készültek és eszerint hat nagyobb rak­
tárát építenek Beográd városa, ame- 
yek mindegyikében 250 vagon árut le­

het e helyezné a nagy raktárak mel- 
ef P-'d-g k s raktárakat is emelne 

egyenként harminc vagon befogadó­
képességgel. A nagy raktárakban hu­
zat. a kis raktárakban lisztet tartaná­
nak

Beograd Ióváros ezenkívül nagv hü- 
toházat is akar epitetni és nagy górét 
kukorica e helyezésére. Az építéshez 
szükséges hiteleket jóváhagyták má-" 
’■gy. h:,= v még az dén megkezdik a 
raktárak építését. Az eredeti terv sze­
rint az idén két raktár épülne és az 
ezek építésre vona'.kozó árlejtést rö­
vid időn belü kiü-jak.

□ Fagykárok a gyümölcsösben 
és azok gyógyítása. Az idei szjg0. 
ru tél igen nagy károkat okozott 
a gyümölcsösökben, mert bizonvo« 
érzékenyebb fák teljesen kifagy. 

j tak, nnísoknak a koronában voltak 
I el fagyott részei, viszont voltak 
j olyanok is. melyeknek kérgén ke- 
I letkeztek fagyfoltok, ellenben 

máshol -I fa nem szenvedett a 
fagytól. Nem mindig a hidegtő! 
függ a fagykár nagysága, hanem 
a fa állapotától is, vagyis a vege­
táció bizonyos szakában a fa a ke­
vésbé hideg iránt is érzékeny mát 
és ekkor is keletkezhetnek fagy­
károk. Ha a hideg a fát a teljes 
nedvkeringés beszüntetése u;;j, 
éri, akkor sokkal kevésbé érzé­
keny, mint az olyan fa, tnelyné 
még bizonyos nedvkeríngés ta- 
pasztaiható. Az előbbi állapotban 
a fa a szigorú telet is jól bírja, 
inig az. utóbbi állapotban már ki­
sebb hidegben is keletkezik fagy. 

j kár. A föld felszínén gyökerező 
fák i- többet szenvednek a hideg- 
tő1, mint azok, melyeknek gyöke­
rei mélyebben fekszenek. Ezért 
van az, hogy a birsalanyon lévő 
fák érzékenyebbek a hideg iránt, 

i ezeknek a talaját ajánlatos télre 
, '/almit' trágyával vagy lombbal 
j takarni. A fák az ilyen hideg telek 
I hatását évekig megszenvedik anél­

kül, hogy tudnánk annak okát,
I mert mindenre gondolunk, csak 

arra az okra nem. A gyökerek 
elfagyásának a veszélyét csök­
kenthetjük a fagvasra hajlamos 
talajoknál azáltal is, hogy az 
'yen talajon nem ültetünk birs- 

alanyra, hanem vadalanyra oltod 
fákat, melyek sokkal ellenállób­
bak. Az éves vesszőkön megálla­
pítható a fagykár az alma, körte, 
kajszi és őszibarackon azonnal, ha 
a héj alatti részt vizsgáljuk, mert 
ez az egészséges hajtáson zöld, 
inig a fagyott vesszőn barna, sőt 
sokszor még a bél rész és a fás­
rész is megbámul. Az elfngyá-i 
vv-/v’vt növel' az vgyohlaiti nitro- 
"cntrágyáz i- s, mert ez a fát so­
káig »nedvben« tartja, az ilyen 
fák éves vesszői nehezen érnek he, 
ham irahb elfagv az érvt'en vessző. 
Az (A-zibar;:'kon nö>ve,: a fagykárt 

■ I nyári metszés tulkésőn va'ó el­
végzése is. A fák törzsén, vasta­
gabb ágakon fellépő fagyfoltok is 
károsan befolyásolhatják a fa éle­
tét, azt megrövidít k, sőt a fa 
pusztu'ását is okozhatják. Ezeket 
a déli és délnyugati oldalon fel­
lépő fagyfoltokat elkerülhetjük, 

ha a fákat ősszel mésztejjcl leper­
metezzük, mert ez a fák kérgét 
\ ilágossá teszi és igy a fagyfoltok 
keletkezésének elejét veszi. A fagy- 
foltok nem a fák tövén kezdőd­
nek, hanem a földtől 30-...40 cm
magasságban. A fagyfoltok kelet­
kezésének oka nem a túl hidegre, 
hanem az insolatióra (nappali fel- 
melegedés, éjjeli lehűlés) vezethe­
ti) vissza, tehát a mésztejjel való 
permetezéssel ezt akadályozzuk 
meg. A fagy folt kezelése abban 
áll, hogy azt éles késsel levágjuk, 
a sebet fabalzsammal vagy sebkát- 
ránnyal bekenjük. Sokszor a fák 
megrepednek a fagy-tó’. Az ilyen 
sebeket csak akkor szabad kezel­
ni, ha azok a melegebb idővel be­
zárulnak. Az ilyen sebet nyitott 
állapotban oltóviasszal, sebkát- 
lánnyal kitölteni nem szabad, mert 
nem tud beforrnt
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X. Mezőgazdasági állatvásár és íenyészállaíkiálliíás
Noviszád, 1940 május 18-tól 21-lg

Rendezi a dunai bánság mezőgazdasági kamarájának kiállítási intézete.
Látogatók az állam vasutakon és hajókon 50 százalékos utazási kedvezményben részesülnek

» Kiegyenlítettem a számlámat«,
mondta Lulu, a párisi apacs, miután

öt Méssziirással
megölte kedvesét

Párizsból jelentik: A párizsi' 
Montparnasse egy ki- kávéházá- 

unk ablakain a hanyat- 
p. ló nap utolsó sugarai

J3. verődnek vissza. A ven- 
h-rxV elégek egyrészt: távozni 

készül, hogy hazamen­
jen, miután elfogyasz­
totta vacsora előtti ita­
lát. Az egyik asztal 
mellől egy fiatalember 

,íü feli, szítja szögletéből hanyagul 
:óg le a cigarettavég, két keze 
nadrágzsebében, vállait felhúzza, 
így indul a telefonfülke felé.

Ebben ,i pillanatban két férfi lép 
He a kis kávéházba. Az előbb cm- 
;jtett fiatalember hirtelen megfor­
dul, hátsó zsebéhez kap, de már 
késő. Két hatalmas kéz kapja cl 
<*klét és egy pillanat múlva 

a vasbilincs rácsattan kezére.
— Rendben van — mondja. - 

Én tettem. Csak a számlámat fi­
zettem ki!...

A letartóztatott 27 éves fiatal­
ember Toquet Lajos, foglalkozás 
nélküli. Jelenleg katonai kiképzés 
alatt áll. Azért tartóztatták le, 
mert néhány órával előbb az utca 
túlsó oldalán levő egyik házban 
megölte kedvesét. Dupont Suzan­
ne ;. egy 19 esztendős szakácsnőt. 

Öt késszurással követte el az 
alávaló gyilkosságot.

Ebéd után játszódott le a véres 
dráma. A gyilkos, akit a Monipar- 
nas'eon és környékén Lu'ti néven 
ismernek, tipikus pár si apac<. 
Ebéd után áll’tott he abba a la­
kásba, ahol Suzanne unit szakács­
nő szolgált. A szobalánynak, ak: 
ajtót nyitott számára, megmondta, 
hogy a szakácsnővel kivan be -1 
szelni.

— Nincsen idehaza — felelte a1, 
szoba:ány. A szakácsnő bizalma-- 
közléseiből tudta ugyanis hogy | 
müven vad és erőszakos fin »Lu- : 
In«. I

Nyomban vitette, ki az ismeret­
len fiatalember. El akarta tagad­
ni, hogy Suzanne otthon van, 
mert féltette barátnőjét. De a lá­
togató nem törődött a válasszal. 
Fogta magát, behatolt a fürdőszo­
bába, ahol éppen fürödni készült 
a ház asszonya, széles léptekkel 
benyomult a hálószobába, onnan 
pedig a szalonba és itt

szemben fa*á1ta magát a sza­
kácsnővel.

Sikoltás hallatszott. Suzanne, 
amikor megpillantotta kedvesét, a 
kályha mögé menekült. Azután 
uiabb öt sikolv, öt borzadna-, ve* 
lőtrázó sikoltás, amely végül hör- 
gésbe fulladt.

Az előcsarnokban a szoba'ánv 
sápadtan húzódik félre. Moccanni 
sem mer, mikor elhalad mellette

az ismeretlen l'réfi. Ez. lerohan a 
lépcsőn és amikor e'halad a por-1 
tá-fü'ke mellett, megemeli sapká­
ját és megelégedéssel -zól oda a 
házmesternek:

— Kiegyenlítettem egy szám­
lámat! ...

A nyomozás gyorsan haladt elő­
re. Néhány perc múlva pontosan 
tudtak már a párisi rendőrségen,| 
ki volt a tettes és hol kell keres­
ni. Megállapították azt i-. hogy 

■ Lulm:, a párisi apacs már régeb­
ben elcsábította a tapasztalatlan 
fiatal leányt, aki bár állandóan 
bántalmazta, durván bánt vv'e és 
kínozta, mégis szerette. A férfi 
azonban egvre hrutáli.-abb, egyre 
kövctelöbb lett. Elszedte minden j 
fillérét a leánynak, amikor pedig | 
be kellett vonulnia, megfenyeget-1 
te a leánvt, hogyha nem küld pénzt j 
neki, akkor végez vele.

Most néhánynapi szabadságot | 
kapott és ezt arra használta fel, 
hogy beváltsa kegyetlen ígéretét. 
»Kiegyenlítette a sz.ám'áját . . .« 
------------- .-<««( *)»»»--------- ------

— KICSODA WEYGAND " A 74' 
éves Mai imp Weygand láborvokról 
ír hosszabb cikket a Völkischer Beo­
bachter , Weygand származása, iria. 
titokzatos. Anyia állítólag saarvidé- 
ki vő, apja pedig a boldogtalan Mik­
sa me.rikói császár, akit 1867-ben 
Qneretaróban agyonlőttek Weygand 
Erii ss: clhrn született és 1900-ig bet­
on állampolgár volt, noha már 1885- 
bev a francia hadsereg kötelékében 
szolgált A világháború kezdetén 
Fnch tábornagy a 9-ik francia had- j 
sereg vezérkarába hívta meg. Ami­
kor 1918 márciusában Foch lett a 
francia hadsereg főparancsnoka, 
Weygand. mint vezérkari főnök mű­
ködött a tábornagy oldalán.

KOSZUNK r>Y 11.V ANITAS

Hálás szívvel mondunk köszönetét 
mindazoknak, akik szeretett édes 
anvánk, illetve nagyanyánk

Qzv. Kezma Gézáné
sziil. Sedivi Anlónia

elhunyta alkalmából r-sz vetnvil.itko- 
zatukkal, koszorú- es viragadomn- 
nyukkal, valamint a temetésen való 
megjelenésükkel mérhetetlen fájdal­
munkon enyhíteni igyekeztek.

Noviszád. 1040 május 12
A gyászoló csalod

KRfiPIHSZKE TOPLICE —
biztos eredménnyel gyógyít reumát 
gichtet. isiászt, női bajokat stb. Ap­
ril. s közepétől október közepéig nyit­
va. Elő- és utóidényben lényeges 
engedmények Alacsony árak és pau- 
sálkurak. Vasútállomás Zabok Ki a - 
pinszke Toplice, ahonnan autóbusz- 
iaral van Kívánatra a fürdő'gazga- 
lóság és az utazó irodák felvilágosí­
tássá! szolgálnak és prospektust kül­

denek. 219:

Eiarié, esetleg kiadó
Szrbobrán központjában a Guttmaim- 
fé e bevezetett tojás és baromfi export- 
ház. hét utcára gravitál. Alkalmas kú- 
önféie kis és nagy kereskedelmi vagy 
ioari célra. A ház családi lakásból, rak­
tárhelyiségekbe’. üzlet (iroda) helyisé st­
ool. pine bv> fi .-/árból és nyolc vágó - 
nos kettős góréboi all. Azonnal átad­
ható vagy kivehető részletekben is Le­
velek: Prcssburger Dezsöné. Keketics 

címre küldendők.

Minden este racsora különlegessé,/, 
Zsiga Ernő muzsikál,
hangulat, tánc reifgeliß az

ELITE kávéházban
(szembe» a főpostával)

Hosszú lejáratú kölcsönöket
bekebelezésre vagy fizetésletlltásra ka pl latnak birtokosok, iparosok, állami 
tisztviselők, nyugdíjasok különösen katonák stb. rendkívül kedvező felté­
telek mellett hosszúlejáratú részletfizetésre, csuk a szövetkezet tagjai. Irat­
kozzon be tehát minél előbb az -Uaajamnosi« hitel szövetkeze tbe Zagreb. 
Draskovicseva 23-11. Minden helységben keres megbízottat.

4*’dinárért DE1R6IT
gyökerestül operáció nélkül, kés nélkül, fajdalommen- 
tesen megsemmisíti a lelkem nvebb tyúkszemet és t*lp- 
börkemvn védést. Kettős 7 . din bőrkemrnyedvsrc 5 - din 
kettős Q- din. Gyógyszertárban és drogériában csak 
BURGIT-et tyúkszem ellen.Ahol nem kapható poslan küldi

BURGIT - 6. Z.
vedvf.nvr>f" Novo Meslo, Dróvabánság

mmhtu Rama
Vrnjcí türdőben „Pansion 
ladran“ modern, elsőrendű 
oá ?yobáva! és diétás 
konyhával rendelkezőhá-. 
A házban magvarul, ne­
meiül. csehül is beszélnek.

Igazgatóság:
S. STEGH

Leghifejezellebb és legnagyobb 
gyógyhalásu iszapfiirdőnb

iy
át

MELENCI (Bánát)
idén ve i. évi május -én kezdődik
Használja ki az. elöideey kedvező arait. 
Felvilágosítást nvujt

„Ruszanda" líirdö igazgatósába 
Melenci (B mat

Utazóit és kirándulók
figyelmébe!

Tisztelettel értesítem az utazókat és 
kirándulókat, hogy TITELKN átvettem 
az ismert ».ANK 1,11 a SZÁLLODA I. 
ahol állandóan tiszta vs olcsó szobák 
kaphatók. Kiváló tiszai halak, bácskai 
konyha. Szives pártfogást kér:

K TODOItOVICS vendéglős

Vénusz hogyha földre szállna, 
DLSZANKA krémet használna.

(Kérjen ingyen mintát.)
.ITGOKLORA A n. BEOC-R AD 

Cetinjska ul. 2l>.

Vidékiek találkozóhelye
Szubolicán az Engelbrechl tele ét 
terem Kitűnő házikoszt, szolid árak 
Ebéd S.— varion 6.— dinar. Pasicscva ni. V

mMmiimmMnmwmmmHimiiHtHmiitiwmwHm'.'wmiflwimimiiwe

Reggeli Újság
d magyarság nar>H«r>ia

NDERER 
>UDt-H06CH 

PlDELLl-AUTÓGUMI
aaí»

IVZI'ISXJILI. rOa.jA Pt’OA .1 6- S« TELI IOM JOOÍ
VÄ6TÄ ACCUMUUÍTOP WALVOLIN AUTÓ-ÓIM
ÁlLAMDO sec,Y PA.'TAP UJ [S HASZNAIT AUTOCBAN

MOBILE

Bársomi testvérek
Noviszád, Dudarska u. 28
iMifiiiiiiiiiiiitiiimiiiiimiiiiiHiimmmiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiimiiiim  

As/talub és temetkezési vállalat. sajatkv- 
szitvsit fa-koporsok nagy választéka. Rak­
táron tartunk urckopoi sokat, koszorúkat, 
mimten temetéshez való cikkeket. Pontos 

kiszolgálás. Ekszhumalas.
Szállítás bárhonnan bárhova
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HIRDETÉSEKET A MÁSNAPI 
I-APR A DÉLUTÁN 3 ÓRÁIG, 
SZOMBATON DÉLI 12 ÓRÁIG 
VESZÜNK FEL. A HIRDETÉSI 
ADÓ A HIRDETŐT TERHELI.

ÚGY HÉTKÖZNAP, MINT Va 
SÁRNAP EGY SZÓ 1 - DIN 
VASTAG BETŰS 2.— DIUAr 
A LEGKISEBB APRÖHIRDE 

TÉS ÁRA 12.— DINÁR

8>

11PAMA I*10Z1, Noviszád
Mától kezdve bemutatásra kerül a

PIROS BUCmiJlRIS
című legszebb magyar népszínmű.
Főszereplőd: HORD F BELLA,

KISS FERENC, SOMLAT ARTUR 
CSÁRDÁSOM FILMJE!

Gondoskodjék jegyekről elővételben! Tel:. 40-31

Harmincnyolc
»NÖVÉNYHARMAT zöld üvegben 

valódi — minden ember azt vegyen ha 
maród !« Ara 14 dinár. Vétel előtt 
nézze meg a pakolást, utánzattól hiá­
ba vár javu'ást! 1879

NEDVES LAKÁS 3 nap alatt száraz
Troklinna*. Bejelentéseket elfogad: 

í re d, Noviszád, Kralya Petra II 34 és
Maurer. Momarszka 19-a. 2399

A fotóipar Hét csűcsteliesilménre

SKIP UNC
Novi Sad, Mr. Petra 3. u. 23

<T- -at * -4.

GARANCIAKÉPES 38 éves ember 
magyar, szerb, angol nyelvtudással, 
irodaszo'gai, pénzbeszedői vagy hason­
ló bizalmi állást keres. Közvetítőt utó­
lag díjazok. Cím a kiadóban. 2869

HÁZASSÁG

JÓ ( Z LET ASSZONY, 40 éves, férj­
hez menne jobb iparoshoz vagy nyűg­
éi a shoz. Vallás mellékes. Saját üzle­
tem van. Ajánlatokat: »2094« számmal 
a kiadóhivatal továbbit. 2893

GYAKORLOTT vegytisztító, vasaló, 
vagy detacheur állást keres. Aki mun­
kához juttatná, díjazást kap. Cim a 
kiadóban. 2870

SOFŐR állást keres, cim a kiadó­
ban. 2838

Magyar Állami 6-os cséplő elevátor­
ral, te jesen jó állapotban eladó. Csak 
személyesen tárgyalok. Füstös Sándor 
Temer in, kerékpárüzlet. 2827

HASZNÁLT autó-bicikli gumikat, 
valamint használt gumi lábbelit, továb­
bá körülbelül 2000 kg. használt zsák­
darabokat és uj zsákokból jutanyagot 
e adnak Bogojevón. Érdeklődni lehet: 
Raumgarten Pavle Bogojevo 2825

ELADÓ

BAROKK EBÉDLŐ, nagy értékes 
góbiéin kép eladó. Lobenstein, Novi­
szád, MUeticseva 57. sz. 2817

BLOGRADISAN élő katolikus önálló
■ ;|tal iparos nősülés céljából keresi 
lehető eg varrónő ismeretségét, aki né­
ni- hozománnyal rendelkezik. Ajánla- 
1 cat: Boldog jövő« jeligére a kiadóba

28C1

IISZTA MÚLTÚ, középkorú va­
gyontalan nő, jó háziasszony, ismeret­
be hiányában ezúton keres 50 év kö­
rű.: férjet. Jelige »Hü élettársi Schmol- 
ka hirdetőben. 2849

CSINOSNAK MONDOTT 29 éves ró­
nia: kato kus önálló fakereskedő há­
zasság céljából keresi 18—28 évnél 
m m idősebb jó. komoly gondolkozá­
sa. haz-asan novc’t lány vagy özvegy- 
e.sszony ismeretségét. Aki jó és hüsé- 

■ férjet akar az írjon: »Ki tudja mi­
én jövőnk lesz« jeligére a kiadóhiva-

2806

JÖI szortírozott fűszer-, porcé Lián­
üzlet. a piactéren, más elfoglaltság 
miatt eladó. Munyin Zsárkó, Szrbo- 
brán. 2545

JÖFORGALMU szikvizüzem házzal
vagy ház nélkül más vállalkozás miatt 
eladó. Miksics Sándor, Padej, Bánát.

266!

ELADÓ VILLA a Ribnyák legszebb 
helyén. Cim a kiadóban. 2495

Vi HOLD TELEK uj házzal és egy 
öreg házzal: 4 ikás, vendéglő, kugli­
pálya elköltözés miatt sürgősen eladó. 
Ugyanott egy 14 HP szi-vógázmotor is. 
Cim a kiadóban. 2819

FÉL HÁLÓS SZÓRA és más bútorok 
eladók. Noviszád, Tolsztojévá 6. Je­
lentkezzen az illető ur, aki a bútorért 
már 4.500 dinárt kínált. 2810

VITRIN, kaucs. éjjeliszekrény, gyer. 
mekágy, előszoba garnitúra, könyvizvk. 
rény és más kü önféle bútordarab, ol­
csón eladó, Szabados, Cara Lazara 5
___________________________________ 286!

EMELETES BÉRIlAZ 4 komfortod 
lakással 350.000 dinár. Földszintes 
BÉRHAZ 7 lakással, nagy kerttel a 
be városban 160.000 d nár. SZŐLŐ vi - 
láva* 1 *, 3 hold beültetve szőlővel és 1009 
gyümölcsfával Kamenicán 140.000 di­
nár. HÁZHELYEK a Nemaeska-utCu­
ban jutányos áron eladók. Kizárólagos 
megbízott »IMOBILIA« közvetítő iroda 
Noviszád, Katolicska porta. Tel. 30-94.’
 2881

ELCSERÉLNÉM vagy eladnám
»Diamantwerk« gyártmányú 6. számú 
trikotázs gépemet 2 fonalvezetővel ju­
tányos áron. Strandi Martin. Zsatxily. 

 2631
45 LÁNC FÖLD a Bánátban, müut 

mentén úri és béreslakással gazdasá­
gi épületekkel, élő és holt felszerelés­
sel, teljes lakberendezéssel eladó. Ér­
deklődök elmét a kiadóhivatal továb­
biba- 2707

Állast keres lg
KÖZÉPKORÚ HÁZASPÁR házmes­

teri. pénzbeszedői, vagy hasonló állást 
keres. Az asszony kitünően főz. Cim 
r» kiadóban. 2734

PENZBESZF.DO. IRODA SZOLGA, 
' UiY KAPUS minőségben alkalma­
zási keres megbízható fiatalember, 
t im a kiadóban. 2745

KOMOLY intelligens füszerkereske- 
donú. 7 évi gyakorlattal elvállalna bár- 
muyen fióküzlet vezetését, vagy alkal­
mazást keres. Cim a kiadóban. 2823

II ATAL német özvegy asszony el- 
nu-ine gyermek mellé. Címeket a ki- 
adóhivatal továbbit. 2820

SZERÉNY IGÉNYŰ, jó bizonyitvány- 
1 rendo kező középkorú urinő tár­
sa lkodónói vagy házvezetőnői állást 

■s idősebb hölgynél vagy urnái. Cim 
K kiadóban. 2777

FIATAL szabósegéd állást keres.
I me: Kaszás Lajos, Szvilojevó. 2762

15 ÉVES fiamat géplakatos vagy me­
hr, nikus tanoncnak adnám. Sipos Ist­
ván, Bezdán 1205. 2803

-1EGBIZHATÖ szakácsnők, szobaiá- 
r 'k, mindenesek, valamint gazdasá­
guk részére férfi munkaerők állást 
keresnek. Kapamadzsin Jelena, állást- 
l.ozvetltö iroda, Sztár! Beceej. 1637

LEICA fényképezőgépet szakember­
től vegyen. Megtanítjuk fényképezni. 
Vajda fotókereskedés, Zselyeznicska 32. 
___________________________________ 2744

MAGASTÖRZSl) rózsák cserépben, 
gyönyörű koronával magonc alanyo­
kon, nagyobb mennyiségben eladók. Vi­
szonteladóknak árengedmény. Joó An­
tal, Senta, Kosovska 39. 2752

VALYOGPRÉS, uj méretű, bányned- 
ves földből préselhető elsőrendű vá­
lyog, eladó. Szungyi János kőműves, 
Kula. 2763

Uj tipusu ADLER-AUTOMOBILOK 
még a régi áron raktárról prompt 
szállítva: Lederer Gyula, Sombor. Te- 

52. *^769

Jó ÁLLAPOTBAN lévő használt te­
herkocsik e'adók. Schick és Spitzer 
cégnél, Noviszád, Lyublyanszka 9.

2779

ELADÓ 54 colos MÁV cséplő 16643. 
számú Casse traktorral és teljes fel­
szereléssel. Trombitás M. Bácska To- 
pola, Karagyorgyeva u. 9. 2800

TEHERAUTÓ. 3 tonnás, Diesel mo­
toros, jó állapotban eladó. Érdeklődni: 
Centrál garázs, Noviszád, Kamberova 
u. 42. 2782

FIGYELEM! A noviszád: tenyészál­
lat kiál itást látogatók fajgalambokat 
legolcsóbban Noviszád. Sztorij na ucca 
14 alatt vehetnek. 2780

KIADÓ 20 lóerős szlvógázmotor, 
esetleg becserélném 12 lóerősre. Föl- 
desi József, Bácskogradiste. 2778

LAKÓHÁZ kocsmával és üzlethelyi­
séggel szabad kézből eladó, esetleg 
kiadó. Borbás István, Bácskogradiste.
 2802

Jó Ímenő NŐI KALAP-SZALÖN a
belvárosban, betegség miatt sürgősen 
eladó. »IMOBILIA« közvetítő iroda. 
Noviszád, Katolicska porta. 2834

ELADÓ iroda-üvegfal, üzleti pult, 2 
plafonlámpa, kétajtós jégszekrény, vas­
sparherd. Holik, Noviszád, Bratya Rih- 
nikara 24. 288!

PALICS-FURDÖ legszebb helyén, 
komfortos villa, seőlőskerttel eladó. 
Fel világosi tást ad: Dr. Salamon Frgyes 
ügyvéd, Noviszád, Zséleznieska 13. 
____________________ ______________  2877

ELSŐRENDŰ háztel ek a Szpomer- 
dommal szemben eladó. Anika, Novi - 
szád. Laze Szitanojevicsa u. 8. 2873

GYÓGYSZERÉSZ mérleg precíz, na­
gyon jó állapotban, sulyokkal együ". 
o’csőn eladó. Beck Jakab, Noviszád 
Karadzsicseva 25. 2867

ELADÓ garantáltan jó á’lapotban 
lévő 220 380 volttal dolgozó 18 lóerős
Ganz villanymotor és ugyancsak ga­
rantáltan jó állapotban lévő 10-12 ló- 
erejű Benz szlvógázmotor. Reich és 
Friedmann, Novi Vrbász. 2834

DIESEL MOTOR majdnem uj, alig 
használt 10 HP eladó. Cim megtudha­
tó Kardos hirdetővé Halainál, Noviszád 
Kralya Petra II. 25. 2843

KEVESET használt fiiszerüzlet be­
rendezés eladó. Ugyanott üzlethelyiség 
kiadó. Cim SchmoLka hirdetőben. 2850

HAJTÓ KOCSI, Kölber gyártmány,
eladó, Noviszád, Cara Dusana u, 1. 2842

OLCSÓN ELADÓ uj ház a Knaxner- 
uton: 2 szoba, konyha, spelz. Cim a 

i «lel óbsfcTL 2750

HÁZ rzoba, konyha, speizből álló 
36.000 dinárért eladó. Érdeklődni: No­
viszád, Clrila i Metoda 16. 2*20

MODERN hálószoba és konyha be­
rendezés eladó. Noviszád, Carinszka 15 
a házmesternél. 2837

FŐZNI TUDÓ jobb nő bejárónőnek, 
vagy egész napra házvezetőnői állást 
kenne. Becs kei, Kralya Petra II. 86.

2860

MALMOSOK: eladó uj és használt 
malomgcpak, tarárok, hámozógépek 
•iksztták, grizgépek, hengc. székek, mo- 
forok, gőzgépek, transzmissziók, csap­
ágyak, szijtárcsák stb. Csereiek és ve­
szek mindenféle gépeket Mamuzsics 
Iván gepkereskxiő Szubotica, Zrinjsk 
*** 811

NOYISZAdon, Bracsa Ribnikara 26 
számu modern ház és Vasze Jagazo- 

számú ház eladó 2839
*/t ESETLEG V, hold telek két ut­

cára szóló fronttal, jutányos éren sür- 
gosen eladó, fatelepnek igen alkalmas. 
Mohvjr, Sevina-uloa 23. Noviszád.
___________________ ______________ 2882

téglából épült uj ház negyed
hold telken eladó. A ház áll 2 uccm 
szobából, konyhából, téglás verandával 
és az összes mellékhelyiségekkel. Ér- 
do,v.odni Darányi-telep, Ciril i Method 
ötc 70/c, a templom köretében. 2865

IlAZ a nagytemplom közelében négy 
modem lakással, mélykutu ivóvízzé . 
2700.— dinár havi jövedelemmel, 350 
ezer dináros árban. — KÉTEMELETES 
ház a báni palota köze cben 5500 dinár 
havi bérrel, 750.000 dináros árban. — 
HÁZ 3 szoba és me1 lékhelyiségek, 11 
m. uccai fronttal, 40 m. mélységgé’, 
55.000 dinárért — TELEK uj báni pa­
lota közelében 14X30 m. 210 00 dinár­
ért. — MALOM 1 vagónos teljesítmé­
nyű, Noviszád közelében, saját, parvá- 
gánnyal, erős környékkel, haláleset 
miatt e adó. — BIRO prodaja i kupo- 
vina nelvretnina, Noviszád, Ilja Ognya- 
novitya 18 (Tanurdzsics-palota megett).

2868
ELADÓ HÁZHELY a Dunaparton. 

Noviszád, Dalmatinszka 34. Esetleg le- 
fizetósre is. 2863'

FEHÉR három részes garderob szek­
rény eladó. Noviszád. Vojvode Bojov - 
csa 25. 2872

HÁROM SZOBÁS sarokház, üzletnek 
is megfelelő elköltözés miatt eladó. N"- 
viszád, Aleksiza Santicsa 78. 2873

UJ IIAZ ELADÓ 3 kis szoba, szoba, 
konyha és mellékhelyiség. Rumenacs- 
ka 57, trafik. 2854

S? Iffl « 
m tw m
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Aki No visz Adón hdrhA- 
zat, családi házat, telket, 
földet jól akar venni, 
vagy eladni, forduljon 
bizalommal a közismer­
ten meghízható, hatósá­

gilag engedélyezett

• Ingatlanforgalmi 
irodához"

Noviszád, Zseljeznicska 1 
Telefon: 21-ti
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Búban, bajban egy a vigasz — ebadla! 
Honznm kávé színe, ize, illata.

Ni vjsyart, Kr. Pena |i. 2
TELEFONSZ Am 40-0»

4 CILIM DERES Deute márkás teher­
autó, üzemképes állapotban eladó.

2857Kmetovics, Tenierin.

NAGYOBB BÁCSKÁI városban. a
legszebb helyen jól bevezetett szabó­
ság, berendezéssel., gépekké', konfekció 
üzletnek is megfelel, sürgősen elad'), 
c ni a kiadóhivatalban. 2834

KIADÓ

LG ESZ SAROKHAZ uzJethel yit-vggel. 
kétszobás lakással jutányos áron kiadó. 
Bővebbet: Növi szád. Ruszka ucca 60.

2829

Ksvlszldiats figyelmébe!
\t árvíz miatt kénideien vagyok az 
Adamovics-telep: füszerüzletemet át­
helyezni a Kialva Vetra II. (Futók: ut) 
»7 sz. alá. a Jódosfürdővel szemben 
At. -n szolid a k, a kiszolgálás válto­
zatlanul kitűnő. Szives pártfogást, kér:

FÜLÖP BÁLINT

llAliOMSZOBAS komforos 
lakás és egy szép üzlethelyiség kiadó. 
Érdeklődni: Noviszád, Sumadijszka 15, 
az udvari lakásban. 2812

TANULÓI.ANY varrodába felvétetik
Grünfeldné, Noviszád. Kralya Petra 
II. 53. 2828

CSLTLÖGAÍrNITURAT jó állapot­
ban lévőt 6—8 HP vennék. lehetőleg 
20—30 éven a'ulit, Ar és részletes* le­
írást. kér: Nagy József, gépész- Sztora 
Kanvizsa. 2813

A .DUNAI RIVIÉRÁN« nyaralóhoz 
juthat mindenki, aki 100 □ öltől kezd- 
,v házhelyet-telket veex a Ribnyaki 
haj il omástól 2 percnyi távo>ágban, 
a stranddal szemben. Bővebbet Mana- 
sevivs, Noviszád. Pasltyeva 9. 2799

MEGVÉTELRE keresünk egy hasz- 
moűern n.|lt de j,',k arban lévő vaseszterga padot, 

2500 ■ 2000 mm. nagyságban. Pontos
aján'atot a kiadóhivatal rEsztergapad- 

" j jvl'ge alatt továbbit. 2803

€ff€
KIAIlö azonnal 2 szoba ügyvédi j 

irodának, orvosi rendelőnek vagy gar-1

MEGNYÍLT
a

palicsHtisveadégiő
A legjobb uzsonnázó

A legjobb vacsorázó hely 
Olcsó családi árai?

zonlakásna 1c
1 emelet.

Noviszád, Milet icseva 30, j

ASZTALOS
with Ká'mán,

tanoncot
Noviszád.

felvesz 
Cirila :

2807
toda 60.

ELSŐRENDŰ berendezett hentes és 
mészáros üzlet a város központjában, 
forgalmas heljen k:adó. Gausz Károly, 
Noviszád. J óva na Szubotica u. 7-a.

2849
A SZABÓ-FELE pékség julius 1-re 

tiadó. Érdeklődni özv. Szabónénál, No- 
rlszád, Luja Bartua 61. 2838

EtlSZLIlUZLET forgalmas helyen 
berendezéssel együtt kiadó. Czoczek, 
Noviszád, Bilolyszka 21. 2879

BÚTOROZOTT' SZOBA külön bejá­
rattal, ugyanott 2 szoba IRODÁNAK 
alkalmas, kiadó. Cim megtudható, Kar­
dos hirdet őválatatnál, Kr. Petra II 
25. 2875

II INT ES es mészáros segédet kere­
sők. Horváth József. Noviszád, Zseloz- 

23 2876I1' w.,1
Úgyi s megbízható szövömunkáso­

kat és segédmunkásnőket keresünk 
azonnal i bel - pvsrc. Középiskolát veg- 
:.ett fiút felveszünk tanoncnak »Vé­
nusz Beck es Horvátié seiyemszövödé 
Noviszád. Kncginye Zorka tér 7. 286n

15 ÉVES szegény lány. aki szépen 
énekel, keres jószivü egyént, aki éne- 

tanitattná. Jelige: Meghá’ál-
2864

kelni
nám*.

Mindenki állandó 
keresethez juttiM n

„MAYCT f
gt^pen való kötéssel. \

/
l;

KSnnvti rs nagyon egyszerit m unka! A ktsz áru 
v a keresetet azonnal kifizetjük. Kérjen
m -: ma díjtalan prospektus): 1f. Sírojevl 7n
pl.lenic „MAVO", MARIKOR Oregoríiíeva 6 

vagy munkatársunktól:
Eleonora jaramnzovic, Noviszád

Szleve Szlevanovicsa 7. ________

KIADÓ u.i modern négyszobás össz­
komfortos. továbbá kétszobás elöszo- 
bás lakás és egy kétágyas különbejára- 
tu bútorozott szoba. Noviszád, Cara 
Dusana 12. 2874 j

JÓMUNKAS fodrásznőt vas- és viz- 
ondo'áláshoz felveszek. Cim a k*adó­
ban. 2859

MATITY DUSÁN főforgalmú kocs­
máját elköltözés miatt bérbe adja. vagv

2853

ÜGYES FIÚT vidékről felveszünk 
tanoncnak, ugyanott egv nagy, uj pléh 
oltó eladó. Szűcs és Kohanec, Novi- 
szád. Temerinszka 14.  2851

SZA nős LG Í.DT.K kis kézi és nagy 
munkára felvétetnek Lauterer. Lira 
Bartua 9. Noviszád. 2852

I örökáron eladja. Mól.

KERESLET

F E I. V E S Z F, K nzerszámlokntcsó ­
kát stancnikcs-zilésre, fémnyomó és ba- 
dogossegédeket Fiizi, Szubotica. Carin- 
;-7ka 17.

Mosó néni neve Nekeresdi Náni, 
henki sem tud úgy a szennyessel elbánni. 
Dafaszlva dörgöli, zihálva nyomkodja, 
Mig csi’k el nem tűnik szenny utolsó foltja 
De a ruha színe, mints ja nein lakó, 
Nem csoda — INDÁNíHRh-N 

örökös színtartó.

Ar egyedüli $ nÓdntÓl CO oslta'>’ 
* Dunabánság részére :

Mimiiden üzlete mindenkinek 
mmdenhor a legmesszebbmenő 

/elpilagosttásr nyit Hja. 
Gyermekek szép reklámajándékban 

részesülnek.
„INDANTHREN“ anyagokban állandóan 

csodás választék I

Noviszád, Kiaia flíeksandra 12

CIPÉSZ SEGÉDEK és egy cipő fel-
:*őrés:.készitő állandó munkára felvéte­
tik. Neustädter Kálmán, Temerin. 2741

KERESEK vendéglőt vagy büffét 
bérbe vagy elszámolásra. lakatos Má­
ria. Noivszád, Z se ezni csak 19. 2765

CUKRASZSEGÉD kerestetik Bácska 
Topóiéra, azonnali belépésre. Papp cuk­
rászda. J HU

ÜGYES VASESZTERGÁLYOS. jo
szakember azonnal felvétetik. I.-end- 
vay, Zsc eznicska

KÜLÖNFÉLE

Ezren es ezren 
gyógyultak már meg!

Kérje azonnal

a táplálkozás uj módjáról
szoló könyvemet, amely sokat mentett 
már meg. A módszer bármilyen életmód 
mellett folytatható ús gyorsabban győzi 
le a betegségeket. Ljjeti izzadas é- kő­
in'..-vó- megszűnik, a testsúly gyarapszik 

a hai továbbterjedését a fokozatos 
elmeszesvdé* megállítja.

Komoly férttak az or vo-tudom.in v 
l őrt bő ig zol) módsa erem 
ágat és -zivesen alkalmazzak azt Minél 

előbb kezdi meg a táplálkozást módsze­
rem alapján, annál jobb lesz önnek

Teljesen ingyen kapói meg köny­
vemet, amelyből fontos dolgokat tud meg.

Írjon azonnal, elegendő egy leve­
lezőlap is az alanti cimve.

Rrnsí Parternask, Berlin S. O.
Michaelkircliplatz U A bt Z 49>

SOFÖIt SZAKISKOLA mindennem" 
motoros járműre. Praktikus is teorct- - 
kus előadás. Beiratkozás naponta: .1. 
Posenvanszki, Noviszád, Lyublyanszk« 
1. 288.*

a
DR. FILIPON CREM a legjobb cs 

legelterjedtebb nappali krém. Kapha- 
tó: gyógyszertárakban, drogériákban, j 
iratszertárakban és kereskedésekben. : 
APOTEKA KÜCHLER. VRSAC. 2474

CEMENTLAPOK
beloncsnveti, lépcsők, va- 
,yuk, mindennemű beton es 
mükömuakák b A bl f: S I / 
ncmesvakol.ti anyag min- 

I den színben
Morvái és üolnlr

cégnél
Síubótica. I. Skotus Viators 18 

fel. 1—81 a főposta során

85. 2790

KERESTETIK perfekt szakácsnő e.
szobalány vidékre, azonnali belépésre 
Jelentkezni: Noviszád,
alatt.

Njegoscva 5 
2793

NŐI FODRÁSZT és férfi fodrászt 
úgy férfi, mint r.öi munkára azonnali 
belépésre felvesz. Deli András női és 
férfi fodrász Debeliacso, Bánát. 2314

FODRASZNÖT, aki jó és állandó 
alkalmazásra reflektál, azonnalra vagy 
későt:bre felvesz Tkalac szalon, Novi­
szád Buievar Kralyioe Marije 14.

2623

KORDÉLYOSOKAT keresek 30 köb­
méter beton-törmelék Noteszodról Ka­
men cái a való fuvarozásra. Malcstó-s. 
Noviszád, Masziu’ikova 12. 2835

KIFUTÓÉI UT
Vojtov, Noviszád,
csa 73.

SZFPLÖT, pattanást, hámlást, orr.
vörösödést és más erctisztatlanságol 
pár tégely ha.-ználata utján biztosan 
eltüntethet DARU VARI krém minden 
szak üzletben kapható. Háromsarkos 
nagy doboz 15 —, kis doboz 7 50 di­
nár. Postán küldi: BLUM gyógyszer- 
tár, Szubotica.

PARTIE C-1PÖT. rőföst, rövidárut, 
konfenclót vásárol Pardo, Noviszád, 
Pás icseva 31. 1775

BÉRMÁLÁSRA ékszerek és 
legolcsóbban kaphatók. ÁD.XM 
rész. Szubotica. 824 I

KAMATMENTES KÖLCSÖNÖKET
folyósítunk 100.009 dinár összegig havi 
]D/o törlesztésre c sőhelyre batáb ázva 
házépítésié, házvélelre, házlclekvételre 
és hosszú ejáratu kölcsönök konzervá­
lására. Ajánlatokat kérünk Zagreb, 
Ilica br. 9. Publicitás« »Bczkamatni 
zajain« jelige a alt. 2742

SZEREZZEN BE ESI AS OR 
BIZTOSÍTÉKOT I. AMPÁIÉ A.

motorjára és rádiójára. Nincs töb­
bé rövidzárlat, nincs rövidzárlat 
okozta tűz. teljes biztonság a hasz­
nálatban. A világításnál és molorok- 
rál nagyon gazdaságos áramfo­
gyasztás. Vegye Id régi biztosítékait 
vs tegye helyébe a mi EMASOR biz­
tosítékainkat. EMASOR rádióksszü- 
1,Miének szelektivitást, tartósságot 
ad, eltávolítja a zavarokat. Eladó- 
helyek minden nagyobb helységben. 
Kérjen felvilágosítást és ajánlatot 
központi raktárunktól Nls. Obreno- 
viceva 3, vagy közvetlenül a gyári 
raktárunktól Industrija EMASOR. 
Zagreb. Palmoticeva 29/a I. em.

azonnalra felvesz 
Mllosa Dimitvijevl-

2818

5 ALI.ALOM uj malmok rzei-eléséi, 
végi malmok újjá szerelését a leggaz­
daságosabb kiörlés szerint, készitex i 
mindenféle uj malomgépeket is. Fodor i
Lajos, Sztár! Becsej. 1638 '

VRAGKERTBEN vagy a vásártéren LEGÚJABB HAZIKOSZTOT aduik
keresek kisebb Írázat vagy telkei meg- 1 a legolcsóbb áron. ^Xbonenseket fel ve- 

Noviszád, Ne- j szunk. Lemler. Noviszád. Dubrovacsli' 
2811 t put 15. 1686

vételre. Sztojanovics. 
macska 22.

G01G0IÄ11
11

TEMETKEZÉSI VÁLLALAT
iiuimiiiiiiiiiiiiiiiiiiHimiiiiimiiiiiiiiiiiiii'iiiiitiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Olcsón és figyelmesen 
szolgál 61. - Adott al- 
hallómmal 6 é e / ti h 
meggyőződni

imm mRE és m
Noviszád, Uszpenszha u. 12 

le le fon 26-90
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M fásürolaiDik mi# olcsón ?

STEYR autók

PFAFF
legjobb rri.r- 

kaju kerekpárok áliand an 
raktáron

JUNG“ SZUSZEDSZKY
Noviszád. Safarifcova 9. — Telefon 32-69.

Papíráruk, könyveli, Írószerek, csomagoló 
papírok legolcsóbb beszerzési forrása Schlolzer 

Szom bor, Pariska 5 (ideiglenes üzlet)

ékszerek, órák. ajándéktárgyak legolcsóbb be­
szerzést forrása PARCSE1ICS ékszerész Szom- 
bor. Par^-.;» 4. — Szemüveg orvo>i recept után.

olcsó áron akar venni, m zzc 
meg dúsan felszerelt üzletemet

/O///, Noviszád, Kralva Petra 11. utca 114

Legtöbb Ári fro ? c-ksze'ene* krist vyo- márkájú VÄ <1 Stell, kat é$ dísztárgyakat
STEBLMR ANTAL ekszer szn4 Szombor sze­
gezheti be- A környék legrégibb ekszeruz>ete

KÉRJEN 
INGYENES 

TANULSÁGOS
ÁRJEGYZÉKET

LEGNAGYOBB HAZAI 
HANGSZERCEGTÖl

SCHNEIDER

Sziülöpermelező gépek
legmodernebbek 5 évi jótállás mellett besze­
rezhetők. Öreg gépeket szolid arak mellett át­
alakít. Pálinka-kazán és réz-üst készítését és 
javítását szakszerűen végzi:

Szabadi Béla, rézműves
Noviszád, Temerlnszka 19.

KUK OKI (_'A ÜLTETŐK. vetögépek és I 
műszaki cikkek a legolcsóbb áron kap­
hatók SZENES VASÜZLETBEN. 459

Kitűnően berendezett mehanikai mühclvfinkhcn 
javítunk: orvosi műszereket, rádiókat, Írógépeket, 

varrógépeket, kerékpárokat .sth.
„SVBI10"-GBIMH Sztára Kanizsa.

Karika - gyűrűk, nászajándékok legolcsóbb
árban SCHEUZíER ékszerésznél

Szombor, kaphatok

ifiX ícEmssz ráckeveit!
1 =7 Nagy választékot tartunk rak-

W táron a legiobb márkákból,
T valamint hRlsS labdákból. —

Rackettek húrozását szakszó-
1 rüen végezzük.

TRUPPÉT BÉLA
• Noviszád, Duna-u * 7. - Telefon 26-69

ZAGREB I
aa^sj NIKOUCEVAIO I

f) Kim maga szeren-

cséjéneK tiováesa!

„MABIRA

HA kerékpárt, varrógépet, 

rádiót és alkatrészeket olcsón 
és jól akar venni, keresse fel 
a most megnyilí

” KERÉKPÁR ÜZLETET
Noviszád,

Hr. Petra II. G9 Lnze Koslica sarok

ló és olcsó munkát adunk
VILLAN YSZERELLS, 
MOTORTEiKRCXELÉS

Z\® Óh INIKA
LEIN :: R S. Noviszád, Zseljezriicska 26.

A</talo<munkat le^olcsoban cs legjobban végez
KRESZ/ÍN VINCE

asztaiosmühelyc, Növi szád, Safarikova 7

Mq(Pe cr, flnlrii* divat - katve. ,/aho 
Saiát há/aban Noviszád, Maxzarikova n. 12.

Ajánlja elismert legszolidabb munkáját

13 & $ Z C? »>£ U’ű B 19 ^
bármilyen használatra jótállással r z:t 
Újvári Ferenc. Temerin. Figyeljen e 
címre. Árjegyzéket ingyen kird. 2097

Ha Önnek hvprámára van s/iik-cge, for«.ltiljou
**7«) íér hi<zobr2szhoz. Növi</ad. Usztav>zka 
1 . ul. 1. ott szenzációd kivitelben kapja I

Sajátkc<zitmvnyii ERNYŐIT nagv választékban.
i.rnyók Javítása és u|ra borítása a legpre­
cízebben. Ugyanott hordócsapok kaphatok cs 
a/ok javítását veg/ik. özv. Gerber Jakabné 
Szubollca, B. Szudarevicseva 32. 377

Ivan Bajié

1 UI SZABÓ

Elsőrendű munka 
Szolid arak!

NÖVI SAH
Trg Osz.lobodjenja 21. 

Matica-haz

PAPLANOKAT KfcSZITt K pehely-
bői, vattából es gyapjúból. Ugv újak, 
mint régiek átdo’gozását vállalom 
Bulyovcsics Béla né. Noviszád. Luja 
Bartua 53 (volt Magyar uccai. 2491

NSkkeSezésí
vállal HOEICSER LEO CSILLÁR - 
ÜZEM. Noviszád Usztávszka 29 szám.

2743

Oyogvfiizöt, melltartót, princess-füzőt legjobb
Polli« le: na. San aKr. A lek Mt ii dia 7 -------- — — i um

Hölgyek, ha szép és fiatalos arcbőrt 
akarnak, látogassak meg a 
legmodernebbül berendezett

kozmetikai intézete1, Noviszád, Tanurdzsics palota 
II. em, l’ulaidonos íi. Szmuyanczki.
Megvizsgálás és tanácsok díjtalanul !

SULYOK fest, tisztit. Száraz és vegyi 
tisztítás. Börretikülök, bőrkabátok, bör- 
butorok festése minden színben. Olcsó 
árak. Noviszád, Postanszka 14 7045

SO^MEb’BERSI BÚTORASZTALOS
-orendii munkát ad

Szolid árak ! — Megbízható kidolgozás !

Noviszád, Kralja Petra II ul. 5.5.

Mertékutáni DIVATCIPOK nagv 
női és férfi —----------- ■ - - ■ mestere

NOVISZÁD 
NJ erdőse va 14Ferenczy István

Vulkanizálást és az összes 5 Tfi F7 Tí TT 
gumi javítások it olcsón végzi * **
Noviszád, Kr. Aleksandr a 3, az udvarban jobbra

PFÄFF

(ütés
nrdeiberendezé* 

pezsgő- é« hab­
fürdő

feliilmnlhalatlan
HYDHOTHERMA
latin Pií tér miiszaki vállat a 
Noviszád, Sseljeznicsáa £>4 

Tele jón M -08

JÉGSZEKRÉNYE HÉT

és más uyirt- 
mánvu markás

varrógépei, rádiót, motor!,
kerékpárt, alkatreszt és gtimit ajánl

Kollár, BAJMOK

•V.’-rr* . VEZÉRKÉPVISELET

SCHNEIDER
ZAGREB NlgOLldlVA IO

KÍftátN OUMIWtIS AtJiCVZÉKE

Óvja rnhájál saját érdekében. Tisztittassa vegy 
tisztítóban jól és raebizhatoan. 

KINCSE'? ISTVÁN, vegytisztító intézet 
Szenta, a városházban

„Orthopäd“ cipőket
misden fájós lábra, a legújabb mód­
szerek szerint garanciával készít

Gál István, Üzabotica Stnnjski tér 2

Háromkerekű

transzport-kocsik
minden nagyságban kaphatók 

Teherhirásuk 300 kgr-i£

fOFFHÄNN STEVAN
mehanikiis, Noviszád 

Xleksza Santicsa 1Ü0 Tclcíon: 41-Q8

uns. ros ok,
I tejcsarnokok 

vendéglők és 
háztartásokCr5:Y/

a legjobb k.vitelben kés

Veljko Milosevic

r </, re

t legtöbb k.vitelben ke.zit e* promt ./állít:

SOMBOR
Telelőn 155 Hűld £^«jbcshííi ISeaeEai (azelőtt Bűn)

I Noviszád, Kralva Petra II. 7. Olcsó árak! Szolid pontos munka!K feien fitfoc* dc/egyxfßet

Nyomatott a? Uránia nyomdai müintéaot 4« kiadóvállalat kÖrfnrgógépótv felelős ayomdavBa*tő: Frank József,

£z mén Hajszádon nem volt!
- Most beszerzett legmodernebb Plissé sub ónjaimmal vállalom ét. 24 

órán belül végzem
Gloknis szoknyák p issirozását................................................... Din 40..—
sima szoknyák plissirozását........................................................Din. 30. árban.
Vállalok azonkívül gombéthuzást. end Ízest. azsurozást. applikálást, kézi és 
géphimzést, elörajzolást. Női fehérneműk és egész kelengyék készítése a leg­
modernebb kivitelben.

KENEDICH KAROLY
angol úriszabó

SUBOTICA
Strossmayerov« 11.

22£tBE«®I5£É2_
Uredníitro i aúaítcsiracija 

S«*rtse«*t6eí(p ée klatUbiraUl t 
Nov'azAd, Kr. Petra IL (Fvtoito pno 50 

Telelő«: 21 37, *}<•! 20- 58
felelős kiadó Andre« íiexwú

Btaaeetr Ferenc
P r e I p i e t a — E l 6411 e t é » ; 

ügy bőm..........................28-— dinár
(kihordó útján 3o din.)

Három hón...................... 80*— dtnái
kihordó útján 86 din.)

Félévre..................................160 — dinár
(kibotdó útján 172 din.)

.zlazi svikodnevno Megjelenik naponta 
Poát.éekovn! rsóun — Postacsekkszimla: 

Beograd. 59 754. Zagreb, 46.692

kriijj Petra U (Futoaki put) Sül
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Irta: SZALAY LASZLÖAratás
Szép azt nézni, de még hallgat­

ni is szép ahogy aratnak... Mi- 
kilenc kasza egyszerre suliint, 

egyszerre hasit és minden hasítás 
agy éled meg, mintha Földanyánk 
szisszenne föl sóhajtó sirámmal. 
Azért van azután, hogy az aratók 
szügy be lehajtott fejjel, komoran 
és komolyan vágnak; s a marok- 
szedő lányok csak bánatos, boron­
gó nótákat dudorásznak 

A levágott rend piros pipacsok­
kal vérezve haldoklik a tarlón; s 
a lányok sirató nótákkal kötik ké­
vékbe ... S ha búzavirágot, vad- 
szegfüket is lelnek benne, fölfűzik 
a hajukba, keblökre, — mint a 
halott koszorújából vett emléket...

Mi hárman, — kamasz diákok, 
testvérek, — ott ücsörögtünk az 
aratók mögött; hallgatva a marok­
szedő lánvok elnyújtott, édesbus 
danáit:

»Lovait vasa Itatja, ntra akar kölni.
Kl so jött énbozzám. ol so jött énhozzam, 
llucsn csókot venni . . .«

Rekkenő hő*ég volt . . . Levél 
nem mozdult, madár nem lehbent 
a tájon ... A forró homok füstö­
lő,gve főtt, mint a kása, s az ácsi 
pusztán pálmaligetes délibáb rin­
gott, hullámzó tengerpart hn-<zá- 
han . . .

Gyerünk, — mondom én, 
oda a kisbokor erdő árnyába: On­
nét is láthatjuk, hallhatjuk a ma­
rokszedő lányokat . .

Le’hev eredt ünk a poros, meg­
fonnyadt ákácok alá, -— de a nó­
ta lassanként fölhagyott . . . Eltik­
kadt, elbágyadt a lihegve, nehezen 
hajlongó marokszedő lányok szik­
kadt ajakán ...

Vártunk... Enyhülést hozó fu- 
Talom szárnyára . . . Vártunk újabb 
nótákat... S amint vártunk, — 
óbban megnéztük az előttünk 

dolgozó, hajlongó, csevegő lánv- 
k ákat. ..

Mindnek föl volt kötve térdig 
a szoknyá ja; s a sok-sok hófehér 
mezítelen lábikra, s a gömbölyű 
térdecskék párnája ott forgoló­
dott, táncolt könnvedén előttünk 
a sárguló tarlón . . .

Néztük . . . S lassanként sajátsá­
gosnak tűntek föl . . . Valami ide- 
genszerü különösség: valami von- 

báj lágysága: valami kimond­
hatatlan összhang szépsége ural­
kodott a formákon, — s a mozgó 
tormák játékán . . .

— Nézd már: Szebbnél szebbi 
valamennyinek a lábszára! . .

— Az1... Én is azt nézem!... 
Nézd azt a kis szőkét ott balról:
At lehetne fogni két ujjal a bo­
káját, — és följebb meg nézd már 
minő lábikrákat hord! . . .

— Hát a másik?... Olyan vé- 
kony, mint a nádszál csak, mégis 
megvan a formája!... Hogy lehet 
az? . . .

Az ördög érti-e!... Egészen 
mások ezek. mint a férfiak: Göm 
bölyiiek! . . .

— És milyen parányi a lábuk!... 
Eltérne a két tenyerembe!. ..

— Aztán egészen máskép mo 
zognak Rövideket lépnek, — 
és valahogy ringatják magukat...j

károd, hogyan csapkod irtának a 
szoknyá juk ? ...

— Érdekes!...
Hát hiába: Egészen mások, 

mint a férfiak ... A felső testfrk 
us gyengébb az alsónál . . .

— Dv szebb! . . . Nézd csak a ki­
váncsi keblecskék

• Nekem az alsó termelők job­
ban tetszik . . .

- Igen, mert csacsi vagy!... 
Mert alulról fölfelé már láttad 
okéi térdig; de felülről lefele még 
nem láttál belőlük semmit!

- Hát tán te láttál?...
- Én se láttam! ... De . . .

— Hát akkor mit hencegsz?...
- De lefogadom, hogy csípőtől 

fölfelé sokkal szebbek, mint csí­
pőtől lefelé! . . .

- De a csípő nekem számit?
— Neked . . .

•ló . . . Hát fogadjunk . . . Fo­
gadjunk száz princessás cigarettá­
ba!.. .

— Itt a kezem . . .
— Vágd ketté, Miklós!

*
— Most gyerünk az öreg Szu-

hayhoz...
Gyerünk...
—- Majd az megmondja ...
— Meg, meg!. . .
fis mentünk nagy dérrel-durral 

Mdiäly bácsihoz . . .
Én előbb szivart csentem, hogy 

megvesztegessem az öreget, az 
öcsém meg bort lopott és azt ci­
pelte az inge alatt . .

Mihály bácsi meg éppen bibliát 
olvasott:

— Mi az atya Istennek hábor-1 
gattok? — kezdte és özönvíz élőt-! 
ti rettenetes pápaszemét, — mint) 
csavargó lovag a sisakrostélvát, 
— föltaszitóttá a homlokára.

Az öcséin bort, én meg a sziva­
rokat eléje tettük engesztelőnek...

Elmosolyodott . . .
— No, mi van a bőgx■’ötökbe?... 

Had hallom! . . .

Mihály bácsi! Hol szebb a nő: 
Csípőtől fölfelé, vagy csípőtől le­
felé?

— Az apátokat!. ..
Hgv-e, hogy csípőről fölfe­

lé?.
Vgy-e, hogy csípőtől lefe-

— Az apátokat! . ..
- No mond ja már! . ..
- Mivel nem gyünnek a betyá­

rok! . . . Hászén ti még nem is lát­
tatok asszonyt igazándit! . ..

Ijedten pislogtunk . . .
— Ördög bújjék a cipőtök sar­

kába, — és rosszalőlag csóválta 
fejét Mihály bácsi . . .

- Ide hallgassatok! . . . Szép az 
csípőtől lefele is, meg még csípő 
töl fölfelé is, de szörnyen! . . 
Hogy aztán melyik fele szebb, an 
nak az eldöntését rátok bizton . . 
Gyertek el máma este kilenc óra 
kor pontosan: oszt majd elme 
gyünk helyszíni szemlére . . . Any 
nyit azonban előre is mondhatok 
hogy egvőtüknek se leszen telje 
sen igaza!.. .

*
■ No, gyerünk!... Cigarettát 

e’dobni, szájat befogni, —■ oszt 
lábujjhegyen járunk!...

Megkerültük a tanyát, bemen­
tünk a kukoricásba, Mihály
bácsi mindenütt elől . . .

Gyönyörű holdvilág volt ... A 
tücskök meg a békák szinte őr­
jöngtek ; s a esi la "os hvári éjszaka 
szépsége fölülmúlt minden szép­
ségben . . .

A kukoricás vége a rétszélre 
hajlott: oda, ahol a füzes kezdő­
dött . . . S a füzes túlsó partja volt 
— a tó széle . . .

Megálljunk! . . . Feküdjön ki­
ki hasra, de szusszanni se mer­
jen!

Lefeküdtünk . . . A tó vize ott! 
csobogott közvetlent!! előttünk . . ,|

Vártunk . . .
Egvszercsak messziről közeledő 

ének csendfiit:

Vidám sorok

»A zöld érd4, & zöld erdő levelei 
eruratja.

Az » hirew Bogár Imre, pej lovát 
ngratja! ...

— Hanoinak a marokszedő lá­
nyok! . . .

— Had danoljanak!... Te meg 
fogjad be a szád!...

A nóta ismét fölcsattant, — de 
^ már olyan közelről, hogy a szi­

vünk is összeszoruti tőle . ..
— Ide jönnek, — dadogtam, 

mire öreg Szuhav ugv oldalba bö­
kött, hogy a lélegzetem is elállt 
tőle . . .

A lányok, mint a zsivajogva le­
szálló vadlibák megérkeztek .. . 
kacagtak, fecsegtek, sikongtak, 
kergetőztek, — aztán ott tőlünk 
tán öt lépésre elkezdtek vetkőzni...

Egv pillanat alatt levetkőztek, 
i aztán egymást biztatva, sikoltozva 
; nyújtogatták a lábuk hegyét a hús 
I vízbe . . .

Ott ácsorogtak mind a kilencen 
mint a mezítelen tündérek, — 

a holdfényben . . . Egyik szebb 
volt, mint a másik . . Tobzódtak 
a formá’k . . . Kábulat volt nézni...

A telt gömbölyű válluk; drága 
ki-- keblük; karcsú derekuk; me 
rész, hegyes hasacskájuk, keskem 
ke csípőjük, olyan volt, mint 
egv gyönyörű szép, pazar gazdag­
ságú álom . . .

S ahogy kacagtak önfeledten; 
s ahogy ringatták magukat!...

Aztán egyik a másik után, slpá- 
kolva, félénken, bel jebb-beljebb 
merészkedett a tóba, — és meg­
kezdődött az úszkál ás, fröcskölés...

Mikor lehűltek, dideregve, va­
cogva, két rét görnyedve futottak 
ki a vízből, — és reszketve, sután 
kapkodták fői a ruhácskákat ...

Aztán elmentek . . . Pihenni 
Aludni ... Mint a huzó fehér dar- 
vak . Csak a danák* hallatl 
szott:

»Anyám, anyám, ketfvrs etto* anyám 
Jaj. dr tokám irigykednek énrám .. j

EGY MINDENTUDÓ RENOMÉN
Az orfeumban egy szám és memóriáméi vész produkálja magát A 

produkció régén a közönséghez fordul:
— Most pedig tessék mondani egy dátumot é • én megmondom. hogy 

mi történt akkor.
A nézők közül megszólal égi/ ur:
— Na erre kiváncsi vagyok' Mi volt Krisztus előtt 213-ban, decem­

ber 5-en?
A művész behunyni szemét és vontatottan mondja:
— Nagy hó volt .

*
A TERMELŐ NYILATKOZIK

Onagysága panaszkodik a barátnőiének:
— Borzasztó drágám, a férjein súlyos idayhrnos
— Öröklött betegség — érdeklődik e barátnő
— Dehogy öröklött ' Közös szerzemény '

*
ELEFÁNT ÉS KROKODIL

Az elefánt roppant szomjas. A Nílushoz ügit és ormányát a vízbe 
dugva mohón inni kezd Nemsokára egy krokodil úszik arra és az ele­
fánt ormányából jó kétkilónyit leharap Az elefánt dühösen felemeli a 
lejét és a krokodilhoz fordulva idegesen mondia ■

— Micsoda buta vier ez 17

— No. — mordult föl öreg Szu 
hay, a térdeit dörzsölgetve, — wv

I dúlj község, nincs vendégség!.
1 De egyikünk se mozdult ... Ugv 

köti öt t az öregnek egyenként talp 
ra rángatni bennünket . ..

Az istenfátokat, — mi fesz 
I hát ? . . .

Bandukoltunk hazaMé, — nnrrt
az alva járók . . .

\ Hold, a szendergő dombokra 
ezüstös fátylat szórt ... A réten 
miriád harmatcsöpo; az égen csil­
láén!.; szinnompás özöne pezsgett. 
A határtalan csöndet tücskök egy - 
hangú zenéje festette mélyebbre, 
— olvan volt minden, mint a rw- 
scbe!; Tündérhonban

Valami derengett bennünk . 
Mentünk, mentünk; arra mentünk,

I amerre ők eltűntek ... S mintha 
utánuk mentünk volna. — pedig
csak hazamentünk . Utánuk, 
utánuk . . .

No legénvek! Hadd hal­
lom ! ~
alól ?

Csjpőn felül, vagv csípőn

1 — f> beragadt a szátokl

/
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Tizenhat évvel megelőzte
SVEN HEDINT TIBETBEN

Berzenczey László, Kossuth barátja
akinek szenzációs naplójegyzetei most kerültek napvi ágin

S-aenzrició« napló jegyzetek kerültek
napvilágra a kisimultban, wne'>-ek-
bó! kiderül, hogy

KossnUi Lajos egyik legjobb ba­
ri Ua munkatársa. Bmenwy
I .Vízió tizenhat esztendővel meg­

előzte Sven Hedint Tibctben. 
Minderről a tudományos világ erid, ; 
semmit sem tudott Tudományos kd- 
■ tikben őszinte meglepetést keltettek 
Berzenczey több métermázsát kitevő 
naplójegvzetei és iratai.

Hogy a Koísuth-ernigréció egyik leg- 
•-inert ebb alakjának, a zajos v» ‘ : ■ *í'1 
múltú Berzenczey nek teljesítményeit 
kellőképpen értékeljük, ismernünk kel' 
regényes életét.

tábornok\A SZABADRÁf
menekül

Berzenczey Iászlé 1847-ben a kólozs- , 
>-rrrt orazággyü’ésen Marosszék követe 
yr>R. Nevét az erdélyi unté k'mondá- 

alkalmával elhengrott heves felszo- 
„>098 tette ismertté. Később

Koséul b kinevezte Erdélyt kor­
mánybiztosává

Sr ó érdeme, hogy a székelyek y. 
agyiig falvi országgyűlésen kimondták 
m. uniót.

A szabadságharcot, mint a Mátyás- 
huszárok parancsnoka tábornoki rang­
ban küzdötte végig. Marosvásárhelyre! 
to osztrákok megszorították és

kénytelen volt Moldvába mene­
külni.

ahonnan akkor tért vissza amikéi 
Tv*m tábornok felszabadította Erdélyt. | 
Világos titán előbb Ugocsa megyében 
bujdosott, rnojd Beeaterotre. onnan Is­
mét Moldvába ment. ahol Centacueeno 
herceg o> Ghyka György segítették^ 
htkjdobá só bac

Moldvából S vonlába került Naplóié- 
!*n színesen írja le a Wrökortzág 
-migráció életét. Az amerHcAi magyar | 
-migrációt, toärhai-minc embert. Gib-1 
:altártól kendve ö verette.

Később Kalifornián kercn/tül Kí­
nába utazott.

Berzenczey a könyv elolvasása után 
Power kantoni amerikai ügyvivő se­
gítségével megpróbált a hungmau’ok 
köze'ébe jutni, a kínai kormány azon­
ban megtagadta a beutazási engedélyt.
Erre a hongkongi főkormányzó had - 
hajón Kalkuttába küldte Berzcnczeyt. 
hogy India felöl kísérelje meg a beju­
tás;' a Bajan-Klara hegységbe Ez. sem 
sikeréi L

Éppen akkor ratifikálták ugyanis 
a lámák az egyezményt az indiai 
kormánnyal, amely szerint India 
lelól a llnvssai fő'áma engedélye 
nélkül fehér embernek nem sza­

bad bemenni az országba.
A ka’nnriorvérü kutató elunta a k - 

-értelezést és Egyiptomon kei esz.. éi 
Londonba utazott, a Timesben feltűnő | romába 
cikket irt az. orosz, keletáz.sia. elóretö- 
,-és veszedelméről, amelynek az. égés-, 
brit világban nagy visszhangja támadt. 
Londonból .Tersei .szigetére ment ahol 
Teleki Sándor grófot. Irányi Dánielt vs 
Hugó Victor! látogatta meg.

0 volt az, első európai, aki Ka* 
g-<irb a clju tott.

Politikai megbízatásai azonban nem 
jártak eredménnyel. Ben Jakub emu 
megtagadta a tartózkodási engedélyt, 
tehát Berzenezernek nem volt alkalma 
oro<7.-mongol barátsági szerződést köz­
vetíteni. Ö nem sokat törődött az aka­
dályokkal.

egyedül, expedíció nélkül nekivá­
gott a Takla ma kán-sivatagnak,
északra felment Tivii-San vidéké­
re. átvergődött a nyolcezer méter 
magas Mussart-hágón és eljutott 

Dzsungaria fontos gócpontjára.
Kultijába is.

leletre Manasba akart men- 
hunok XIII századbeli fővá- 

A Masartag-hegységben vissza­
fordult és megpihent Csakmakban,

.gv porbatemetett várost fedeze't 
fel.

Ezeken a területeken Berzenczey 
tizenhat esztendővel előzte meg 

Sven Hcdint.

Onnan 
ni. a

Visszafelé jövet délkeletre fordult 
* Gobi-sivatag déli területem keresz­
tül Indiába jutott.

As első fehér ember volt. aki éezsk 
felől ládákba érkezett.

KórÖFi Csorna Károüy esek eddig ju­
tott el annakidején.

Az. angolok Berzcnczeyt súlyos he­
gyi betegséggel Kasmír fovarosábi. 
Ijehbe szállították Onnan Bombayb*
került, ahol a Bombay T itles 13*74 áp 
rilisi számaiban bőven beszámolt é 
ménveiről. Az akkori lappéldány sze­
rint ' a legnagyobb teljesítményt vé­
gezte.

Hazatérve Marosvásárhely mellett 
telepedett le. ahonnan agEfresszix' han­
gú levelet irt az egyik miniszternek. 
Ennek az. lett az eredménye, hogy

elmeállapotát megvizsgálták és hét 
és fél esztendőre a Lipótmezflre 

vitték.
Naplófeljegyzései, amelyek értékes 

felfedezéseivel és nyelvészeti leletei­
vel foglalkoznak, eddig teljesen isme­
retlenek voltak a tudományos világ 
előtt. Egy részük Berzenczey Domokos 
szegedi műszaki tanácsos birtokában 
vö t. akinek ha’ála után az iratok eev 
oldalági rokonhoz, báró Pongrácz szá­
zadoshoz kerültek, aki nagy kegyelettel 
őrizte azokat.

Onnan ásta ki az. értékes emléke­
ket Acs Tivadar, aki jelenleg az
anvag feldolgozásával foglalkozik.

HÓRV LÁSZLÓ

GYALOG 4VT KI TIBKTBE

, hány. é.<s :

ELINDULT AZ ÖSMAGYAR 
HAZA KEK ESÉSÉRE
Már e'őbb foglalkoztatta a magyar­

ság őshazájának kérdése.
Kezébe került Güslaw Hongkongban 

tanyázó német szerzetes könyve arról, 
hogy» hittérítő utján,

Tibettől délkeletre talált egy né­
pet, amely nyelvében nagyon ha­

sonlít a magyarhcML 
Ekkor Ko! iíornián kersztü!. ahol tála - 
kozott gróf Vas Lajossal, Hongkongba 
utazott Kossuth ajánlólevelére Sir Bow- 
ng főkormán>vjÓ. h vtláglrrti nyelvész | 
g<V>f Széchenyi István és Horváth Bol­
dizsár személyes barátja, rendkívül 
szívesen fogadta Berzcnczeyt, akinek 
'sírása «cerint

a világhírű angol diplomata Hong­
kongban 1850-ben megérkezésekor
éppen Petőfi költeményeinek angol 

fordításával fog! alkotott.
Rnwrig Berzcnczeyt a jurám utazásról 
.íz ópiumháboru miatt lebeszélte a vi- 
geezXalánul Hue francia szerzetes 
könwéve! ajándékozta meg.

F.z a francia szerzete« volt a legel­
ső európai ember, aki bejutott 

Tibetbe.
A szerzetes leírta könyvében, hogy

H Kakunor vidékéé, a Bajan-Kla­
ra hegységben találkozott fgv 

hungmaul néppel.
LxniAsából rá lehet ismerni a magyar, 
ml rokon répesalád valamelyik tör
.'«éré.

Többéves betegeskedő 
, után Berzenczey t

elfogta a honvágy.
1 1865-ben Ga’acban Becke osztrák fő­

konzulnál jelentkezett és az osztrák 
rendőr-miniszter rendelkezésére bocsá­
tottá szemé"yét. Még akkor este

Orsó vára. majd Becsbe szállították.
Két hónapi vizsgálati fogság után Kla- 

j genfurtba internálták, ahol Görgeyve!
I édt együtt

1867-ben Anürássy Gyula gróf in­
tervenciójára. közvetlenül a ki­

egyezés előtt, kiszabadult.
Fáradtan hazautazott Mezősi’meondm, 
hogv rendbe hozza elhanyagolt tízezer 
hold«* birtokát Később Marosvásár­
hely képviselőjévé választották. Mint 
politikus, intranzigensen osztrákelienes 
volt- A megélénkülő bei ponti ka i küz­
delmekből 1670-ben ismét kizökkentet­
te valami.

Ben Jakub emir mongo’ khán ugyan­
is égve« mongol népekkel ha La.más 
mongol birodalmat alapított és__ megál­
lította a Pamir-fennsikot elérő orosz 
birodalom ázsiai előretörését. Az an-

Asszonyoknak:
Inkább dlcsékjtinh

(—) Miért van ez, hogy általános­
ságban szívesebben ócsárolunk va­
lamit. hamarabb hibáztatunk \ ala­
kit. mint hogy dicsérendőt talál­
nánk rajta. Miért? Hiszen gyakran 
nyílik arra is alkalom, hogy vala­
kinek elismerő, dicsérő szavakat 
mondjunk s ezzel neki övömet okoz­
zunk. megerősítsük önbizalmát és 
ezáltal előbbresegitsük. Miért taka­
rékoskodunk tehát annyira a dicsé­
rettel és vagyunk olyan bőkezűek a 
gáncsoskodással, hibáztatással.

Már a gyermekkorban érezhetjük 
a fe'nőt/üknek ezt az egyoldalúsá­
gát. A legkisebb hibáért szigorú 
megrovás jár. minden gyerekes 

1 meggondol at tans ágért, csont alansag- 
! ért. Ha tehát okvetlenül szükséges

birodalom azsidi v vi v i* -a
góloknak érdeke volt szoros szövetség- ; hogy min ei P helytelenséget

re lépni a khánnal. elhatározták tehát.•
hogy _ I

katonai és tudományos expedíciót 
küldenek a tibeti hegyvidéken át
Kelet-Turkesrtánba hogy a mon­
gol vérérrel szoros kereskedelmi és 

barátsági szerződést kössenek.

Az. e só expedíció csak Juvkandig u- j 
dőlt eljutni. _ |

A/, angol hatóságok újabb expedí­
ció kiküldését határozták el. Ekkor 
Sir Doverig, aki időközben siami angol 
nagykövet lett,

értesítette Berzener.eyt ennek az 
expedíciónak a tervéről.

Berzenczey habozás nélkül felajánlot­
ta szolgálatait az indiai kormánynak. 
Az angolok az ajánlkocsást eJutasitot- 
ták. Ekkor merész elhatározással Szent­
pétervárra utazott, ahol Horn Anta1. 
az orosz külügyminisztérium félhivata­
los lapjának a Journal de St% Peters­
burg szerkesztőjének ajánlásával

I-angcnan külügyminiszter elé ke­
rült.

Az. oroszok azonnal átlátták, mekkora 
szolgálatot, tehetne Berzenczey, ha be­
juthatna az elzárt belsőázsiai területre. 
Orosz segítséggel Berzenczey Taskenden 
át a Pamir aljára érkezett, honnan a 
Keufmann-hágón keresztül « Musta- 
ge-fl lábalnál eljutott Kasgaih*.

megrójunk, miért nem találjuk épp­
oly szükségesnek, hogy minden he­
lyes teljesítményért. ügyességért 
ugyancsak meg is dicsérjük a gyer­
meket. hogy ellensúlyozzuk azt 
amit a gyakori szidással, gánccsal 
önbizalma ellen elkövettünk.

Hasonló a helyzet a házastársak 
között is. A férfi nagyon gyakran 
nem is veszi észre azt a rengeteg 
aprólékos és hálátlan műn sál, nie- 
lyet a háziasszony a család érdeké-, 
ben a háztartás keretén belül vé-, 
géz. De azt, ha valami kisebb rend-! 
ellen esség történik, vagy valami i 
nem történik kívánsága szerint, azt 
rögtön hajlandó felróni, szemére 
vetni a háziasszonynak.

Pedig néhány elismerő szó kellő 
alkalmakkor, rendszerint igazi öröm 
a sokat fáradó háziasszonynak, eme­
li önbizalmát és kötelességtudását is 
fokozza. És fordítva is: ha a feleség 
találja úgy. hogy férjének vannak 
bizonyos rossz vagy nem előnyös 
szokásai, elhibázza a dolgot, ha 
ezekre gáncsoskodva mutat rá. Job­
ban. bölcsebben cselekszik, ha ki­
emeli előtte jó oldalait és csak ked­
ves tapintatos formában figyelmez- 

I trt alkalom adtán hibáira.

Különösen a főnök és alkalmazott 
egymás közötti viszonyában fontos
hogy néha elismerő szó is jusson az 
alkalmazottnak. A felebbvaló sohase 
feledje, hogy mindenkiben van 
egyéniség és szabadságvágy és ezért 
az alkalmazottnak kétszeresen ne­
hezére esik a felettes gáncsosiKodasa.

Ne takarékoskodjunk tehát a di­
csérettel se. ha a gánccsal bőkezűek 
vagyunk. Gyakran tapasztalhatjuk 
a mindennapi életben, hogy néhány 
elismerő szó csodákat mivel. Kéz­
művesek, háztartási alkalmazóinak, 
kereskedők. napszámosok, mind 
megérdemlik, hogy elismerésünket 
fejezzük ki, ha munkájukkal, telje­
sítményükkel meg vagyunk eléged­
ve. Természetes azonban, hogy csak­
is akkor dicsérjünk, ha valaki a di­
cséretet komolyan megérdemli, mert 
a meg nem érdemelt dicséret káros, 
amennyiben csökkenti a kötelesség­
től jcsités érzetét és lebecsüli azokat, 
akik igazán dicséretet érdemelnek

Vannak még olyanok, akik szelle­
mi téren munkálkodnak s akik sok- 
kal több elismerést érdemelnének, 
mint amennyit a nagyközönség 
rendszerint juttat nekik. Ilyenek » 
tudósok. Írók. újságírók, költők, ze- 
neköHők, festők, színészek, szóval a 
művészek. Mindezeknek szükségük 
van az elismerésünkre, szeretette1,- 
les érdeklődésünkre, még jobban 
mint a mindennapi embernek, mint­
hogy a művész munkakedvét, ön­
érzetét fokozza éleszti a siker. *z 
elismerés.

Ne fojtsuk tehát el szivünkben a 
másokkal szemben érzett elismerési 
és ne keressük kicsinyes gáncsosko- 
clássál mindenütt a hibát, hanem 
igyekezzünk meglátni a jót, az ér­
tékeset. a nemeset és szépet má­
sokban. mert ezzel a jónak pózéi v 
értékeit, fejlesztjük és ha apróság­
gal is. de hozzájárulunk ahhoz, hogy 
a világ jobb, nemesebb legyen mint 
amilyen napjainkban.
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Ml Van Vfin ma: piros pun kösd napja !. .

Pünkösdi emlékezés a pogány 
magyarod galamb-tiszteletére

kapukonfehörruM^lánvnh'alan]b‘‘“i?-:• ~ Mit jelentenek a galambdúcok a székelv 
K « rcncrrunas lányok viragszorasa meg ókori eredetül

Napot jelentett, melynek mindem ' Ugyanis a szokm hese- egyetlen sugárkéve .sem vesz el. úgy
lenyűgöző sugaraitól égő kekk „j '° n HnoPimkn<^ »szallam« vagy ama erők se vesznek el, melyeket a 
rozsul t az ég, boldogantevSte keli ^ V°!t 8 galamb ^e. Az szeretet hoz keringésbe...,

rekedett a rózsa, a nyárfák nvár- 
dalukba kezdtek és az emberek szi­
ve helyén gondtalan, vig gycrmek- 
tüfnkó ujjongott. ..

osn epünk pelazg törzsénél már 
»pali!am« vagy »patlamb«-nak ne­
vezték a galambot. A kelta őstör­
zsünk végül »haliam« vagy »halam-

MT AZ ILLAT ?

__ Rim hnmt K t : néven hívta; innen a mai ma-
ar*án mind»nk:t a , lntctt j »galamb«, nemkülönben a la-

k pUní°Sdl haraRg-. »eolumbus«, olasz » Colombo« és 
szó. Az emberen szivében a tilink-n v, , „•is átvp-tv p a n . mí\°, me£ 1obb nepnek eme osnyelvúrtk
mo^kíó Lrn dallamo _es Oki szavából alakult, mai hasonló hang- 
mo^oi\go, szén ti elek vágyás leiekkel ■ zásu szava
megindultak a szenteevház felé i c „r " .. . .............. ,,A. ieie... Szohm nevű ostorzsünknél »sa-

Ott aztan ünnepélyesén felvihar- lom«
zott az immár kétezeréves nagv só­
haj:

— Jöjj el, Szentlélek Isten!
A sóhaj csak zengett, zúgott, tom­

bolva vágtatott az eg felé ... És az 
emberek leikeinek mélységei felett 
már ott is lebegett az Ur Galambja: 
a Szentlélek ...

. . . Délután meg pirosviganós Iá- , 
nyok járták a kacagó falusi utca-1 De a Sa1aTnb 
kát. kezükben és homlokukon piros nem maradt nálunk csak a himzé- 
pünkösdt rózsával... | sek' festmények, faragvánvok diszit-

— Mi van ma. mi" van ma: piros ínyeinek élettelen keretei között,
pünkösd napja! — énekelték min-, hanem magával az élő galambbal 
den ház előtt és táncolva ünnepel- izemben is megtalálta a maga mód- 
ték a Nvár-ünnepet, ahogy boldog' Id­
őseik is tették hosszú évezredekkel Amint már egy értekezésünkben 
ezelőtt I említettük: a pogány magyarok 5s-

Azonban a galambdúcoknak ilyen 
mély jelentőségű elhelyezése később 
tényleg már csak a magánházak 
kapuira szorult, mivel a várkapuk 
már rendeltetésüknél fogva is szám­
talanszor tűzbe került, k.

Ezért később a várkapuk a haza-, 
térő hős elé küldött áldást nem je­
lezték már galambokkal, hanem in­
kább serdülő leánykákat öltöztet­
tek a fehér galamb szinébe: ezek j 
mentek a hős fogadására: illatos vi­
rággal hintették be előtte az utat. 
nemkülönben illatos virágcsokrot 
nyújtottak át neki.

Az üdvözlésnek e módja talán1 
még hivebben jelképezte a szerető 
hitvesnek az érkező elé szálló, kő­

je! kép e tisztelete szőniő ’étkét
Uevanis a pogány mag« árok­
nál az illat szinten a lelket 
jelképezte! Hiszen ősnépeink 
nyelveiben az »illat« szavunk 
ősének »virág«, aztán »élet«, i 
sőt »lélek« értelme is volt! | 
így a szumirhan »lilla« — lé­
lek: a baszknál »Uli« = virág; 
a vogulnál »léli« — élet!

a galamb neve. »szólam« pe­
dig az »áldás«-ó. Tőlük vették át a 
szemita nyelvek is e két közös gyök­
ből szái-mazó szót. s egyben azt a 
szokást ss, bog«.- Isten áldását az­
után ők is galamb képével jelképez­
ték.

A SZÉKELY KAPUK 
GALAMBDÚCAI

...Az idén is kinyílott a pünkös-1 vallásának főünnepei az évszakok 
(fi rózsa, hiszen ugyanolyan* arany-1 kezd8 naPjai voltak- E né^ főün" legrégibb ősnépünk: a szumir. 
nyarat dobott le az égről az Ur Ke- npp megünneplésére aztán négv ka- már 4300 évvel Krisztus előtt. Így 
ze- az áldott, Nap De lelkünk i Pu^ *s állatottak a »szent domb«-ra;, tehát minden más műveltség létezó- 
mégiis egyre csak az" Európa több mindegyiket ama irányba, amely- se előtt a műveltségnek oly magas 
táján kiomló embertestvér-vért lát-= aznap kel a Nap. E vallásos fokán volt, hogy az még ma is szinte

célt szolgáló kapuktól szármázták a csodák világába illő. Amikor te-ja ... S ennek kínos vörösségétől 
nem élvezheti az idei pünkösd min- j 
den piros fényességét, dalát, örö-j 
mét. . .

.. . Szálljunk el hát. messzire: a I
sok ezer év előtti múltba; talán az

később a »diadal-kapuk«, amelyeket hát a későbbi müveit népek; görö- 
va,tamely nevesebb személy hazaér- gök. rómaiak stb. ünnepélyes fogad- 
kezesének tiszteletére emeltek. Idők tatásainál a fehér ruhás lányok vi- 
muliával váraik bejáratát is áUan- rághintését látjuk, emlékezzünk 
dó, díszes diadalkapukká alakítót- meg. hogy ekkor a mi oly távoli j

évszázadoknak e hatalmas, súlyos 
hegylánca mögött el tudjuk pár 
percre feledni a ma történelmének 
minden iszonyatát...

I ták át, hogy a harcokból hazatérő eleink őshitének mind máig fenn- 
hőst annál ünnepélyesebb külsősé-! maradt csillámait látjuk e szokás-'

A GALAMB:
»isten Áldása«

Amint tudjuk, a keresztény egy­
házi festészet a ma leszállóit Szent­
leiket fehér galamb képével szokta

ban előcsillamni . . .gekkel fogadhassák.
E várkapukat aztán galamb­
dúcokkal látták el, hogv a 
hazatérő hősnek az elébe 
szálló galambok a hitvesnek 
eléhekiildött áldását: magá­
nak a hitvesnek elcbeszáüó 
lelkét jelképezzék!

Szokás volt ilyenkor a messziről 
ábrázolni és pedig azért, mivel | eiébe repülő, hazai galamboknak az eleinknél talált oltalmat, sőt máso- 
Rrisztus megkeresztelésekor ily alak-1 utról magával hozott szemet is szór- dl’k otthont! Ezért hálából a keresz - 
ban látták az Ur Lelkét az Isten- j ni _ ! tény hit égi szépségeivel igyekezett
ember alakja felett lebegni: »És le- -ßz ősi, galambdúcokkal ellátott megismertetni. És csodálkozva
szállá a Szentlélek testi alakban, | díszes várkapuk emlékét őrzik a vette észre, hogy^ a »pogány« ma- 
mint galamb, öreá.« | székelyek rémekhefara.gott kapui, gyárak, ha mindjárt nem is keresz-

... Amikor a népünk őskorából j Kapu nyílásaik felett először áldás telkednek meg szavaira, de vala- 
reánk maradt díszítményeket tanul-1 díszeleg: ■ I mennyien figyelemmel, sőt élvezet-

I

MIT MOND POGÁNY 
ŐSEINKRŐL A NÉMET 
PILIGRIN ?

. .. Szent Piligrin passzaui püs­
pöknek saját népe pusztította el \ 
egyházmegyéjét és döntötte romba! 
székesegvházát. Ekkor ő pogány

ÁLDÁS A BEJÖVÖKNEK 
BÉKE A KIMENŐKNEK

i tel hallgatják igéit az emberiség 
I legszentebb lelkű hőséről: Jézus 

Krisztusról. De amikor már apóst o- 
I li szavai nyomán számosán önként 

De ugyanott feljebb ott ékeskedik j meg is kereszt«•lkodtek. e lelkes le-
eme áldás élő jelképezése is: hosszú ; velet irta az egész népről VII. Ben-
cRszes galambdúc a békés, szelíd ga- ce pápának:
lambokkal. j »Ezek a magyarok, ámbár egy

| Büszkék lehetünk székely testve-1 részük még a pogányság bilincsei- 
1 égésibb pogány eleinknél a reinkre, hogy oly páratlanul neme- ben van. a Mindenható kegyelmő-
szálló galamb Isten áldásának; se^ tudnak lenni: ily kétszeres ál- nek munkája által alattvalóik kö­
lnidre jövetelét jelképezte! E js S7yórnak minden látogató- zül senkinek sem tiltják a megke-
felfogás pedig élénken emle- ju^r3i nem nézve azt, milyen és, resztelkedést, sem a papokat nem

mányozzuk, meglepődve látjuk, hogy 
nemcsak a pogány magyarok, ha­
nem fajunknak Krisztus előtti ős­
népei is gyakran alkalmazták vallá­
sos díszítményeik között a galamb
alakját.

Sőt tudósaink legújabb kutatásai 
azt is megállapították, hogy

kertet az evangélium fentem- 
litett jelenetének vonásaira!

Már maga a »galamb szó egyike 
a Jej»rég:bb eredetű szavunknak, s
a *3aé$l« sBÓgyökkel mutat ossn*-

honnan való legyen az . . Méltó fiai gátolják, hogy bárhova menjenek, 
ők a nagy Istennek. Kinek napja Hanem oly egyetértők a pogányok 
»sugarait a tág világi r-rbe. az üres- & keresztényekkel és oly barátságo- 
ségekbe is küldi... De amint a vi- san vannak egymással, hogy itt be- 
lág egészében semmiféle erő. tehát I teljesedik Traiás Jőve-dőfló«vy »A

farkas és bárány együtt legel; az 
oroszlán szénát eszik, mint az ökör.«

Pogány őseinknek a vitézség volt 
a fő jellemvonása, igy lelkűk csakis 
igen nemes lehetett. E rendkívülien 
finomlelkúség ösztöaszerüleg is haj­
lott minden magasabb szépség után. 
Igv Krisztus tanaiban is csak élvez­
hetett, hiszen oly sok igazságot lá­
tott bennük teljes világosságban 
felfényleni, amelyet eddig is való­
sággal szinte megérzett.

Amikor ma pogány eleink, nem­
különben legrégibb népőseink ga­
lamb-tiszteletéről emlékeztünk meg 
és rámutattunk arra, hogy az áldást, 
a szerető lélek vonzódását ők is fe­
hér galambbal jelképezték, nem 
akarjuk egyenesen azt állítani, 
mintha evvel az evangélium »fehér 
galamb« alakját sejtették volna meg.

Azt azonban ez adatok alapján 
büszke örömmel megáílapi Ihat juk 
hogy népünk, mint most, ugv az­
előtt. mindig is költői lelkületű volt: 
a szépséget mindenben meglátó 
üde, gyermeki lélek . .. Ahogy Lcnd- 
vai Istvánnak fájó, de boldog igaz­
sága imádsága is imádkozza:

»Ládd, Jézusom, oly gyermek e 
nép!

Az apja is. mind dalolva lép 
eke nyomába vagy éji sírba 
s tókozolva, sebgyötörve, sírva, 
o!v tiszta, oly gyermek, oly fe­

hér . . .
Bánata bizony szebb angyalt 

megér.
Szebb angyalt, ezüstebb csen- 

getyüt.
s képeskönyvébe Ls aranyabb 

betűt! . . .«
Boclroghv Szabolcs

_SVI

(Hústalan egy tál étel)
HAMIS GULYÁS

ízlés szerint vöröshagymát kevés zsí­
ron rózsaszínűre pirítjuk, k s paprikát, 
paradicsomot (zöldpaprikát), törött 
borsot hintünk rá. Kockára vágott 
burgonyát rátesszük és kis ideig pá­
rolni hagyjuk, majd föleresszük hideg 
vízzel, néhány köménymagot tesszünk 
bele, lassan forraljuk. Amikor a bur­
gonya majdnem puha. egy tojásból hig 
tésztát keverünk és kis kanállal be’e- 
szoguljuk a forró gulyásba.

EAHAJAS IUZS VÍZBE FŐZVE
A rizst forró vízben kétszer meg­

mossuk, kis zsíron megpirítjuk, majd 
föleresszük hideg vízzel, kis sót és 
cukrot is teszünk bele. Keverés nélkül 
puhára pároljuk és fahajas cukorral 
meghintjük.

HÚSPÓTLÓ (vagdiflt)
Két személyre negyedkiló burgonyái 

vékony nudli formákra reszeljük hi­
deg vízbe é»s néhányszor átmossuk. Fél 
zsömlét megáztatunk, egy tojást, kis 
zsíron kevés apróra vágott vöröshagy­
mát pirítunk, kevés paprikát, sót, tö­
rött borsot, kevés majorénál és az egé>- 
szet összedolgozzuk. Pogácsákat formá­
lunk és fonó zsírba kisütjük. Paradi­
csommá rtást adunk hozzá. Nagyon jó.

RÁNTOTT GELLER
Nagy cellert vékony karikára vá­

gunk, enyhén be? ózzuk negyedóráig 
benne hagyjuk. Először lisztbe, majd 
tojásba és zsömlcmorzsábe forgatjuk 
és lassú tűznél megsütjük. Édes főze­
lékhez nagyon jó.

BURGONYA-SZALMA
Hámozott, nyers burgonyát nagyon 

finom metélt formára vagdalunk. Bő­
séges forro étolajban, vajban vagy z.s í - 
ban kisütjük, aztán megsózva, gyorsai 
tálaljuk. Az étolaj és zsir, amely meg- 

> felhaszr.áUiató. K. F.

I
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feiüívott és felhívó feleségével. akkor a vén­
él teljék ;iz idő hat Óráig, mikor aj ß • tó ha/iasszonyi annak ellenére 
délceg gyakornokkal van randevú-j ho”y clöször !atja.

[RTA: HARSANY1 ZSOLT

Kartársam, gróf Tolsztoj Leó, 
kiáltványt intézett az emberiség­
hez a végből, hogy az emberiség 
tagjai a külön e célra készített 
eszközökkel ne öljék meg egy­
mást. Kevéssel e kiáltvány elhang­
zása után az emberiség megalapí­
totta a világháborút. Ebből nyil­
vánvalóan látnom kellene, hogy 
milyen eredménnyel kecsegtetnek 
az emberiséghez intézett felhívá­
sok. De hiába, az emberi optimiz­
mus javíthatatlan. Tolsztoj balsi- j 
kere nekem nem elegendő lecke. 
Mit lehet tudni, hátha a belátásba 
vetett hit, az emberi faj megértő 
lelkületébe vetett bizalom éppen 
most nem bizonyult hiú ábránd­
nak. Ami Tolsztojnak nem sike­
rült. az egv fiatalabb írónak, ha 
szerencsésebb, még sikerülhet. Plá­
ne, én ivem is vágom akkora fába 
a fejszémet, mint Nikolajevics Leó.
Ln egyelőre elérhetőbb célokat 
tűztem magam elé. Jelen kiáltvá­
nyom az emberiséghez azt céloz­
za, hogy aki engem telefonhívás­
sal megtisztel, az méltóztassék ma­
gát megnevezni és ne követelje 
előbb, hogy én fedezzem fel kilé­
temet. Mindenki beláthatja, hogy 
ez sokkal könnyebben teljesíthető 
kérés, mint a Tolsztoj Leóé volt.

Ha én telefonon felhívok valakit, 
akkor a drót túlsó végén jelentke­
ző »halló« szóra igv válaszolok:

— Halló, itt H. Zs. beszél. Pct- 
rovics Elek Öméltóságát keresem.

Most két eset lehetséges. Az 
egyik variáns az, hogy a követ­
kező választ kapom:

— Szervusz, én vagyok. Mi új­
ság?

Ez esetben tovább beszélgetek 
a barátommal. A másik variáns az, 
hogy bejelentésemre ilyenféle fe­
leletet válaszol:

— Ez mégis csak disznóság, 
hogy a Szépművészeti Muzeum 
helyett megint engem kapcsoltak. 
Tegye le a kagylót és hagyjon en­
gem békén.

ilyenkor a bűntudat alázatossá­
gával belerebegem a kagylóba, 
hogy »ezer bocsánat« és leteszem 
a kagylót. Engem gyaláznak egy 
hibáért, melyet nem követtem el. 
De mindegy, a Gondviselés utjai 
kiszámíthatatlanok, talán van va­
jam i igazság a lélekvándorlásban 
js és lehet, hogy igv bűnhődöm 
azokért a gonoszságokért, amelye­
ket egv előbbi életben, mint tu­
datlan, de nagyképü színházi kri­
tikus elkövettem.

Másként áll a dolog, ha engem i 
keresnek telefonon. A lakásomat 
felriasztó telefonhívásokról bátor-1 

kodtam statisztikát vezetni és 
tiz eset közül csak ketten voltak, 
olyan fegyelmezett tagjai az em-l 
berrségnek, hogy bemondták elő­
re a nevüket. Egyébként a beszél­
getés a következőképpen zajlik le:

— Halló, ki beszél?
— Halló, kit tetszik keresni ?
A hivó hang most minden át­

menet nélkül rideggé és türelmet­
lenné válik:

— Ki beszél ott, kérem?
Erre e'őveszem a rendelkezé­

semre álló hanglétra árnyalatai 
közül a legszelídebbet:

— Bocsánatot kérek, előbb szí­
veskedjék közölni, hogy ott ki 
besaél.

A hivó hang most már az inge­
rültség és megsértettség legmaga­
sabb fokán kiáltja:

— Azt kérdeztem, hogy ki be­
szél 1

Erre én olyan alázatos leszek, 
mint Borromei Károly és olyan 
hangtalan, mint Galli-Curci:

— Ezer bocsánatot kérek, de a 
telefonszabályzat szerint az kö­
teles magát előbb megnevezni, aki 
a felhívó fél. Szíveskedjék meg­
mondani, hogy ki beszél, akkor 
majd én is sietek a legclőzéke- 
nyebben közölni, hogy én milyen 
nevet vagyok vakmerő méltatla­
nul hordani.
Bárki beláthatja, hogy jog, igaz­

ság és etikai világszemlélet egy­
aránt az én oldalamon állanak. Mi 
történt mégis? A felhívó rendesen 
megsértődik és miután mérgesen 
lecsapja a kagylót, azonnal e kez­
di terjeszteni a magyar társada­
lomban, hogy erőszakos, modor­
ral an és akadékoskodó fráter va­
gyok. Hozzáteszi azt is, hogy ré­
gebbi írásaim nem voltak éppen 
rosszak, de utóbbi időben . . kü­
lönben hagyjuk

A jogbölcselet önvédelemből so­
kat megenged. Talán megengedi 
azt is, hogy fent vázolt eljáráso­
mat, amelytől a vérpadon sem va­
gyok hajlandó eltérni, önvédelem­
ből magyarázni próbáljam. Nem, 
én nem mondom meg előre a ne­
vemet, mert vannak, akikkel nem 
óhajtok telefonon érintkezik. Nemi 
óhajtom magam leleplezni az előtt | 
az ismeretlen hölgy előtt, akinek I 
az ura kereskedelmi utazó lévén,1 
egyedül hagyja a nagyságos asz- 
szonvt a telefonnal s erre a nagy­
ságos asszony unalmában sorra 
felhívja telefonon a könyvben ta­
lálható írókat és festőket nrnden 
különösebb ok nélkül, csak hogy

ja a Kinizsi-kávéházban. Nem 
óhajtom magam megnevezni azon 
lelkes apostol előtt, aki súlyt he­
lyez rá, hogy meghódítson Bicsér- 
dy elveinek és c célból nem kér

letegezi a fiatal 
asszonyt; mert ha nem, akkor az va­
lóságos sértés, amely azt jelenti hogy 
nem sorozza ugyanabba a társadalmi 
osztá yba. amelyhez ö tartozik. Ugyan­
ez all a férfiakra is. Vagy ha társaság-

többet mint másfélórai zavartalan j ban bemutatnak egymásnak asszonyé 
tárgyalást a lakásomon. Nem j kát. lányokat, felteve. hogy ugyanah
óhajtom közölni kilétemet azon 
feddhetetlen és kiváló úriember] 
előtt, aki nem tudván szobalá­
nyom frontját áttörni, ez utón 
próbál egy rendkívül fontos iro­
dalmi ügyben tárgyalási időpon­
tot' sürgetni, csak azért, hogy 
roppant előnyös részletfizetésre 
megszereztesse velem Rákosi Je­
nő összes müveit, amelyeket már 
régen megvettem. Nem óhajtok 
hosszabb eszmecserébe bocsátkoz­
ni azon lángelmével, aki feltalál­
ta a perpetuum mobilét $ ennek 
értékesítése céljából kihallgatást 
akar kapni gróf Bethlen Istvántól, 
ami nekem — őszerinte — egy 
szavamba kerül. Nem óhajtok rész­
letesén tárgyalni azon csinosnak 
mondott szőke kislánnyal, aki a 
Vígszínháznál szerződést szeretne 
kapni, gázsi nem fontos, de a 
közbenjáró iránt szívesen leróná] 
hibáját egy aranv ciigarcttatárca 
erejéig. Nem óhajtok diskurálm 
azon szigorú úriemberrel sem, 
aki a Kant-féle kategorikus impe­
ratívusz hangján követeli tőlem, 
hogy azonna' kíildjem a telefon 
hoz Feuerstein doktort a deviza- 
osztálvból.

hoz a társadalmi osztályhoz tartoznak, 
akkor azok az eső perctől kezdve te­
gezik egymást. A tegezés t mindig az 
idösepb kezdi, asszonyok és leányok 
között mindig az asszony és asszo­

nyok között feltéve, hogy nincs
nagy korkülönbség - a magasabb ál­
lású férj felesége. Mindez természete­
sen ugyanahhoz a társadalmi osztály­
hoz tartozókra vonatkozik.

Másként birá andók el azok az ese­
tek. amikor fiatal leányok és fiatal 
emberek, akiket semminő rokoni kö­
telék nem fűz egymáshoz, tegezik egy­
mást. Ez a szokás a háború után ka­
pott. ’ábra nálunk külföldi mintára, de 
miután nem gyökerezik a múltban, 
valószínűleg ugyanolyan gyorsan el is 
fog tűnni, mint amilyen gyorsán kelet­
kezett. Kivételt képeznek az együtt 
nevelkedett fiatalok, akik egészen kis 
koruktól fogva pajtás! viszonyban ál­
lottak egymással és akik a tegezési 
viszonyt gyermekkoruk óta nem sza­
kították meg. Egy más’k kivétel a mű­
vészvilágé, ahol a pályatársak között 
ez begyökeresedett régi szokás.

A magyar kispolgári és városi mun­
káskörökben nagyjában az a helyzet, 
hogy amíg a családon belül mindenki 
mindenkit tegez, a családon kívül csak 
a barátok tegezik egymást, ezentúl a 
kissé merev magázás szokásos. Az 
iparos és a kereskedő a tanoncait te­
gezi. A »felszabadítás még ma Is az 

első magázást is jelenti egyben. Ain i “ - —
js ] tegezés azonban a tanuló önérzeté er-Lelkiismeretem tiszta, előéletem

büntetlen, adótartozásomnak t , dekdden inkább a tanító és tanuló kö- 
igyekszem eleget tenni, himlő el- j 7Ö 
len be vagyok oltva másodszor is j 
és igyekszem hasznos polgára len j , 

a társadalomnak. Nem kére! 1

zötti viszony hangján történik
Ha ma visszatekintünk a régmúltba,

! akkor látni fogjuk, hogy a magyar 
ni a társadalomnak. í\em Kerek | nyelvben először tegezés volt. és csak 
kormányfőtan ácsosságot, minden - j később jött a magázás, megküiönböz- 
kinek igyekszem előre köszönni,! telesül azok számára, akiket külöoe- 
egyszóval szerény és békés ember-j sen tisztelni akartak. Ebből a felfogás­
nak tartom magamat. Csak ezen ból ered a magyar földműves mai na- 
az egy rögeszmémen nem tudok Pig w "őrzött felfogasa, hogy a tő­

ség it eni: a 
meg magát.

hivó fél ne nevezze

kit m
A magyar népi és társadalmi szoká-l 

sok értelmében a vi asz erre a kér- . 
désre nem egészen egyszerű. Év száza-; 
dós szokások döntik ei ezt a kérdést.
A magyar fö'dmüves minden falujabe 
li. sőt a szomszéd községbeli lányi is j 
tegezi. Tegezi akkor is. amikor telje­
sen idegen számára és tegezi, ha már j 
a mátkája és amikor már a fe ősege. , 
A magyar falu leánya, asszonya vi-! 
szont egyaránt ma gázzá a legényt és' 
a gazdát, akkor is. ha már a felesége ■ 
és ha gyermekeinek anyjává lesz. A 
szülő tegezi gyermekét, de a gyermek 
akkor is magázza szüleit, na már maga 
is ember sorba kerül, Falun ma is 
»kend« és a »kegyelmed« megszólítás 
járja. A lányok tegezik egymást, vi­
szont az asszonyok csak a legritkább 
esetben. A legény a gazdát gazduram- 
nak nevezi és sohasem tegezi a lányok 
az asszonyokat nénémnsszonvnak. azok 
viszont húgomnak nevezik a lányokat,
tegezve őket. arra azonban sohasem ke­
rül sor. hogy a lány visszategezze az 
asszonyt

A városi magyar embernél már kissé 
fogasabb a tegezés-magazas kérdése. 
Túlzás lenne azt mondani, hogy ahany 
ház. annyi szokás, de annyi bizonyos, 
hogy a különböző társadalmi osztályok 
egymás közötti er int kezeseben egyén.- 
1^ döntik el. bogy kit magázzanak és

kit tegezzenek. A magasabb körökben 
az egymás közötti érintkezésében a 
férfiak és nők is tegezik egymást. A 
fiatalabb férfi rendszerint hozzáteszi 
hogy: István, bátyám, vagy tanácsos 
uram. utóbbi különösen akkor csaknem 
e engedhetetlen. ha hivatalosan is 
érintkeznek egymással. A nők között 
csak az esetben ha nagy a korkülönb­
ség. akkor teszik hozzá például a Ka­
tinka néném megszólítást. A házastár­
sak túlnyomó része tegezi egymást, de 

magázás. A gyermekek

kintélv megóvása céljából a szülőt, az 
idősebbet és a férfit magázni kell.

A magyar ember tegezésében a leg­
több esetben megnyilvánul a szeretet 
azzal szemben, akit tegez, sőt ez több 
mint szeretet: a bizalom kifejezője is, 
hiszen imáiban fohászkodva is tegezi 
Istenét.

A nemet nyelvű népeknél egészen 
más és nagyjából sokkal egyszerűbb 
szokások vannak. A család keretén be­
lül feltétlenül tegezi egymást minden 
családtag. A kivétel egészen ritka, vi­
szont a társas érintkezésben merev fel­
fogás uralkodik. Kartársak akár évti­
zedekig is dolgozhatnak ugyanabban 
az irodában, vagy az asszonyok a leg­
szorosabb barátság ellenére is Frau 
Doktornak vagy Frau Schm kitinek szó­
lítják egymást. A fiatalok konc bem né­
hány évtized óta nemre való tekintsd 
nélkül szokásos a tegezes.

A franciák családon belül és a leg­
szűkebb baráti körben a tegezési for­
mát használják, azon kívül azonbanelég gyakori a ma»«.«.»». « t’J~"—7“ mát használják, azon kívül azonosa 

a szü őket rendszerint tegez k. bar itt mindenkit magáz. Az olaszoknál körül-
I« vannak kivételek; míg a szülők ........ ----* A- —
csaknem kivétel nélkül tegezik gver- 
mekeiket-

A középosztály átvette a magasabb 
társadalmi osztály szokásait, úgy. hogy 
itt nagyjában ugyanez a helyzet. Tud­
juk, hogy ha például a vidéki város­
ban a pénzügyi tanácsosoknál látoga­
tást tesz a fiatal házas pénzügyi fo-

----------------- -------------------------------------

ARCH ID AM ID AS (Kr. e. VI. század)

görög filozófus előtt egy alkalommal gáncsoltak Hekate szóvistát, hogy 

a nyilvános ebédeken egy szót sem szól
— Az. aki beszélni tud. tudja a pillanatot is, amikor beszélnie kell 

— felelte Archidamidas

szú o ' y] ugyanez a helyzet. Az angol 
nyelv a tegezési formát nem ismer 
vagy 'ega'ább a régi tegezési form* 
teljesen elavult. Az északi államokban 
a családon belül tegezik egymást az 
emberek, de azon kívül csak hosszabb 
barátság után szokásos tegező viszony­
ba lépni.

Simon lilán ka
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Amikor szemét kinyitotta de 
csakugyan kinyitott a-e vayr>- ez is 
olyan látomás volt csak, mint a 
többi, amely időtlen idők óta 
nyugtalanítja. . időtlen-idők 
tegnap, tegnapelőtt . . . mikor Is 
hozták be a nem is tudja ho­
vá. Nem tudja hol van. mi történt 
vele.

Fekete emberek álltak körülötte, 
nyolcán-tizén, arcukat nem látta, 
szigorú tekintetüket érezte csak 
magán, fekete csuklyák mélyéből 
járta át ez a tekintet, mintha izzó 
szöget x ertekvolna megkínzott tes. 
tébc. Másodpercek alatt megszok­
ta ezt a fájdalmat is, mint a töb­
bit, megedződött már a szenve­
désben, ezzel az uj kínzással <c 
fognak ki rajta. De azért félt egy 
kicsit. Mereven nézte a merev ala­
kokat cs halkan megszólalt:

— Mit akartok?
Csakugyan megszólalt-e? Maga 

sem tudta. Mindenesetre ezt sze­
rette volna kérdezni. De senki sem 
felelt neki. Amikor jobban meg­
nézte a mozdulatlan alakokat, ész­
revette, hogy furcsa rövid kis or­
mánya van mindegyiknek. Az, 
amit csuklyának nézett, gázmaszk 
volt. Elmosolyodott. Elbizakodott 
fickók! Azt hiszik, ezzel segítenek 
magukon, azt hiszik valami ravasz 
ni dolgot eszeltek ki! Pontosan 
emlékezett arra, hogy ö már 1572 
nyarán látott ilyen gázmaszkokat 
egy velencei divatárusnak a kira­
katában. Az ezerablakos nagy szál­
lók alatt, a I.idó fövényét ábrázol­
ta a kirakat, kis család, három 
viaszbaba állt benne. Egv piros- 
trikós kislány játszott a homok­
ban, az izmos és karcsú fiatal pa­
pa sötétkék trikójában el nyújtó­
zott a fekvő széken, a telt idomú 
fiatal mama pedig két meztelen 
gömbölyű karját magasan a feje 
fölé lendítette, mintha ebben a pil­
lanatban akarna fejest ugrani a 
papírmasé hullámokba. Yi'ágodték 
rövid trikója volt a mamának, 
meztelen volt a háta, piros xolt a 
körme a kezén is, a lábán is, mint­
ha vérbe mártotta volna. És mind 
a háromnak a fején gázmaszk 
volt. Mindegyikén más, olcsóbb és 
drágább minőségű. Ármegjelölés 
sei. Fejük fölött a kirakat egész 
hosszában pedig ez a fölirás, inte­
lem vagy elismerés: »A jó család­
apa mindenre gondol.« Már 1572- 
ben! Vagy tavaly nyáron volt csak? | 
Mindenesetre nagyon-nagyon ré­
gen volt.

Viaszbabák ezek a fekete ha rá - J 
tok is, azért nem mozdulnak, az­
ért nem beszélnek? Lassan-la.-san j 
ocsúdott kábu!tságából, az a sö­
tétség, amely eddig elborította, 
hátrált, mint apály idején a ten­
ger. Tárgyak merültek föl előtte, 
amott egy ablak, itt ez a sárgaréz- 
kerítés, az ágy lába. Szobában 
van, ágyban fekszik. Odábh egy 
asztal, onnan árad feléje ez a bi­
zonytalan halvány derengés, az 
éjjeli mécses világossága, vagx a 
fényfogó ernvőn keresztül a vil­
lanykörtéé. Sápadt fekete asszony 
ül az aszta'nál, tenyerébe hajtja 
fejét. A felesége. És körülötte a 
gyerekei, mind a négy, az a kettő 
is, aki régen meghalt már. Biza' 
matlanul nézte őket, nagyobb ré­
mülettel, mint szeretettel Hogyan

kerülnek ide, miért vannak itt, ki: 
hivatta őket és honnan? Alkalma-j 
sint mégis csak vele van valami 
baj, különben nem volna ekkora 
csődület ebben a kis szobában,! 
amely nem is az, ő szobája.-De mi­
én nem szól senki, miért nem 
moccan meg senki es semmi? Ö 
tud csak beszélni, ő tud csak meg­
mozdulni . . . mingvárt megpróbál­
ja. A többi merev és néma. Min­
denki halott ebben a szobában, 
egyedül ő él csak .

F.z a termetes nő, talpig fehér-j 
ben, az ágy mellett, ez sem moz-j 
dúl. Ez az ápolónője, ráismert. 
És akkor tudta is már, hogy a 
kórházban van. Különszohában. 
1572-ben költözött be, vagy mind­
össze csak száz évvel ezelőtt? Az 
idő megszűnt számára. Tél van-e, 
tavasz, nem tudta, ahogy nem 
tudta azt sem, nappal van-e, xagyj 
éjjel. Nagy álomból, mindent ki­
egyenlítő kábulásbó' ébredt. Ak­
kor észrevette azt is, hogy ágya 
körű1 a fekete alakok levetették 
már a gázmaszkot, alighanem följ 
se vették, ö látta rosszul, ahogy 
feketéknek látta őket. holott fe­
hérek voltak, hosszú köpenyükben, 
fehérek, mint az ápolónő. Orvo­
sok, kétségtelenül orvosok. . . a

tanár tir és asszisztensei . . . egy. . . 
kettő. . . három . . . négyen vannak, 
pontosan négy fehér ember, ő pe-j 
dig tiz feketét látott. Hová lett a| 
többi, hiszen egyik tik .se mozdult 
meg! Az az alacsony szőke ember 
altatta. Megint érezte az étersza­
gol, csillogó műszereket látott, 
vakító lámpafényt; vizcsobogtW 
hallott; suttogó szavakat és szá­
molt, sokáig számolt. . . hol hagy- 
:a abba? Nehezen aludt el, tilta­
kozott az eszméletlenség eben. a 
ké< ellen, minden ellen. Élni akart. 
Él is, ezek pedig meghaltak.

Hol hagyta abba a számlálást? 
Mikor ereszkedett rá az a tudatta­
lanság, amelyben elevenen meg­
semmisült már? Huszonkettőnél, 
huszonháromnál ? 1572-nél ? Mit
akar tőle ez a szám, hogy minő­
im!,dán bekopogtat hozzá? Mialatt 
a műtőbe vitték, mialatt az asz­
talra fektették, egy gondolata 
v olt csak. És a hosszú számsor vé- 
trén egy másodpercre még egy­
szer fölvillant benne ez a kisértő 
gondolat: egv aszony. Nem a fe­
lesége, idegen asszony, másnak az I 
asszonya. Megbeszéltek, elrendez- ! 
tek mindent. Holnap délután öt j 
órakor találkoznak Budán, abban 
a szűk kis ipcában, ahol kibérelte1

Ejnye be jó...
MV7.AFFER F.DDIN (1X35—1907)

perzsa sah 1905-ben egy pompás automobilt kapott 
ajándékba Parisból. Rögtön kiadta a rendeletet, hogy a 
gépkocsit próbálják Jet.

— FeLség — szólt n minisztere —, a motort spiri­
tusz hait.ja. spirituszunk azonban nincs.

— Nincs-e? — viszonzá a sah — hát az év 1X68-iki 
konyakom'’ Hamar ide egy üveggel.

így történi azután, hogy az automobilt a próbautom 
otrenfrankos konyakkal (ütötték.

*
ASTISTHF.NF.S (Kr e. 444—365)

görög filozófus egy napon hallotta, amint rossz hírben álló emberek di­
csérték őt.

— Félek. — szóit ekkor a bölcs — hogy valami rossz cselekedetet 
köthettem el.

*
EDISON AI VA TAMÁS 11847—19311,

a nagy amerikai feltaláló, elhagyott gyermekek közt nevelkedett fel. A 
nevelés hiánya később is. amikor már hires ember volt, legnagyobb bá­
natára sok kellemetlenségbe sodorta.

Amikor Patti Adelina olasz operaénekesnő rövid vendégszereplésre 
New Yorkba érkezett. Edisont barátja. Roosevelt, bemutatta a dívának. 
A híres énekmüvésznö rendes szokása szerint nagyon barátságosnak mu­
tatkozott. Távozáskor pedig Edison igy búcsúzott tőle:

— Köszönöm. asszonyom. a kedves fogadtatást. FÜ vagi/ok ragad­
tatva. Sohasem fogom elfelejteni ezt az estét, hála az öv kedves kis 
szemeinek.

Az utcán Roosevelt így szólt Edisonhoz:
— De miért mondott ön oly ostoba bókot Pattinak ?
— Hogyan ? — reszketett Edison — Azt mondtam, hogy szép sze­

mei vannak.
— Azt mondta, hogii kis szemei vannak. Midőn egy hölgynek bó- 

kolni akarunk, akkor azt mondjuk hogy szép nagy szeme van Ön bor­
zasztó illetlenséget követeti el.

Edison elrémült.
— Illetlenséget ? Oh! — mormolta
Egy sugallattól követre visszafordult és sietett fel n művésznőhöz. 

Perontott Patti lakásába, mint egy gőzturbina
— Asszonyom — mondta lihegve —, Roosevelt azt mondta nekem, 

hogy beszédmodoromból hiányzott a finomság, amikor azt mondtam, 
hogy kicsi szeme van Nem asszonyom, önnek a szeme épugy nagy. mint 
a lába. a szája és a keze

fis boldog volt. hogy igy jóvátette illetlenségét

a kétszobás bútorozott lakást ket­
tejük számára, öt órakor talál­
koznak. hatra tud már róla min­
dent, csókjainak az izét, meztelen 
karjának áldott hűvösségét. Erről 
a találkozóról bizony elkésett. Az 
asszony talán még most is vrája, 
asszony talán még most is várja. 
Üzenni keN neki. Intett az ápoló­
nőnek:

— Mondják meg annak a nő­
nek, hogy menjen haza, rve vár 
jón tovább. Nem jöhetek. Majd 
telefonozok.

Az ápolónő nem hallotta mesr 
az üzenetet. Ó maga sem hallja 
hangját, pedig hangosan beszél 
Nem kell titkolóznia, halottak kö­
zött egyetlen élőnek. Minek rs be 
szél hozzájuk, amikor úgy sem ér­
tik meg! De miért vannak mégis 
itt, miért nem viszik ki őket a te­
metőire, ahová valók? Micsoda 
rendetlenség van ebben a kórház­
ban! Amikor a mentők bevitték, 
rögtön látta. hogy rossz helyre 
került, barátságtaan, szomorú ház­
ba, kedvetlen és fáradt emberek 
közé. Ezer szerencse, hogy a ba­
le a alatt ott van a nagy fa és a fán 
Rikiki, a csodálatos zöld madár, 
aki túl a tengerről, Ausztráliából 
röpült ide, hogy neki, csak neki 
énekeljen. Álmából az kelti föl 
reggelente. Ma nem hallotta. Néz­
te az ab'akot, de nem látta sem a 
kis madarat, sem a nagy fát. Me­
gint megszólalt:

•— Hová tették a nagv fát? W- 
ért vitték el az ablak alól? Rikikit 
akarom. Az ausztráliai zöld ma­
darat

Magának beszélt csak, tudta 
most már, hogy’ parancsait nem 
hallja, nem teljesiti senki. Telefo­
noznia is neki magának kell. És 
akkor megint eszébe jutott az a 
babonás szám, amely ébredése óta 
üldözi: 1572. Ez annak az asz- 
szonynak a telefonszáma . . . nem. 
még egy számjegv hiányzik belőle, 
az ötödik, vagy az első . . . me- 
ivik? Meg ke’l találnia ezt a szá­
mot, mert ha nem találja mec, 
örökre elveszíti azt az asszonyt 
Ezek itt körülötte . . . talán ezek 
is azt várják csak, hogy kimondja 
azt a számot. Akkor egyszerre 
megváltozik minden, a halottak 
fölélednek, megmozdulnak és meg­
kérdezik tőle-

— Hogy aludtál?
Sokáig gondolkozott, * a szám 

nem jutott eszébe. Nagyon elfá­
radt. Reménytelenül nézett fel. Ak 
kor meglátta feje fölött a nagy 
fát, amely oltalntazóan kiterjesz­
tette ágait feje fölé. Mialatt aludt, 
átültették a fát oda az ágya tövé­
be. Egyik ágán ott ült Rikiki. az 
antztrálim zoi-d radar, oKszecsi*- 
kott szárnnyal, mereven, mozdulat 
latiul, némán. Mikor szólal meg? 
Várt egy kisideig, elgondolkozott 
a csöndben. Ezt a furcsa nagy fát, 
ezt a néma kis madarat látta va­
lamikor már, nagyanyjának a sza­
lonjában, a falon, üveg alatt, 
aranykeretben a régi biedermeier­
hímzésen: si rhalmot ábrázolt a 
hímzés, a sirhalomra saonvomfiQrz 
borult, egyik ágán bánatos kis 
madár ült. Most ő fekszik a -pi- 
morufiiz alatt.

Nagyon megrémült. Egyszerre 
megértett mindent, ráeszmélt bor­
zalmas tévedésére. Ráeszmélt arra, 
hogy körülötte mindenki él, min­
denki! Ráeszmélt arra, hogy 6 ke/f
meg.
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f __ Asszony kéne a házba, jól
’ mondja, hogy egyedül \ agyunk 

apám.

IRTA KINIZSI ANDOR

Már napok óta olyan volt a ház­
ban a hangulat, hogy minden pilla­
natban felni lehetett: no. most mb- 
■ an! Az öregur dongó léptekkel jár­
ta a szobákat, valósággal üvöltö­
nt t a cselédekre, egyszer beléru- 

gott kedvenc vizsl Íjába is és min­
den tíz percben úgy bevágott maga 
után egy ajtót, hogy a falakról las­
san hullani kezdett a vakolat. Em- 
berevö kedvében volt.

— Tisztára hőgye lett az ur — 
mondta este a konyhában Bálink a 
kocsis, halk keserűséggel- - s 6 
mind a Királleánv miatt van. A fi- 
;atalur szerelmes belé, de ö nem 
szívelheti a családot, pedig szom­
szédok. Ki affene látott már ekkora 
csudát?!

— Tíz éve torija velük a hara­
got — szolt közbe Ju,csa s/uKacsnő.

— Hátosztán. Mos maj kibékül­
nek, ha Gazsi urfi beköti a Katinka 
fejit. Ez is vóna rendjén: hosszi ha-, 
rag után gyüjjön a még hosszibb i 
béke és boldogság.

Megszólalt a csengő. De úgy, 
mintha tövestül akarták volna ki­
tépni a drótját. János, a kisinas 
már ugrott is és rohant befelé.

— Lassan másztok, mint a kukacé 
te! — dühöngött rá az öreg Csáki.1 
— Eredj le azonnal a pincébe és 
hozz rendbe mindent Tiszta poha­
rak. gyertyák, gyújtó -egyenek kvz- 
f,é! Vidd le magaddal a puskámat 
is. töltényekkel, de fürgébben szedd
* lábad!

A kisinas ész nélkül száguldott a I 
furcsa parancsot teljesíteni.

Öreg Csáki pedig zsebre vágta 
dohányoszacskóját, markába kapta; 
pipáját és öles léptekkel rontott a 
fia szobájába.

— Gazsi, beszédem volna veled. ^ 
Gyere.

A fiú palástolt keserűséggel né­
zett hatalmas apjára, azután szótla­
nul elindult utána Tudta, hogy itt
* döntő pillanat. Az a gyötrő fe-1 
szül Lse g, amely napok óta meg mér­
gezte kettőjük életét, most fog ret­
tenetes szavakban és indulatokban; 
kitörni Harc lesz és félelemmel! 
gondolt arra, hátha nem ő talál1 
győzni. Akkor pedig vége minden­
nek, mert irtózatos akaratú apja 
örökre elszakítja a fekete hajú 
ed es szemű Király Katinkától.

A pincében három szál gyertya 
v 11 ágolt.Az óriási hordók hűvösében 
kísérteties volt a hangulat s az 
rrcgur fegyvere sötét kegyctlenkc- 
uestei komorlott az asztalon. Csáki 
dobbanó léptekkel ment a pince 
hátsó zugába, a topóval perc alatt |
:(‘leszívta a kétliteres kancsót, aztán 
koccanva tette az asztalra. Töltött 
két pohárba.

— Igyál' I
— Mit akar. édesapám?

- Igyál! Az egészségedre.
A fiú még mindig nem értette a 

dolgot, azért beleivott a pohárba. 
Csáki azonban ököllel vágott a vas­
tag tölgyfa-asztalra.

— Ki. idd ki egészen! Nu szopo­
gasd. a kutyafáját!

Gazsi kihövpintette a bort. felállt! 
és ízt mondotta:

— Mit akar tőlem, apám’’
Az öreg hunyorgó szemmel nézett

rá és nevetve válaszolt:

- Megmérkőzünk, hékás Érted-e? mindig a békét akarta, szegény, csak 
Itt a bor. bírod te is. én is. hát ad- nem bírt édesapámmal. Majd en .. • 
dig maradunk, amíg egyikünk ki- Az öreg ordított egyet, 
dűl. Te fogsz alulmaradni, haha. és ypt te?! Azt hiszed, hogy de­
ákkor szavadat adód. hogy szakítasz LOj]ia;<z az akaratommal? MérkSz­
ázzal a leánnyal. Ezt akarom! Ha, zünki majd meglátod, ki a nagyobb, 
azonban fel mersz állni, hogy gyű-j Gyűlölnöd kell őket, érted?! Ha az
vén eliszkolj, inkább keresztül lő­
lek. Még ma elintézzük ezt az ügyet.; 

j Nem tűröm tovább, hogy a halam 
I megett a legnagyobb el’.i ősegeimmel 

cím borulj.
— Apám. én szeretem Katinkét.
— Mit bánom én. majd elfelejted. 

Engem szeress, az apádat s ne azok­
hoz húzz. a leik gyűlő nek benniin- 

1 két.
— Én tudom, hogy nem gyű ...
— Tartsd a szád. gyerek. Inkább 

igyál. A bor a legjobb barát, a lég­
ii übb feleség, a legokosabb tanács­
adó. benne soha sem fogsz csalódni, 
mint az emberekben. Igyál, ettől 

I megjön a te eszed is !
Töltött és koccintásra nyújtotta 

öblös poharát Az. első kancsó ne­
gyedóra alatt kiürült, akkor hátra

ita-l felvilágosítja ostoba agyadat, 
akkor rájössz, hogy nekem van iga­
zam. Igyál, fiú. nem tréfálok '

— Állom a harcot, apám. nem 
hátrálok.

Különös párbaj volt ez a libegő 
gyertyafényben. Az öreg Csáki lob­
banó indulattal döntötte magába az 
aranysárga bort. fia óvatosan nyúlt, 
a pohárhoz, de kitartott. Ittak ve- j 
szettül. A kancsó másodszor is ki­
ürült, hiába, az öreg azonnal tele-; 
húzta megint, nem tágított. A má­
sodik liter után rápöfékelt cs csen-1 
desen próbálta megkísérteni a fiút.’ 
A hágnáj kedves lett, ravasz, rábe­
szélő.

— Nézd, Gazsi, úgy som bírsz ve-, 
lem. miért makacskodsz ? Ha talon 
úgy érzed, hogy fájn fog. üsse kő

ment az öreg és hozott újra. Az ital (orf; vagy. meg itt. az ital. Ö ómét 
ereje lassan szétömlőit tagjaikban és 
szavaik megsüvüsödtek tőle.

— Édesapám nincs jóindulattal

hát hozz, nem bánom akárkit, 
csak ne azt a jányt!

— De én öt szeretem.
— Még most is józan vagy. kö­

lyök? — harsogta az öreg és talpi • 
ugrott. — Hát jó igyunk tovább. 
Életre-halálra !

Rohant hátra friss borért.
A gyertyák lángja már igen alul 

lebegett. Legalább négy liter bor: 
ihatott meg fejenként a két ember 
s az ital hatása kezdett Kiütközni 
rajtuk. Az öreg Csáki valósággal 
f Kimagaslott az asztalnál, fia an na 1 
jobban csuklóit össze. Érezte, hogy 
már nem tart sokáig ez az eszeve­
szett párbaj, ki fog dűlni és akkor’

— így áll. ne félj! Vagy megtörsz, 
vagy belepusztulsz ! — rikácsolta az 
öreg, megragadta a kancsót és abból 
döntötte magába a bort. A karja a 
következő pillanatban lehanyatlott s 
a hatalmas test egész súlyával, ta­
nultán zuhant a lóca mellé. A fin 
rémülten kiáltott fel:

— Édesapám !

Mikor két héttel később botra 
maszkodva először jöhetett ki beteg­
szobájából a megtört öreg, átmula­
tott a szomszéd határba.

— Eredj hozzájuk — mondta csen­
desen és kérd meg a kezét. Üze­
nem nekik, hogy' én öreg vagyok, 
nem tusázom tovább. Az épen ma­
radt karom nyújtom atyafiságos pa­
rolára. Majd harcolsz te helyettem

ad .asszonyt, but feledtet, bátorrá 
tesz. meggyógyítja kehes nyavalvá-

|v,................ dat. vidámmá teszi az életet. Hozzá
vágta fel a fejét a menekültem én is. amikor sújtott a

megházasodsz az asszonnyal.

Királyékhez 
fiú —, holott semmiségen kaptat 
össze akkor. Ennek tiz éve már, 
nincsen értelme, hogy tovább mé­
lyítsük a harag árkát. Anyám is

sors. A bor megvigasztalt. Ha vele 
vagy. nem érzed magad egyedül . 
Hat éve csak mellette tudom elvi­
selni az egyedüllétet.

No. menj, te győztél, a fiatal. 
Azután mosolyogva hozzátette- 
— Azért nekem volt igazam. Lá­

tod. mégis csak a bor adott jótaná­
csot. Igaz. hogy kissé oldalba vá­
gott. de ezzel mutatta meg az igazi 
utat. . .

NAPOS OLDAL
-**#

Äz Olvasó közbeszól
Ne inéit őzt a ;.-?k tőlem ross-znéven 

verni, hogy ezúttal úgynevezett szemé­
lyes kérdésben szólalok fel. de az íz 
érzésem, hogy habár jelen szerény kis 
felszólalásom kétscgbevonhalaUanul 
személyes je.légii, de mégis, bizonyos 
mértékig, egyúttal közérdekűnek is 
minősíthető.

Ugyanis az történt velem, hogy né­
hány kedves Olvasónk közbeszólt.

Legutóbib két kis Írásomra kaptam 
egy pár igen kedves és megtisztelő le­
velet. melyeket ezúton is köszönettel1 
nyugtázok. ez az ügy személyi vo­
natkozású része.

A közérdekű pedig a dologban az. I 
hogy a címemre érkezett levelek kö­
züli van kettő, amelyek tartalmuknál 
fogva — úgy érzem ■ nemcsak nekem 
szóinak, hanem közérdekből, a nyilvá­
nosság elé is kívánkoznak.

Az első számú levelet Szegedről kap­
tam, cv kor-ügyben. Pontosabban: 
azoknak a cukroknak ügyében, ame­
lyeket annakidején, bácskai gyerek­
koromban. olyan kimondhatatlan élve­
zettel szopogattam, de amelyeknek lis­
táját — bevallom — nem közöltem 
c'ég kimerítő pontossággal. Ebbéli mu­
lasztásomat készséggel elismerem és 
ezennel aludom a szót szegedi O va­
lónknak, oki — többek között — a 
következüket írja:

En is bácskainak számítom magam, 
noha budapesti vagyok, de az összes 
vakációimat ott töltöttem, a Bácská­
ban, igy hát a hajdani »fCvukrokra* én 
is n gvon jé! em-ékszem. Köszönöm.

hogy nem engedte feledésbe ment'.: 
őket. mert boldog idők cukrai ok. A ’ 
én fiam :s vesz alvót . no de ez nem 
a mi igazi alvónk. Ez például éppen 
csak hogy ragad, de hogy a plombát 
kihúzná az ember fogából, arról en­
nél már sajnos, szó sem lehet!

Hanem en most még ke: cukorra em - 
éreztetem. Talán örülni fog nekik. Ez 

a két cukor a mákos rudacska es a lé­
keié cukor.

Emlékszik?
A mákos rudacskát szabályosan úgy 

kebelt enni. hogy a két végét felvált­
va szopogattuk, ernyedetlen szorga­
lommal mindaddig, mg vsuk a eukro* 
ki r.em oldottuk n kompozícióból és 
hátra nem maradt egy ágas-boga.;, 
nyelvet és ajkat egyaránt sértő kox- 
darab. egy örületlen mák-konglomerá­
tum, aminek már semmi ize se volt. de 
megettük.

Hogy pedig a fekete cukornak miért 
volt cukor a neve. azt még ma sem tu­
dom. Semmiféle cukori tulajdonságot 
se lehetett felfedezni benne és rajta. 
Ize leginkább a bőrkesztyűre emlékez­
tetett. Kétféle alakban került forga­
lomba.

1. Lapos, keskeny per Ili,
2. Vékony makaróni.

■ Úgy ke leti enni, hogy egy centimé- 
J tért szájba vettünk és harminc kiló­

gott. Szépen végignyult a matrózblu- 
zunk maslijának az aljáig. £s mivel 
Így lógott cs csak milliméterenként fo­
gyott, igen alkalmas volt arra, hogy 
az ugráló.-<>k és szaladgálások közben

fölvert jó bácskai por ráragadjon, r 
pajtások zavartalanul ráköhögjenek 
rátüsszentsenek, — ha pedig a fekete 
cukor tulajdonosa történetesen golyó­
zott és gond terhesen hajladozott hol a 
goivók, hol a lyuk fölé, akkor szépei: 
ide-oda huzigálta a fekete makaróni 
végét az édes anyaföldön <

(Nem mulaszthatom el itt leközölni 
egy másik Olvasónk megjegyzését sem 
aki ugyancsak megemlékszik a fekete 
cukorról, de azzal büszkélkedik, hogv 
ö szogaforgó élvezeti cikket lényege­
sen higiénikusabb formák között fo­
gyasztotta: a közepét rágta és a két ve­
gét. hogy valahogy le ne lógjon, a fü- 

1 ieibe dugta. Hát Istenem: gusztus dől 
! ga, igaz?)

Na és most. csak egész röviden. rá­
férek a második számú közérdekű le 
vélre is. mely a következőképpen bar«

j zik:
,Egyik vasárnapi közleményére vo­

natkozólag. melyben panaszolja, hog» 
órái nem járnak pontosan, tisztelettel 

I felhívom szives figyelmét 1880 ban ala­
pított üzletemre, melyben mindenkel 
szívesen áh ok rendelkezésére. Az arat 
megbeszéljük, nem fogunk összeveszni. 
Nekem az a fő. hogy ha meg lesz elé­
gedve. tudassa ezt barátaival és isme­
rőseivel is. ami nekem is érdekem 
volna, önnek is. Így hát újból kérem, 
hogy ebben a közérdekű ügyben szí­
veskedjék velem válaszát mihamarabb 
közölni.*

Hát ezennel közlöm a válaszomat. 
Az óráink azóta már úgy nagyjából 
rendbejötlek. De miuián a kedves ol­
vasó úgy érzi, hogy ez a dolog >-közér­
dekű-, ennélfogva kénytelen voltam le­
velét a nyilvánosság előtt nyugtázni 
és egyben a többi szives levélért is új­
ból hálás köszönetét mondva, marad­
iam kitűnő tisztelettel:

Záson István
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Pünkösd
v ’' •. v.;t te .tv 1 ' v'

***•

Pünkösdi rózsa
Mey szombat c-stc kclyhe zárva 
S pünkösd vasárnap hajnalára 
\ rózsabimbó rózsa már.
Illatja üdv, szinte igézet — 
j;s lopni édes tiszta mézet 
\ niéheraj e.sak ide jár.

S tán pünkösd napjait meg se 1 
A rózsát a bimbó barátja —
S hogy újra jő pünkösd után: 
Immár a rózsa, szirma-hullva. 
Ott csüng az ágán elvirulva 
S illatja — egy emlék csupán.

ilt |U

Kilakadasát várta, leste 
S mosolyogva nézte szombat este. 
Bizony, nem hitte volna még,
Hogy nem több, mint egv éj hűhója 
11' kedves bimbót már kitárja.
Mire a hajnal pírja ég.

Pünkösdi rózsám, szép v;rágom. 
Hervadva tűnő ifjúságom!
Csodálva s busán nézlek én: 
Pompára oly hamar fakadtál,
Hogy azt az üdvöt, a mit adtál,
X mig volt — észre sem vevőm.

KOZMA ANDOR

Pünkösdi királyné
Pünkösdi királynét 
Xálaszt a leányság. 
Virágkoronával 
Meg is koronázzák; 
Felültetik aztán 
Mennyezet es trónra 
S lesz neki minden lány 
Hű alattvalója.

I'ölségvs királyné.
Figyelj a szavamra,
Nem is bánom én azt,
Ha Isten is hallja:
Fogadd hódulásom.
Nem egy esztendőig. — 
Hived maradok én 
A sírom széléig.

VIUA JÓZSI 1

Tavaszi dalok
i. in.

Piros rózsabimbó.
Mért mosolyogsz felém? 
Mi csillog kelyhednek 
Ifjú levelén?
Nem — mit örömében 
Elsírt a tavasz —
Nem az ég harmatja:
Az én könnyem az!
— Piros rózsabimbó, 
Mért mosolyogsz felém?

II.

Játszi p 111 estárnyon 
Szállj el, képzelet,
A virágillattól 
Részeg föld felett!
Szedd fel a tavasznak 
Minden kellemét 
S ékesítsd fel véle 
Rózsám szép szemét.
— Játszi pilleszárnyon 
Szállj el, képzelet!

Tavasz
Szép tavasz legszebb világa 
Rózsabimbó most fakad — 
Illatával odacsalja 
Dalolni a madarat...
Tiszta kék ég napsugártól 
Aranyozva rámosolyog

Gyöngyvirágot szedni 
Nosza jöjjetek.
Futkosni szerető 
Fürge gyermekek!
A bánat letépett 
fis mély sírba vág;
Hűvös siri hanton 
Terem gyöngyvirág • ■ .
— Gyöngyvirágot szedni
Nosza jöjjetek!

IV.

Megraboltál engem 
Ifjú szép tavasz!
Sugárodat kérem.
Az én kincsem az.
Fürtöm árvalányhaj.
Arcom rózsa volt 
S ajkamról a lombok 
Fühniléje szólt ...
— Megraboltál engem 
Ifjú szép tavasz!

FFRFNVZY TERÍT!

fis a szellő lenge szárnya 
Illatot, dalt messze hord. 
Ablakomhoz ér a szellő —
Itt benn minden oly sötét ... 
Beteg lelkem sóvárogja 
A ta\ asz költészetét.

II ER EPEI OTTO

A BANTU NÉGEREK FÉLNEK 
A FATÓI,

Johannesburg. — OrlancPo falu | 
Johannesburg közelében a bantu 
négerek által lakott területen fek­
szik. Nagy feltűnést keltett 11 K~ 
utóbb, hogy a négerek vagy 2500 
hatalma.' régi fát kidöntöttük falu­
inkban. A hatóságok nem éi tettes 
egyet ez/, el a pusztító tevi kény seg­
gel és vizsgalatul indítottak, miért 
pusztították el a négerek az összes 
fasorukat és miért szállították el a 
falu utcáiról a fát. Ekkor derült ki 
hogy a négerek babonából csinálták i 
ezt a vandalizmust. A bantuk a t 
hiszik, hogy a rossz szelleme.-, a 
fákban lakoznak és emiatt félnek a 
lak alatt járni. Az tény, hogy a né­
ger települések közelében hiába se­

res az ember fákat. A johannesburgi 
hatóságok most azon igyekeznek 
hogy hozzászoktassák a bantu nége­
reket a fákhoz cs dijat tűztek ki j 
azok számára, akik facsemetéket 
ültetnek el. vagy fákat növesztem

•*
TEJTERMÉKEKBŐL KÉSZÍTIK A 

JÖVŐBEN A HÁZAKAT ezt a s/cu- 
záöós bejelentést tették a csikago, 
épit sz-n gygyülésen. A". <• öadók ki- 
fejtették, hogv a házak rneg egys/.c- ;
■ übbek lesznek, mint manapság, sok- 
sál nagyobb figyelmet fordítanak azon­
ban a kényelemre és a higiéniai '.. , 
Úgy építik a házakul, hogy a nap ja-1 
i-áí-a szerint lehet forgatni és kő és 
cement helyett o yan anyagokat ha-z- 
n ,az építkezésnél. amelyeket a 

1 te: mékeiből vonnak ki. A tetők .-t
j ,s az ablakokat galnlithböl. a kazein, 
I r"v mesterséges termekéből á 11ítj.ik |

majd elő.
*

LENGYELORSZÁG harmadik fel-1 
I ősz ása után 1007 óta most e'söizben | 

kapott Varsó ismét német bÍróságot. I 
Megkezdte ugyanis működését Varsó­
ban a német felsőbíróság.

TE.NGKRAU.XTTJ ARON »zu lg áh ka 
pitónyi rangban a világháború aia 
A íred Saalvaechtev vezért engemagv.
aki most a német flotta északi akció t 
.•ezen. Saalwaeehter ma 58 éves; a v - 

alatt az 1 osztályú Vaaki - 
veszttel Uintc'i'"k Munkatársa Rod 
C*::’ ls tenger" .* *r.1: 55 éves: a v tlóg 
bábom alatt l-.aióp iramsnok volt. több 
ütközetben , tt v >at s ugyancsak
- 1 (kapta a Vaatu észt i oaatálylt 
1980-ban a né me- flotta vezérkari Ió­
noké let: a múlt év nevembe vében
nevez*.-k ki teng-. i najgyá.

TELEEtN A SARKVIDÉKÉN. A; 
földgömb legészakibb telefonállomás *i! 
tudvalevőleg Kanadában vannak ahol | 
a telefonvezetékek .sokhelyütt átlépik 
„z északi sarkkört. Ezek a te’efónok 
az ott ’óvó trading post- -okát, vagyis 
prémvadász állomásokat ka peso lék ősz- . 
,7p ;l világgal. Ezeknek a telefónvov.a- 
l<3ki:3k pov57<,‘ külön fclügyc lösvemc. x - 
vccto van. A fe ügyelők blokkházakban 
laknak, távol az emberektől s évente 
csak egyszer visznek k; hozzájuk é.e - 
nii és közszükségleti cikkeket. X -szón' 
tclcfónon keresztül naponta kapcso­
latban vannak központjaikkal. Hogy c’ 
a sarkvidéki tc'efón többek között még 
mire jó. azt most egy érdekes eset hl- í 
zonyitotta be. Labt ador belsejében az j 
egvik vonalfeltigyelö észrevette, hogy | 
u vona a nem működik: nyilván meg­
szakadt valahol n vezeték. Erre neki- j 
vágott a hó- es jégmezőkön kereszti/;', 
hogy megkeresse a hibát. Egyszerre j 
csak, amikor már közeiért a vonal, 
szakadási he'yéhez, azt hallja, hogv, 
egy ember segítségért kiált. Kiderült, 
hogy az egyik prémvadász közel a te­
lefonvonalhoz elesett s lábát törte. Ha 
nem kap Idejében segítséget, akkor ott 
pusztul n hóban-fagyban. Erre a trap-1 
pernak az. az ötlete támadt, hogy pisz­
tolyával belelölt a telefónhuzalbii s1
azt go yóju\ al ei.-> szakította. 'J udta per- : 
szc, hogy a vona felügyelő nyomban ; 
kiszáll majd a vonalra s felkeresi a í 
szakadás helyét. Elgondolása helye.-j
volt s a felügyelő telefonon intézke- j 
dett. hogy egy mentöcxpediclö jöjjön 
k; bajbajutott emberért

A H.jlOM SKANDINÁV ÁLLAM 
évi kőolajszükséglete a következő: 
Svédország 1.400.000 tonna. Norvég' * 
IÍ98.00U tonna. Dánia 8dti UOU torna. Da- 
n urnák 3 hónapra elegendő 200.000 
Ionná kóu etjei van vaktamn.

*
nemi fogalmat nyerhetünk

A V KG TELEX MINDENSEGRŐL. ha 
V gondoljuk, hagy az 1984 decemberé­
ben fe fedezett Nova Hereiül csillag­
ban a felfedezése idején bekövetkezel: 
robbanás Igazában már 1500 fényév 
előtt történt. Egy fényév az az. ut 
amelyet a lény, másodpercenkév: 
300.000 km-ny; sebesr jggel. egy év 
Matt befut: azaz 9 billió 4(57 ezer m.l- 
ió kilométer. Vagyis az a robbana -. 

amelyet fc fedezésekor észleltek ezer. a 
csillagon, körülbelül akkoriban ját­
szódott le. amikor Attila hunjai tapos­
ok .o Európát. S azóta ez a fénysu- 

1 gin- folyton útban volt. hogv végre 
; ■ vvve ezelőtt elérje a Föld szem-
hi : órát.

A SZÚNYOGOK REPül-ORF-KORl' - 
.1 AI. Egy természettudós a FUlöp-sz. - 
geteken kísérleteket végzett a szúnyo­
gok röptávolságai dolgában. Kitenyés'.- 
lett 10.000 szúnyogot ezek mindegei - 
két egy kis festékkel megjelölte s az­
tán szabadon engedte A kiinduló pont­
tól nagy körzetben egy hónapon ke­
resztül 11 csapda es 100 szúnyogháló 
volt felállítva. Ezekben több. mint 
31.000 szúnyogot foglak el. de csupán 
11 szúnyog volt olyan, amely a fek­
tékkel megjelöltek közül való vo.t. 
Ezek közül pedig már az is. amely 
röppentőhelyhez egközelvbb kertV 
hálóba, két kilométernyit repült el. .. 
többi mind ennél nagyobb távolság­
ban került hurokra.

*
Dr. Russel Sullivan bostoni orto­

péd-sebész érdekes előadást tartót 
a csont és izületi sérülésekről. A 
kiváló sebész kijelentette, hogy az 
effajta bajok az utóbbi időben sok­
kal gyakrabban fordulnak elő. mini 
azelőtt, aminek abban leli a magya­
rázatát. hogy az irodai alkalmazot­
tak. tisztviselők az utóbbi időbér, 
életkorukra való tekintet nélkül.

I felcsapnak sportembereknek és atlé­
táknak Sok ezer irodai alkalmazott 

I aki egész héten az íróasztal mellet! 
i dolgozik, a hét végén és vasárnap 

bősz tenniszező, síelő, autóvezető és 
futballista lesz. Sullivan szerint az 
emberek nem gondolnak arra. hogy 
negyvenéves korukon túl csak na­
gyon óvatosan szabad sportol niok 
és az ilyen túlhajtott testgyakorlás 
inkább árt. mint használ a szói ve­
zetnek. Nagyon sok balesetet okoz­
nak azok a negyven évnél Idősebb 
hivatalnokok, akik egy nehéz, fá­
rasztó hét után vasárnap autót ve ­
zetnek. Ezzel magyarázható az. hogy 
utóbbi években olyan feltűnő mó­
don emelkedett az Egyesült Álla­
mokban a csonttörések száma.



12 o Clrcrretí Ufság n 10 «0 " V'x ti n

Az est leszállt
KSH

Ina: Tömörkény István

Kicsit dombos a szőlő, abban ka-1 hogy az eddig még ezen a napon 
pá!n»k ketten, az ember meg a fia nem volt.
Hát ez még csak úgy leginkább az A :anya messze van a kis szőlő-
első kapálás később szoktok érés: tő!, amelyben kapálnak, mert ez 
r.lá kapálná. Azonban mégis csak vi-1 olyan öröklött kis szőlő, de kár vol- 
gyázni kell: aki nem ügyel, annak na eladni, mert az elhalt fivér aj in
a kezében a kapa sebet vág a tér- deka az s ebből a földből mindig a
mötőkén s több kárt tesz. mint hasz- jó'clkü halott beszél hozzájuk, ők 
rat. Tehát ez nem tréfadolog szűk- j viszont mindig az elhalt emlékén ■!< 
séges a vigyázat, beszélgetni mun- adóznak szeretettel, mikor ezi a föl­
ka közben nem nagyon lehet, nem is det megművelik é> rendben tormák, 
-zokás. Régi fajta szőlőnél. (Az Ámde csakugyan messze van. iln:- 
v.iabb formánál más-kép van az ál- svaiban kell útnak indulni hazulról, 
lapot.) Hanem csak ha megállnak hogy hozzá idején érve. rendes napi 
pihenés okából vagy megtömik a pi- munkál vég' /he«*. ■:ok. Nem hoznak
pát és meggyűlt ják olykor szólnak 
valamit. Az sem sok. A fiú még lé­

ét elül mád. csak kenyeret a zseb­
ben. kevés szalonnát és oev korsó

génv. az apa már idősebb ember, vizet. Van ugyan kút elég a szőlő fe­
nem nagyon tudnak egymással tár­
ai kodni. Mert miről lehetne0 Szo­

kás ugyan, hogy idősebb ember oly­
kor tréfakép legénykor! viselt dol­
gait a többinek előadja: de itt vaj­
ion a fiának beszélje-e ? A fiú szór­
ton tudna beszélni ezt-azt. mert van remehetös embert kigyógvitana az 
az ugv már a fiatal legénynél, hogv 
a gyermeki játékos kedvek elmu'-
ván. komolyabb ügyekről tárgyal- felel meg ;■/ ebédnek.

ló is. d° azért az ot'honvaló kútnak 
a vize szokott nvn.kg a legédcsebb 
’.inni. így délben c :-k kenyerének 
és csak este. mikor hazatérnek, vár­
ja őket ot'hon az oltod. Az ét vágv 
‘1!ün (T h ‘~í.t 'j -b<V b’/onvára s^k

dven rend. mert bizony m:re hoz.a- 
érn-k, két ugyancsak ét kés ember

na, azonban apjával szemben ez bn- Most azonban ezzel k'ssé késnek.
;os. Kapálnak hát csak szótalan két- Mert nem nagy a szőlő, mmdössre

olyan kétnapos. vagyis hogy egy­
szeri kapálását két nap a’att eev

ten s ha olykor egyik-egyik meg­
áll. a domb oldaláról a tájra tekint 
a fák alól.

előtt a főidő" ül egy fiatal asszony, 
vagyis, hogy úgy padkásán van a 
ház oldala megcsinálva: ezen a pad­
kán. Sir ott egymagában. Ahogy az 
ember a fiával az udvarra beér. az 
asszony föláll, a kendőt elveszi a 
szeméről es halk szóval tisztelettel- 
i-.'-en köszönti az embert.

Az emberről ugyanis az a hír, 
hogv vannak látásai, a földöntúlitok­
kal érintkezése van neki és ő tekin­
ti-'; : vetheti olyan dolgokra, ame­
lyek r 'k meglátása más földi em­
bernek meg nem adatott.

Az embt r a köszöntést fogadja, 
cókmók iát az ereszei alatt lerakja 
■s fiával együtt a pitvarba, azután a 
házba lép Az ebéd az asztalon, nagy 
ódban a paprikás tarhonya és 
krumpli .Hívbe belemerülnek a fe- 
k'téro fc-vit fakanalak. Az evés 
'as-u. -ok >ig tart. m:g a kanalak a 
iái a éti kopogna1:. Az asszony friss 
v'zet hoy a k ancs Sha a kutbó! s né­
zi az ebédet. Amint az üres tálat 
kivinne, mondja:

— Tcca bejöhet?
M"g kenyere/'k az ember de int 

a. fejével, hogy be.
Teca be ion s a kemence mellett 

megáik Sápadt a fiatal asszony, vö­

röskarikásak a szemei reszketeg a 
beszéde és zokogásba akar fulladr

— .János bácsi azért jöttem hogv 
, ha tudna valamit mondani a kis. 
I íányrul . .

János elikomorodva hallgat egy 
1 darabig és nézi az asztalt. Azután 

megszólal lassan
— Ne sirasd Teca olyan nagyon 

mert jobb neki most. mintha a vilá- 
! gi életben élne . . Angyalok közt 
jár és danol . . fehér koszorú a fe­
jén És körös kőiül mennyei to­
li vöss ég . .

Nem mond egyebet. Teca főt hajt 
! templomi tisztelettel susog valamit 

és azzal a halk mozgással, amivel a 
mezítlábas és keményitetlen ruhás 
parasztasszony járni t.ud, eltávozik.

Hogy elment, az. asszony szól:
— Sokat beszélt kend neki . ..
— Sokat?
— Másszor nem szokott kend 

ennyit mondani . .
Az ember nem szól. Kisvártatva 

I az asszony folytatja:
— Jaj szögény Teca nem tud be­

letörődni a gyászba Az akácfa alját 
körül karózta, ahol a kislány len­
utoljára játszott, oda jár ki, oszt 
egész éjszakán át ott sir.

A fáradt ember sokáig m n szól 
megint semmit, azután álmos han­
gon felel:

Azért köllött neki a vigaszta
lás.

... A subát kiviszik az ereszei alá. 
az ember feküdni megy. Törődött 
teste csakhamar clpihen. A csillagok 
közül azok, akik odalátnak az ere­
szei alá. bepislognak hozzá es sze­
líd nevelésüket elküldik az alvónak

Távoiosabban van a folyóvíz, de n‘f0 pát ut mégis ki-
nem látszik, mert töltések és füze- maradt, hát hogy m,.-n p ne kel ien
:-»ek eltakarják. Azért azonban még­
is tudja mindenki. hogy ott van. 
szolid vize; arrafelé ereszkednek alá.
ennélfogva kedves dolog az. néha 'cnt'é. meg-szó nsk érte. 
arrafelé is tekinteni. Azután vétó- :l>n'.':i a "hbi •••g nv >
ok látszanak, némely része bizony 

nem valami dicső, hanem Kelemen- 
Tóth Istváné még's csak különb, 
mint a többi, mert ez a Kelemen- 
Tóth olyan, hogy télen által is ki­
ár a földre és nézi. Mondják, hogy 

a szem vei hízói!ja. máskép azonban 
a föld is rendes. Általán szép na­
gyon ez a vidék, a lapos mezőség.
11 —ott kis tavak, semjékek. melyek ^unk. 
övén komoly gólyák sétálnak. Kó- (1‘

csag ugyan n< m igen van már. de :l kötözés, 
daru akad s olykor egy-egy csapat 
' uzok is vetődik A fákon, a fák ol­
dalába? a harkály kalapácsok a 
banka valahonnan huhog olyan pon­
tosan. mint az óraketyegés, a csa- 

‘ban alkonyat felé lassan szólni 
ezd a fülemile

ezek kedvéért messz'?öl eljönni, hát 
nkább maradnak időn tűk Tehetik, 

a magukéval teszik. Ha napszámos
hosv mit 
tobert. A 

tulajdon föld azonban más.
De hát utoljára az c«ak h■'feje­

ződik. mert minden dolognak vége 
szoko’t lenni egyszer.

No. f ám — motidia az apa, I 
karaját még egyszer mélyen a ho­
mokba vágva, mert ezáltal nver fé- j 
nyess; <r°t a kapa — ez is el var vé­
gezve Egy hónap1 g nincs rá gon­

gról a fiú. — Hanem

Szép dolog mindez, mert a füle­
mile szava azt is jelenti, hogy a na­
pi munka közeledik a vége felé. veto az ember.

- Majd az anyád . . .
A kopott kabátokat vánra vetik. 

A korsó* a fiú veszi kezébe, az apa 
vállra veti a rossz vászontarisxr.yát. 
amit ócska kötőkből varrt össze az 
asszony s amikben a szőlősz°rszá- 
mok foglaltatnak Mert szőlőbe 
menni kés. fakalapács, mi egymás 
szerszám nélkül még akkor sem 
való ha éppen csak sétálni ment

mit különben .sok egyéb dolog is Megindulnak szótalan. A beszéd
megmutat. A nap. amely lefelé ha- nem igen járja, mert nem egymás 
id s a sápadt bárányfelhőket kedv- mellett, • hanem egymás után men­

tolve pirosítja végig. A gémeskutak. nek az emberek. Ugyan nincs is mit 
imelyek napközben igen csak áll- beszélni. hajnal óta bőven elmond- 
aak. mind hirtelen mozgásnak in- halták egymásnak gondolataikat, 

ninak a tanyák udvarán mint azt Az egymás után való menés oka 
,’ii .ehet. Mert hazaért a jószág és| részben gyalogösvények keskenvsó- 

a 1 ásó ív történnek, továbbá votemé- gében keresendő. részben pedig a 
'vr-s kertjét locsolni kezdi a me- kapákban. A kapát nem élesítik" de 
vöcske, virágzó kiskertjét az ifjú önmagától élesedik ki a homokban 
in\ A nappalnak zaja. nem tud1- s egymás mellett menve, egymás 

ni, miből származó csöndes susogó- fejét megvághatták vele. Mert ve- 
sa Ciü s a támadt csendességben a szed el m es szerszám a kapa meg az 
gyerekek éneklése és a kutyák uge- só. Hasítottak azok már szét em-

usa messziiöl hallatszik. Mindeze- 
vn felül a kapátoknak valamely

Lerfejet nem egyet.
Már sötétedik, mire a tanyába ér­

sellemes érzés kezdi mondani be- nek, a házban ég az asztalon 
ölről, hogy evés ideje következnék, 
meleg étel evésének az ideje, mive!

a lám­
pás s a pitvarból
! átonik az udvar

1 láng fénve le­
told jere A ház

iiMmmmniiiiiuimfliimwiimmromiviiniiiffliimimiinimiiiimia
A &z<lpj>ii ürivój

A szappant különítve zsírokból ki- 
;,um és nátronlug főzésével állítják 
p!ö. Két fő osztálya van: puha káli-

: .'!>an és kun nv nátronszappan. 
Ezenkívül természetesen sokféle gyógy - 
szappan, folyékony spiritusz- és g'.y- 
cerin-szappímok használatosak. A jó 
szappantól megköveteljük, hogy víz­
ben könnyen oldód jék. a szappan hab 
ne tartalmazzon légbuborékokat, ha­
nem tömött egyen; jól habozzon s ne 
tartalmazzon se szabad lúgot se ide­
gen anyagokat. A toilett-szappan alap- 
anyaga mind g a közönséges házi szap­
pan. amit kiszái' tanak. vékony szele­
tok re vágnak, majd ezt a forgácsot 
ellátják illatanyaggal, festékkel, (eset­
leg zsiradékka', gyógyszerrel a célnak 
megfe’e’ö’egi. egynemű péppé gyúrják, 
tonnába préselik is csomagolják.

Kozmetikia szempontból talán leg- 
fontosnbb a szappan lugossága. melyet > 
sen egyszerűen, házilag s ellenőriz­

hetünk a következő módon: a vizsga- j 
andó szappanból kis darabkát oldunk 

I százalékos szublimál oldatban. Ha ez 
melegítésnél megsárgul, úgy szabad lú­
got torta máz. s gy bórápo’ásra (főleg 
szuraz bőméit a'ka’matlan: ellenkező 
esetben a szappan neutrális. Vannak 
esetek azonban, amikor még y közön- 
séges lúgos szappanok használatával 
sem elégszünk meg (sebarheánál. erő­
se:: ni. cs.-zerés pattanásos bőrnél), ha­
rn m m-'g erősebb hatású káliszappant, 
csekély splr'tusz sa.pokalinust a'ka ma- 
zlv k m ■ veknek z.siroldó és hámlasz­
tó hatása a fenti borhibákat lényege­
in iavitja. Szappannal néha kimon­

dott ham ásztókurát is végzünk, mely 
sokszor előnyösebb, mint az ismert re-1 
söre innal, naphtoüal. stb történő hám- j 
a.szta.c A szappanok hámlasztó hatá- I

sát fokozhatjuk, ha azt kénnel kombi­
náljuk. (főleg káli szappannál), vagv. 
ha a fe kent szappanréteg fölé 60 70 
százalékos paraffinboritást a lka ima - 
z.unk. Vastag. elszarusodott rétegek 
hámlasztásánál szappantapaszokat te­
szünk fel (esetleg 5 10 százalék sáli -
cyüe keverve) és azt 24 óráig is a bő­
rön hagyhatjuk. A szappan hatását a 
viz. hőmérsékletével is fokozhatjuk, 
mezt a szappan meleg vízben oldód??, 
mélyebb hatást fejt ki.

A szapixm nemcsak zsíróidé hatású 
s nemcsak ezt a jó tulajdonságát hasz.- 
náljuk fel bizonyos bőrbajoknál, hanem 
e'sőrangu fertő*ieni'ö és bakó : :u.; - 
ö ő szer is. me'v jó tu újdonsága fő­
leg fertőzéses bőr megbetegedések ne 1 
érvényesül. Különösen, ha a szappan- 
mosdást dörzsöléssel, keféléssel erősít­
jük. a felületes hámrétegeket, az ese<- 
e.g megtelepedett pathogén -csirákat 

eltávolítjuk.
A szappanok gyulladást-gátló, jó ha­

tást főként furunkulusok gyógyításá­
nál használjuk, mig csont-, mirigy- is 
hashártya-tbe-nél épp e’lenkezöleg a 
káliszappan erős gyulladást előidéző 
hatását használjuk ki.

A gvógyszappanők készítésénél tud­
nunk kell, hogy a szappan németv 
gyógyszerrel szemben indifferens, aoz.K 
kai cserebomlást képezhet, azért nem 
is keverhető mindenféle gyógyszerrel

Lugos szappanok használata erősen 
pattanásos, mitesszeres szóval kimon­
dottan zsíros bőröknél tanácsos, aholi« 
indokolt esetekben, mint már fentebb 
em itettem hatását, meleg viz, kén. 
paraffin, stb. kombináláséval fokozhat­
juk.

Norma is-börü nők lúgos szappant 
ne használjanak, csak neutrális (Baby), 
vagy zsíros (lanolin) szappant.

Száraz bőröknél semmiféle szappant 
n lka1 ma zását nem tanácsolom, helyet­
te zsiradékká’, lem ltokkal tisztijük ír. 
arcbőrt, melyek töké’etesen o’diák ugy 
a bőrre rakódott szennyet mint a 
rúzst pudert, stb. Az arc zsírral való 
megt’ ztitása után. ha kívánjuk. — le­
tussolhatjuk azt hideg vízzel, hiszen * 
viz a zsíros felületről úgyis lepereg, 
viszont frissítő hatása i<V esik

Jók&y KnnfM
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BISMARCK es
a MAGYARSÁG

Mnsi volt 125 éré annak, 
hogy Bismarck, a vaskancel'ár 
Schonhausenban meglátta a nap­
világot A német sajtó az évfor- 
duló alkalmával méltatja Bis­
marck állam férfiú jelentőségét, 
amely az idők távlatában —-kü­
lönösen a mai eseményekben — 
méginkább előtérbe került. Mint 
ismeretes, Bismarckunk élénk 
kapcsolatai voltak magyar poli­
tikusokkal, igy elsősorban id. 
Andrássy Gyulával, s Bismarck 
tésztáin látta a magyar nemzet 
szerepét Európában. Az alábbi 
kis tanulmányt dr. K ohut 
Adolfnak: »Bismarck és Magyar 
ország« cimü, 1915-ben megje­
lent könyvéből vesszük:

lini osztrák követtel, Károlyi Alajos 
gróffal szemben is hasonló nyilatko­
zatot tett.

Minél inkább kiélesedett Voroszor- 
szng és Ausztria között a helyzet, 
annál inkább forditotta Bismarck 
figyelmét ismét Magyarország felé. 
.Tol tudta, hogy Magyarország a 
Habsburg dinasztiával szemben jo­
gai. törvényei és állami függetlensé­
ge miatt a leghevesebb ellenzéket 
alkotja. Bismarck forradalmi eszkö­
zöktől st ílt riadt vissza, hogy a né­
met kérdést a maga felfogása sze­
rint oldja meg. Ezt bizonyítja Klap­
kánkkal, a magyar légióval vale ösz- 
szeköttetése is.

Nagy örömmel töltötte el az 1867.

évben létrejött dualizmus. Jól tud­
ta. hogy Magyarország sohasem lesz 
kapható egy Németország elleni há­
borúra. Ahol csak lehetett Bismarck 
mindenkor igyekezett külpolitikájá­
ban Magyarország érdekeit megvé­
deni.

Tudvalevő, hogy Bismarck megle­
hetősen tudott magyarul. Midőn 
Szőgyéni-Marich gróf, a későbbi 
berlini nagykövet (akinek unokája 
menyasszonya Csáky István gról 
magyar külügyminiszternek — a 
szerit.) még külügyminiszteri osztály 
főnok korában meglátogatta a her­
ceget, Bismarck örvendve fejezte ki 
előtte, hogy mindenkor szívesen lát 
igazi magyar embert.

Bismarck vélem ánye Magyaror­
szág nemzetközi helyzetéről és Szent 
István birodalmának politikai jelen­
tőségéről az idők folyamán bizonyos 
változásokat szenvedett. Amikor elő­
ször lép a nyilvánosság elé. a ma­
gyarokat. akik a császár és Ausztria 
ellen lázadoztak, mint rebellisek el­
itélte. Csak később, amikor az orszá­
got és népét közvetlenül megismer­
te s amikor küzdeni kezdett Porosz- 
ország és a németség vezető szerei 
péért Ausztriával, változott meg iga­
zán véleménye Ausztria állítólagos 
khiibéri tartományáról«. Előítéletét 
meleg rokonszenv váltotta fel. A ké­
sőbbi években lassan kialakult az a 
Meggyőződése, hogy Ausztriával va­
ló küzdelmében éppen Magyaror­
szágon találja meg egyik leghatal­
masabb szövetségesét, Magyarország- 
eak Poroszország iránti rokonszenye 
fi német-osztrák és a nemet-francia 
háborúban, valamint Andrássy Gyu­
la grófnak és más magyar államfér­
fiaknak nagyszerű és felemelő köz­
reműködése késztették arra, hogy 
1879-ben megkösse az osztrák-ma- 
gyar-német szövetséget.

Amikor 1862-ben Bismarck Po­
roszország vezető állainférfia lett, 
szilárd volt az az elhatározása, 
hogy a német kérdést vagy békésen, 
Ausztriával való megegyezéssel, 
vagy pociig vérrel és vassal oldja 
Meg. Ebben a politikai számításban 
pedig Magyarországnak igen fontos 
szerep jutott. Erről tanúskodik Se-
, _ - r :c .,1/i Parisbanherr-Tboss gróf is, am
erámki vetésben élt. Amikor 1862- 
hwi Bismarck Parisban volt. hogy 
III. Napóleonnak bemutassa követ­
sége} visszahívó levelét, Sehcrr-Thoss 
gróf az újonnan kinevezett minisz­
terelnökkel egy megbeszélésre (őtt 
össze. Többek közt beszéltek Ma 
gyarország és Ausztria eg> más oz 
való viszonyáról is-

Bismarck igy szólt: »ßn naggyá 
akartam tenni Poroszországot es Né­
metországban megakarom keresni 
számára azt a helyet, amelyhez ne­
ki, mint tisztán német államnak jo­
ga van. Nem ismerem félre azt az 
értéket, amelyet a magyarok * * s< t y

Daoénban forró fürdő.
az eizkimók fö.dién olaiméav 

az indiánoknál állati bőr
heí'/efciti a kályhái és a gőzfűtés!

különös sxctfásoR a vtíug Kütonb^.-ö rcsxem

(I/>ndon.) — Az idei tél általában j 
véve minden országban sok áldozatot | 
követelt. Mindunta un olvassuk va - 
melyik lapban, hogy a szörnyű hideg- hasznos. Sokka 
ban halálra fagyott egy ember vagy 
iegálébb is halálosan megbetegedett az 
cívise hetet en időjárás m att. E/.en b - 
/on vára csodái koználak Japánban, ahol 
a kálvhát nem isme; k.

Az észak sarki utazók az esz a . tnok- 
Ó1 tanulták meg. hogyan védekezhet -1 
-ek a hideg ellen. Egyszerű mód. de | 

jobban működik a 
fókazsirral táplált mécses, mint né­
melyik -nagynevű' európai kályhá­
ivá r büszkesége. Az eszkimó jegkuny-

i iá Inak. Hihetetlen mennyiségű zsírt 
isznak, mert az Északi sark fóka vada • 
szai ügyelnek arra. hogy belsőleg »füt- 
sok' magukat. Az ember sokat ki bír 
akármennyire is kegyetlen vele nem­
ben n szél, a hó ee a )ég.

A SZÍVÓS INDIÁNOK

Kanada északi ív szén el néhány in­
diántörzs Ezekrő valóságos legendá­
kat mesélnék a világjárók, akik nem 
győztek eléggé csodálkozni azon. hogv 
ezek a rezbö. üek mennyire fel sem ve- 

k a hideget. Olykor talán ar. eszk 
I triókon is túltesznek. Tél idején is nyt- 
1 'ott sátrakban laknak es a fődön a - 
i szaruik. Alattuk mindössze néhány 
I szaivas. vagy medvbőr az ágy

Mint látjuk, kályha nélkül is lehet 
ein1. Nem ti/., hanem negyevn fokos 

I hidegben. Minél kulturátlanabb egv 
:iép. annál jobban alkalmazkodik a 
természetadta viszonyokhoz. Ezen so­
kat vitatkoztak ugyan, de a valóság 
az. hogy az európai ember éppen a 
maga nagy kulturáltságánál fogva el- 
puhuit és szervezete sokka érzéke­
nyebb. kényesebb, mint például az 
eszkimók, az indiánok vagy japánok 

i szervezete. Itt a fagyhalál szinte is­
meret len fogalom A nátha is. A tűz - 
földiek azután még az eszkimók szo­
kásán s túljárnak. Ok a prémet sem 
gén használják. Csupaszon járnak - 

kelnek a egnagyobb télben és még t 
lábuk ujja sem fagy meg. Ettől elte­
kintve a nagy hidegben hihetetlen 
modor e bírjak a koplalást is.

Mint látjuk, a világon igen sokan 
cinek akik a ka yhát nem ismerik e> 
még sem fagynak meg. Ez viszont 
nem jelenti azt. hogy a kálvháról. mint 
gén hasznos eszközről. lemondjunk 

I Éppenugv hozzá tartozik é’etünkhöz, 
mint a/, eszkimóknál a rozmárzsiros 
o'a imévs.
-------------  ««(***)»»»---------------

A IXINDONI OLD BAILEY elé az-
I zal a váddá' került Lily Wright 18 

éves devonshirei asszony, hogy gázzal 
hójában két-h rom o'aimécses éc és | megmérgezte 9 éves leányát, mert rá­
ér, bc« fázós teste felmelegítéséhez. | j n ; szeretett gyermekét igy aka:-

KÁLYHA HELYETT FÜRDŐKÁD

Amíg Európában és Amer kában so­
kat adnak a jól füthető lakásra és a 
modern ép'teszek igyekeznek !s m.r- 
den tekintetben a fűtőberendezéseket 
úgy elhelyezni, hogy azok nemcsak í 
füles, hanem egészség szempontjából 
is ki fogásta a nők egyenek. Ahány az 
ország, annyiféle a szokás. Ncttuvsk 
az étkezés, a ruházkodás, hanem fű­
tés szempont iából s.

Mint ismeretes. Japánban a házak 
igen vékonyfaluak es a gyenge épít-| 
ménvü »paloták« falain igen könnyen 
áthatol a tél hidege. Mert Japánba 
is dühöng o yltor a hóvihar <*■ vari • 
idő. amikor a meglepett '«kosság * 
rgnasyobb nehézségekkel kitzd a fe­

hér szellem ellen. Ezzel szemben Ja­
pánban legalább is a régi házak - 
han _ ismeret en foga’om a kályha.

A japáni. ha fázik, egysezt üen oldja 
meg a fe1 melegedés kérdését. i orró 
vízzel telitett kádjába ül és negyed­
órán át időzik az európaiak számára 
elviselhetetIon torró fürdőben . Am g 
más ember súlyos égési sebekkel lép­
ne ki a kádbó és fájdalmában iivöl­
tene. a japáni mosolyogva sütteti pi­
rosra bőrét. Régi szokás ez és alapjá­
ban véve minden a megszokáson mú­
lik. Ugyanez a helyzet Japánban tél
'elején a teaivássaL Oly forrón isszák
a cukros vizet hogy más ember talán 
be'ehalna. Japánban a legforróbb für­
dővíz a kedve t melegitőszer. Ugyan­
úgy a forró le«. amit télen félórákon 
át" szürcsölgetnek és szürcsölgetés köz­
ben á'andóan me egitenek«. azaz for-

Igaz. hogy ezzel szemben a >• jégszalon« 
evegóje nem pa> főm párás. hanem 

eme!yitöen zs* i rs za C u •
Az eszkimók jégkunyhójában a leg­

nagyobb gonddal ügyelnek is arra. 
hogy a mécses állandóan vgjen Ha a 
mécses nem elegendő a hideg levegő 
fe melegítésére, a többit * hatalmas 
ábzsákok pótolják. Ez s lábzsák el­
maradhatatlan. A legnagyobb hideg­
ben is vígan érzik bennük a gyerme­
kek magukat <* a betegek is ebben

I to megmenteni a háború borzalmaitól. 
Amikor a bíró a tárgyaláson megkér­
dezte tőle. hogy elismeri-e a bűncse­
lekmény elkövetését, csak ennyit vá- 
'aszot: »Igen. ón tettem s utána ájul­
tat-! esett össze. A bíróság az. orvos - 
szakértői válemény a apján megálla­
pította. hogy az. asszony súlyos ide; - 
betege gben szenved és önkívületi á - 
'apóiban követte el tettet. Bizonyta­
lan időre e megy ógy intézet be inter­
na1.iák.

g«n segítsége nekünk .hozhat. Azt ^si i a Inak
tudom, hogy n szó mindennapi ér­
telmében nem lázadók a magyarok. 
Különben az öreg nagy Frigyes tái- 
gyalt már egyszer az elégedetlen 
Magyar mágnásokkal. 11a mi C>ő 
rönk, Magyarország is felszabadul. 
El>l>en ÖB bízhat ik«. Bismarck a h(i-

Ez az ősi szokás n»m je er,ti azon­
ban a/.t. hogy a modern épületekben 
ne luki juk meg a kályhát és az. Euró- 

ban bevált és nagy népszerűségnek 
. ; p fűtést Egy jap< • 

orvos állítása ezerint viszont egy-ket 
évszázad is e mulhet. amig Japánban 
a kaiviha kiszorítja a hirdökndat.

Kisquczi mondásai
Kisquczi bácsi frlindultan benyit ti csendörörsre
_ följelentést teszek, tiszthelyettes ur. Az éjjel betörök jártak a

házamban és harminchárom tárgyat elraboltak.
A tiszthelyettes mcqnyálazza a plajbászát:
__ föl tudná sorolni mind a harminchármai ?
Illésünk kihúzza magát.
— Bogy a csudába ne! Egy pakli kártya, meg egy dugóhúzó

*
Kisquczi bácsi felesége a dorozsmai kocsmáros lánya volt.
— Nem akarták hozzámadni — meséli Kisguezi — ttodé aztán ki­

látszottam a nagy tromfot.
— Mit csinált Illés bácsi ?
— Bánatomban inni kezdtem az áfelfertbe levő kocsmában.

*
Kisguezi néni elpanaszolta az urának, hogy a szomszédból örökké 

átjárnak a veteményesükre • Bönye-Szabóék tyúkjai Emiatt persze na­
pirenden van köztük a folytonos hangoskodás.

_ Fj, pj, anyjuk, hát mér nem szóltál előbb. Elintézem én iikot szép-
szóval is úgy. hogy fogadom holnaptól kezdve nem járnak többet ide 
a tyúkjaik.

Másnap aztán Illés hangos hajkurászással kergeti ám vissza Bönyé- 
né tyúkjait, de a kezében ott mutatott két szép tojást is:

— De okosak is ezek a keudtek tyúkjai sógorasszony, az Isten tud­
ja meg tikét.

Azfátt a feleségéhez szól parancsoló hangon:
— Tőled pedig meg ne halljam, többet, hogy elzavarod ezeket az 

aranyos jószágokat.
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A NOVISZADI FILATELISTA 
EGYLET KÖZLEMÉNYEI

A gyermekliga 
bélyegeink

Ez évi kiadásáról. megjelent mcny- 
Igéről, egyáltaában az ide vonat­

kozó hivatalos adatokról már április 
l-i.-i sziáminkban irtunk. A hivatalos 
adatok kiegészítésére szolgáljon még a 

Y négyszőgüek (1 +1, 2 + 2)
íogazás 12" 4. a téglalapalaku (50 + 50. 
1 50+1.50) értékek foga zása 11*A. A 
színek o yanok. mint ahogy jeleztük 
is. Csakhogy’ az 50 párás szine oly 
keveset mutat, mint narancssárga, hogy 
frtnte nem szép. a többi értékek szi­
ne k osit erősebb. Mindegyik szin az 
r.'kalmi bé vegeink »hagyományos* 
szine. csekély színárnyalati különb­
séggel. Az 50 párásnál a túlvilágom 
szin miatt a rajz elmosódottnak lát- 
'szik. Egyáltalában az 50 + 50 és 1.50 —

1 50 din. rajza (három kis téli sportra 
induló gyermeket ábrázol, téli tájak­
ból és egy kis sportoló (gyermekcso­
porttal a háttérben) nem sikerült. A 
rajzból nem tehet rögtön észrevenni j 

a kép je ent őségét, holott ebből adó- I 
dik a bélyeg rendeltetésének a célja. 
Az 1 és 2 dináros értékek rajza sike­
rültebb, talán az egy személy miatt 
(kis leány me'lképe. határozottabb hát­

térben játszó gyermekcsoporttal), 
avagy az erősebb szin miatt is. Alta- 
lában véve kivitel szempontjából a 
rajzok csak közepesen sikerültek. E 
sorozat megjelenésekor Beográdban 
egy téglalap alakú pecsét volt hasz­
nálatban az első nap egy speciális bo­
rsokon. Ugyanez a sorozat a horvát 
bánság egyesületeinek a bélyegkiálli- 
táson (Zagreb, május 2-án) használt 
speciális fekete szinti pecsétjével is 
ismeretes.

KÜLÖNFÉLE

Az Amerikába irányuló postát úgy­
szólván teljesen olasz hajók bon vilit- 
ják ie. Január fo yamán a Newyorkb i 
induló olasz hajó 15 millió levelet és 
levelező lapot szállított a tengeren 
túlra.

A hires Arthur Hind féle gyűjte­
mény e árverezésénél különösen a 
Mauritius-i bélyegek keltettek feltű­
nést, Ezekből állítólag 12 drb létezik 
pecsételve és 2 drb 1 d. 0 drb 2 d. 
érték használatlan állapotban. E ritka 
bélyegnél a felirat "Post Office« ol­
vasható a későbbi «Post Paid« helyén.
Mr. Hind gyűjteményében lévő 2 drb 
tiszta Mauritius bélyeget W. Scott 
vette meg egy bordeauxi gyűjtőtől, át­
hajózva Amerikából lf!S8-ban, 630 font 
ster'ingért. Tőle Sir. W. Avery vásá­
rolta meg 730 fontért és ezenfelül meg­
térítve franciaországi útiköltségét is 
Később a két. bélyeg W. Peekitt-nek 
majd pedig H. Duveen-nek a tulajdo­
nába került. Duveen halála után egész
Mauritius gyűjteményét 1021-bon W I , „„ ,,, ‘ , . Lurenburgban március 17-én tartót -Scott inra megvette es Mr. Hmdnek , •, , ................. ,, . , ,, . lak meg a bélyegnapot a legrégibbadta e. Az eladási ara smeretlen , . .... ... mxenburgi egyesület a0 eves íennalla-volt. De eleg. ha a Michel akkori idő-, - . . . ., , , , ,, ,, ..nM. I sónak a jubileumával kapcsolatosan,ben 160.000 aranv márkát íelzctt. ,■ ■ , . ...Cwovogorszag úgy hírlik egy posta-

Kcgi osztrák 5 és 10 f. Ferenc Jó-j bélyegsort ad ki: 3. 5 10. 15. 25, 30.

tartva, jsne a 
.■ yeg ■- ett bocsájtva, amit már; 
jeleztünk. A birodalomban annyira j 
forszírozott speciális kpecsételés ter­
mészetesen nem maradt el. Számtalan | 
érdekes e őad ás után elhatározták. I 
hogy a bélyegnapot valószínűleg kari- I 
csony előtt és nem pedig januárban 
tartják meg. Ezáltal jóval több bé­
lyeg lesz eladva, ha a nap az ünnepek 
előtt esz. A legközelebbi — a hatodik 
— Szövetségi gyűlés Becsben lesz; ez 
alkalommal lesz a volt osztrák — Do- 
nau’and — kerti éti szövetség 20 éves 
mega’aku ásának évfordulója.

A Horthy sorozat az ívért szerint 
tisztán 4 fr. 50 c. Budapesti értesülé­
sünk szermt a május 6-án kibocsájtott 
Árvízkárosult blokk után nagy volt az 
érdek’ődcs. Egyesületi tagok a Szövet­
ség révén fejenként 10 blokkot kaptak 
A kereskedő cgyesü'et és a Bélyeg­
gyűjtők S"•"•vétségé ösr-zcsen 70.000 da­
rabot. kapott, míg 30.000 blokk az or­
szág kü ör.böző postáin lesz szé(árusít­
va.

zsef fejjel és turulos magyar 5 és 10 
filléres létez'k »k. u. K. gesandsehaft 
Peking« ’ebetűzessél két: re variáció­
ban. 1902, 1903, 1909 évben megtartott 
nagy fegyvergyakorlatokr.ál a két fenr,- 
ti érték ■ K. u. K. Feldpost No. 5; és 
dátum Icpecsétclésscl létezik.

A »Filatclista« májusi száma na­
gyobb cikkben méltatja a bélyeg ki­
adásának 100 éves évfordulóját Pctro- 
vics cikkével. Derocco a szerb portó­
ból yeg hamisítványairól ir. Továbbá 
cikkek vannak a kiállítások rendezésé- 
rö'. Újdonság-rovat, postai hírek, uj 
postahivatalok. Hamisítvány beszámo­
ló. Folyóiratok és szakkönyvek átte- 
k.tése. Egyesü éti és szövetségi hírek. 
Hirdetések.

A 46-ik német filatclista nap már­
cius 30 és 31-én szépen sikerült bé- 
lyegkiállitással kapcsolatban lett meg-

ROI
in. A RÚKUSKÓRHAZI TANÁCS­

ADÓ
Feri ezalatt odahaza, a kis ház- 

Lan x árakozott, nagy izgalmak 
között nővérére.

Már két óra óta távol volt és 
Feri ezt jó jelnek vette.

Ha tüstént elutasították volna, 
gondolta magában, akkor már ré­
tien vissza kellett volna térnie. 
Hogy ily soká marad, csak azért 
történhetik, hogy sikerült a fő her­
éé ' ele jutnia. A főherceg jószivü 
ember v< bizonyára meghallgatta 
kelesét. \ an valami Mari niegjelc- 
nésében és megnyilatkozásában, 
amely minden jóravaló embert bi­
zonyos varázzsal érint. Valószínű­
leg sikerült a halálos ítéletet meg­
változtatnia.

Végre hazaérkezett a leány.
per; egy szóval sem kérdezte 

«Piának eredményét, arcából akar­
ta kiolvasni.

A leány szemei elárulták, hogy 
bőven hullatták a könnyeket. Ál- 
kai körül a keserű vonás a lesuj- 
fottság és a fájdalom kifejezése 
volt.

Feri nem kérdezte. Mari nem 
•‘»•’ólt. Amikor azonban átnyújtott 
egy iv papirost, amelyben a fiatal­
ember a kegyelmi kérvényre is­
mert, amelyet <5 irt, leroskadt a 
hbvja mellé és keservesen sírni 
k zdetf.

Ez a néma feljajdulás mindent 
c’mondott Ferinek, akinek hirte­
len valami sajátos érzés lett úrrá 
a lelkében.

Úgy érezte, hogy a gyenge le­
ány mellett visszanyeri minden 
ere**t. Főitámadt lelkében az a

50. 75. 100 drachmas értékben; azon-
1 kivii’ egy repidöbélye gsort: 2. 4, 6. 8.
1 16. 32. 45, 55, 65. 100 drachmas érték-

kel. A 2 és 3 drachmas bél vegekből
1,050.000 drb. lesz k;ac va nvg a többi
b;'\vó jövede’em fis tán racionális
cé okra lesz fordítva. E sorok 1941 fob-
ru::r 3 -lg lesznek a forgalomban.

A ju srosz’úv bélyegek kézikönyve, |
ff, g-ot 0— ként már műnk óban van. E ka-
1a lógus fog’o’kozik az összes együttes
j 11 go?zláv k-ladásokkal. valamint Jugo-
sz'ávia területén lévő országok bélve-
geivel. A kido gozásná épugv fgve-
lemmel 'esznek n spec a"Kősókra, mint
a ham'sitvínyokra, pecsétekre s1b. Az
árak d inárban lesznek . A katalógus
szerb-horvát és német nyelven jelenik
meg.

A A horvát bánság fiatelisfa egye
sfiletci hivatalos lapju knak. a Hrvat-

Vakanov cs apját ismerték el.
A szóin bori filatclista egyesület el­

nöke: d;\ Jovan Müller; cinr.érv kül­
dendők az egyesi! cti levelek is. Som­
bor, Pariska 11.

A velikakikindal Íré!yeg- és numiz­
matikai egyesület csaknem a régi ve­
zetőséggel újra lett választva. Elnök- 
M. Lrtvinov. Titkár: Alekszandar Kra- 
sics cs a többi vezetőségi tagok. Az 
egyesület rendes találkozó helye a So- 
kol-domban van vasárnaponként dél­
előtt

A horvát filatclista egyesület az évi
közgyűlésén, amelyiken uj tagokba’ 
ál ó vezetőséget választottak, elható- 
rozta, hogy az. »Astoria« kávéházban 
vasárnap megtartandó csere összcjö»e- 
teleteit a horvát filatclista szövet.Á» 
csere összejövetelei részére átadja és 
közösen megtartja.

üulgária, uj termény propaganda so. 
rozat. kiadását tei-vezi 10. 15, 20 30
50 stotinka. 2, 3 ievás értékek. Nem­
sokára megjelenik a 43 leva névérté­
kű. felül fizetés nélküli hadirokkan1- 
sorozat 6 értékben. 1. 2, 4, 7, 14 eg 
lóvá értékek. Az utolsó értékből va­
lószínűleg csak 30.000 drb. lesz kiadva 

Cseh-morva 50 h. zöld frankóbélyeg 
uj tájképpel je'en’k rneg.

Hrvatski filatelisticki Vjesnik az 
ismert dr. V. Szimics Vakanovics 
(Zagreb, IHca 25) fii at el-ista- és bé'- 
lyegkereskedés negyedik füzete 
mmt eddig is gazdag tartalommal 
jelent meg. Legjobb bizonyíték a 
szaklap kvalitására, hogy több mint 
100 előfizetője van már. Előfizetési 
ár egy évre 24 dinár. Egyes száma 
3 dinár.

Egyesült államok: A Penny Express 
*° evea jubileumára egy 3 centes bé­
lyeget adnak ki. A Pánamerikai Unió 
50 éves jubileumára szintén egy 3 r, 
hla bélyeg lesz kiadva. Azonkívül 
Idaho ország részére 50 éves jubileu­
mi emlékbélyeg, valamint Coronas, az 
első európai hódító 400 éves évfordu­
lójára egy a'krtmi bélyeg kiadása van 
tervbe véve. Dr G

Ixgatniüs történet a sxáx ev eiőt/t Budapest mélységeiből

(45)

hatalmas kotclességérzct, ho+v a' 
leány védelmezője és atyja legyen 
és pirít va gondolt arra, hogy az 
ő gyönge kezeire bízta és azoktól 
várta apjuk megmentését.

A széle karjára támaszkodott, 
amelyen Mari ült.

— Marikám, drágám, — szólt 
hozzá gyöngéden

Az nem tudott válaszo'ni, csak 
szivettépően zokogott tovább.

Elsimította homlokáról a fürtö­
ket, keblére vonta a fejét s végte­
len szeretettel kérdezte:

— Miért sírsz, édes húgom?
Az még keservesebben zokogott.
— Sok csalódás ért?

Nagyon sok, — sóhajtotta a
leány.

— A helytartó viszautasitott ?
— Nem.
— Tehát?
— S miért nem?
— Beteg.
— Akkor talán holnap fog fo­

gadni?
— Nem.

Beszélj 1, H rt mindent.
— Nem tudok beszélni.

»A bűnösök meglakolnak, 
a jók elveszik jutalmukat.«

— Legalább azt mondd meg, 
hogy mi kellemetlenség ért.

Most szaggatott szavakban el­
beszélte Mari, hogy a helytartóval 
egyáltalán nem beszélt és" hogy az 
előtte való megjelenés nem Is 
használhat semmit, mert minden a 
kabinettitkártól függ.

— Ahhoz kellett volna fordul­
nod!

— Vo'tam nála.
— Na és?
— Azt hittem Feri, hogy elnyel 

a föld, amikor ez megtörtént.
— Megbántottak?

Igen . .. nem . . . ahogy aka­
rod.

- Agyonütöm azt, aki megsér­
tett!

— A kabinettitkár nem bánt ve­
lem rosszul.

— Nem értelek!
— Megijedtem megpillantásakor 

s ijedtség hatása alatt elvesz­
tenem a józan eszemet és meg­
sértettem őt.

— Ismerted?
-- Igen, Ferikém. Borzasztó 

volt, ahogy ráismertem, Képzeld

iel; az az ember nem más, mint 
Biró Rudi.

— Lehetetlen!
— Sajnos, valóban ő volt.

Két évvel ezelőtt még egy­
szerű napidijas volt, egy egész élet 
kell hozzá, hogy valaki oly magas­
ra emelkedjék.

_7~ Amint látod, neki nem volt 
szüksége ily hosszú időre.

— Most megértem fájdalmadat, 
— mondta Feri szomorúan. — 
Akit elutasítottál, azelőtt kellett 
könyörögnöd, azelőtt kellett meg­
váltanod, hogy a nyomorult, aki­
nek életéért csdekelsz. nem más, 
mmt az atyád. Ezt még se kellett 
volna megtenned, Marikám.

— Pedig megtettem.
- Nagyszivü, önfeláldozó gver- 

meg...
Hogy mit szenvedtem és mit 

érzek ebben a pillanatban is, azt 
te nem tudod felfogni, Ferikém. 
Tudod, mennyire szerettem és Ru­
di azt hiszi, hogy önzésből utasí­
tottam el őt. Amikor ma megpil­
lantottam ifjúságának szépségében 
es magas méltóságában, szerettem 
volna fölorditani, kitépni a haja­
mat, hogy ezzel a férfivel úgy 
bántam. Most érzem igazán, hogy 
mekkora áldozatot hoztam, mikor 

1 mondtam róla. Nem azért, hogv 
olv magasra emelkedett, hiszen az, 
■des értelmét és nagy képeségeit 
tekintve, előrelátható volt. hanem 
azért,_ mert ma oly nagynak lát­
tam őt, amilyennek még sohasem 
mutatkozott előttem. Mennél in­
kább akartam mutatni, hogy gyű­
lölöm, annál jobban érezdem, 

JQRg, sze.nwdölyí’seíb'ben szv-
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MEGFEJTÉSEK
A Hi. számú «<kk/HiidvAnyunk he-

1yC.. megfejtéi«: 1 Hgöü Kxg4. 2. Vd5,| 
K '.ctsit»s szerint. 3. Yg2 matt. vagy l.j 
!X Kg3 Ht2. Kh'2. 3. VbR matt. vagy!

Ke4- 2- Vc4, KfS. 3. He7 matt.
Helyesen feltették meg: Hozók J V'
w (Sz.táribecse). Kiss Jenő • (Zagreb).; 

Torok Páter (Kupuszina), Brenner I.s-i 
;qs (Szubotica) és Uglár János (Bars-

B/en feladványunk megfejtésével be­
ié'ezödoU a március április havi föl* 
•,dvanyir.egfe.itéei versenyünk, amely* 

;ien K ss Jenő. Török Péter, Brenner 
i^T.s és Hozók János egyformán 20— 
20 pontot értek el. Sorsolás utján Kies 
Jenő (Zagreb) nyerte a kitűzött sakk- 
könyvet. Mivel dijat nem nyert ha­
lom győztes már régi résztvevője meg- 
fejtó.-s: versenyünknek. közöttük egy 
vigaszdijat sorsoltunk ki (sakkfo'yó- 
• 4t.), amelyet Török Péter (Kupuszina? 
‘nyert meg. A nyerteseknek postán e’.- 

.-döttük a dijat.

rzr.M'lKK
A. V levelezi*, csoport résztvevő - 

vei tudatjuk, hogy nz 1 számú játeko 
bizonytalan Ideig félbeszakítja játsz­
máit.

Vatrovics. Az. V csoport 4 2 parti­
jában feltett kérdése alaptalan, mert
22. BrH lépést csak a dl -en álló hás- 
tya tehette, mert a dfi• bástyát el-, 
zárta a "dö <-ön lóvü sötét huszár. Eh - | 
nélfogva nem is volt szükseg. megje­
gyezni, hogy melyik bástya tép d4 - - ! 
re!!!

Hazák. A jugoszláv s bw:- g 
áltál rendezendő országos ainatövvei- 
senyon rendszerint csak a nagyobb 
sakkörök bajnokai és az előző évi 
amntfirvevseny díjasai vehetnek részt. 
Rendkix (Vi érdemlésre mvltó esetekben 
versenyre bocsajt azonban a szövetség 
olyan játékost is. aki nem tégla egyik 
szövetségi sakkoméit sem

Gobor. A következő rovatunkban 
végzetesen ismertetni fogjuk Maréc/y 

! most megjelent miivel A modern sakk
I vez.érköny -ét. Ugyanakkor közölni 
1 fogjuk beszerzési árát is.

MEGNYITÁS ISKOLA 
A mértani variáns.

Fxe4Bc7. BabS. 23 Bxb7! Bxh7.
Bc7. 25. Bal! következne;

31. Fd2 Hs4 #
22. Bdcl Hdti
23. Vfl Hxc4.
24. hxc4 ■ •

Fxv4.ro Vh5. 25. He5. Hxeő, 2ti. dxeö! 
Rd3 következett volna

24. ... Vh5.
25 He6 • •

Helyesebb folytatás volt 25. Fe41 Kxc4. 
2fl. Rxe4. Hbfi. 27 c5! Hd5. 28. Vc4 stb.

\ . !<I :;u> 1 ui dUG
A metáni versenyt követő években a I 

mesterek rvnd jobban kezdtek foglal-, 
kozni a metánt változattal és a Baden- , 
Baden! (1925) versenyen a Bogoljubov-j

levelezési verseny (nk
V. csoport:

I_■>. 23... Kg"; 2—3. 29... Fbfi; 1—3.
22 hxc7; 2—5. 20... Rfefl ; 3—4. 20. 
cg 4—-2. 26... Hd5; 2—6. 22... a5; 3 1. 
o) Hxf2; 5—3. 2.3 Vf2; 6—5. 18... ffi

VI. csoport:
1-6. Ifi . Hd7; 2—3. 16... BdS: 3—6. 

ifi. eS: 1—4. 15 0-0; 3—4. 15. Ve5; 1—2. 
1«. f3; 2—5. 21. Badl; 3—1- 13. FxdJ; 
y—3. 14 ... c5; 5—1. 14 .. Hge7; 6—5. 20.
Bd2.

V. csoport:
1—6. 4..! Hc6; 2—5. 5... d6; 3-4. 0. 

<•3; 1—2. 8. Ke2; 2—6. 5... H5c6; 3—1. 
IX Fd2; 1—4. fi. Hh4; 2—3. 7. 0-0: 3—6. 
6... Fe7; 4—5. 5... dxc4; 5—3. 8. Hxc3; 
S_4. ü. d4; 4—2. 6 He5; 5—1 5... Hf6 
R...5. 5. Hf3

i8. b3
19. Fel
20. exd 1

Ha 20... H<

fo!vtatá
Vc6.
Vd5.

, xd4 
IldcBl 

21. Heti Vxb3.

Thomas pátii Így alakult:
2. c4, cH. 3. Hf3, Hf6. 4. e3.
Hd7. 6. Fd3, dxc4. 7. Fxc4. 
a6. 9. e4 c5. 10. eá. rxd4 
axbál (A Blumenfeld 
(Mos -kvá 1925) partiban a 
,1 iö.*4 lett játszva). 12. ex fti és, Tho

■ ov, most 12 c5-e! folytatta, au x fi

1 d4. dó
efi. 3 Hc3 j 
b5. 8. Fd3. ; 

11. Hxb5! 1 
Habinovicr 

bb 'gx-eruv’

végze'.esen meggyöngitette a fehér mi - 
zöokt. Ennek a partinak az alapját) cg 
ideig úgy tartották, hogy Bogoljubov 
megdöntötte az előbb már véglegesen 
elfogadott elvet, hogy a me tani va­
riáns egyike a legjobb védelemnek a 
vezércselben a sötét részére.

Ekkor Aljechin á L'Echlqutru« című 
bo g« sakkfolyóiratban közzétette elem- 
bőseit a meráni változatra vonatkozó­
lag. amelyben kimutatta, hogy ezek a 
kísérletezések még messze vannak at­
tól, hogy megdtintsék a meráni válto­
zat játszhatóságát. (Folytatjuk)

*
v VÉGJÁTÉKOK ELMÉLETÉBŐL

Bástya a gyalogos ellen.
(9. fo’ytatás.)

Bele u/esül v: ;• sza térünk Két me a a 
je en tanulmányunk bekezdésében em­
utett végjátékéra; Világos: KÍ7. Be4- 
gőtét: Ki.">. gv:e5. Világos indul és nyer.
.i\z előbb Icx'ezetettekből tudjuk, hogy 
1. Bel nem vezet nyeréshez, mert 1... 
c4 2. Kc7. Ken után a xblagos király­
nak nincs meg a nyeréshez szükséges 
tempója, 3. Bhl sem segít, mett 3 
c3 után a világos király nem hatolhat 
be az al a ti c6 el négyzetbe. A
helyes folytatás tehát 1. Be2! e4. (V . 
Kf4? 2 Ke6) 2. Bell! Keő. 3 Ke7 és 
M-,tét lépéskényszerben van és úgy 3... 
Kd4, 4. Kf6 mint 3...KÍ4. 4 Kd6 után 
;i világos király bejutott a négyzetbe 
és nver. <véSc'>

BERÜHRET AUGUSTE EMIBE (1845—1923)

francia író szellemes megjegyzéseiből: .
— A tisztesség többnyire három negyedrészben véletlen es többnyire

(1 gyermekkorra1 végződik .
—A dicsőség mindent összevéve voltaképpen semmi egyeb. mini a

legoridsibli hízelgés. , . ,
— A legjobb politika az. amely mindig számba veszt az emberi .i

ványságot, beleértve a magáét, is.
— Abban a percben, amikor elismerjük mosol.: tehetseget, nekünk 

ir van némi tehetségünk.
— A legnagykobb veszedelem, aminek az újságíró ki van teve. i -, 

hogy amikor igazat mond. nem hiszik el neki.

sakk-iiirek

A brográdi Sakkor május havi gyors- 
versenyén 18 játékos vett részt. Első 
lett Zecsevics 13‘/i, V. Popovics 13. 
GUgorics és Petrovics 12 pont, stb. 

Rovatvezetőnk a lemenni Sakkörben 
! ös.-zen 17 szimultánpartit játszott, 15 
; nyeli. 1 vesztett és egy remisevedmény-
I nyel.

Maróczy Géza a veterán magyar
sakkmester könyve A modern sakk 

I vezérkönyve« címmel megjelent. Kö­
vetkező rovatunkban részletesen is-
mer tel ni fogjuk.

retem, inint vslahs. Hs m3 nicíf 
nem őrülök, Feri, akkor sohasem 
fog elhagyni az eszem.

— Marosa, édes kis Marcsátn,
__ gügyögte Feri oly hangon,
amelyen az anya szól kisdedéhez, 
amikor meg akarja nyugtatni.

— Látnod kellett volna. Feli­
ként, mily előkelőén állt előttem, 
mintha csak erre a magas méltó­
ságra született volna.

— És mit mondott?
— Hideg maradt. LHágyult 

ugvan, amikor felismert, de ez 
csak cgv pillanatig tartott, aztán 
megint hideg lett. mint a k'g- 

— Kiutasított?
— KI.

- Nincs kegyelem'
-- Ahogy az Isten akarja.
— Föl fogják akasztani. Kmli 

igazságos, egy hajszálnyit sein 
tér le a törvény útjáról. Atyánk 
aunvi bűnt követett el, hogy kj-'y 
tőnkön kívül a világ egyetlen bí­
rája sem tudna neki megkegyel­
mezni. , .

- Tehát szertefoszlott az uh>:- 
i’i remény is, — mondotta I tn

e- nővére mellé egy székre ro>-
k.ult. ,,

- Szét, fájdalom, — válaszolta 
a ioánv tompa hangon. - - Ha mé­
tám volna, hogy Rudi az, akinek 
a végső Ítélet a kezében van .. •

-- Akkor nem kerested vonta
fel. , _ .

De igen, már csak azért is, 
hogy később ne tehessek magam­
nak szemrehányást, _ hogy nt m 
mozgattam meg minden iV u j 
atyám érdekében. Most mit "iro- 
dörn vele, hogy később mit lo~

gondolni Rudi, miután őt, a világ 
legnagyobb kincset nem tudtam 

megtartani a magam számára. Le 
hisz tudhattam volna, hug.y Rudi­
nál minden kérés husbavab» An­
nakidején megismertem ezt a fér­
fit és ő inegerősitette volna a ha­
lálos Ítéletet akkor is, ha két év 
óta felesége lennék > hidd vi Fork 
az lehettem volna. Hogy mi Riskó I 
Tóbiás gv érmékéi vágtunk: az. nem 
rendítette volna meg irántam való 
szerelmét. Szenvedélve ok mely 
é> bensőséges volt, hogv nem is 
tudakozódott volna átválik után. 
Elhirtelenkedtük a dolgot Fcti- 
kem . . • ma már persze utána va­
gyunk.
"_Utána, utámt, mormogta
Feri bánatosan.

Nővérének szavai súlyos_ iád­
ként hullottak lejére, úgy euzte, 
mintha ele' tőröket döflek volna 
testébe. Gonosztevőnek éi ez tv ma- 
“ail, hogy a '/.olíva halvány háló- 
né iránt való titkos szcrehnééit, 
amelyet senki még csak nem is 
gyanított, föláldozta húga életé­
nek boldogságát.

Hirtelen kiszakította m gát 
ezekből a gondolatokból.

_ Drága Marim, mondta
szinte nyersen, — ne tue rengjél a 
múlton, ez az elkésett ábrándozás 
nem használ semmit. Aita kvl 
gondolnunk, bogim menthetnőnk 
meg atyánkat a bitótól.

Van valami kivezető ui .J
— Azt hiszem, igém
. - ó, mondd hát rm az!

Egyelőre nem árulhatom cl.
Szükséged van a segítségem 

re?

v : n ’ i> i ÍH > .
Dolgukra mentek és ezen a na­

pon nem beszéltek többet egy­
mással.

Mari egész nap a Várban tör­
tént eseményekre gondolt.

Feri hirtelen keletkezett tervé­
vel foglakozott.

Emezektől várt segítséget, ő ne­
ki — gondolta — okvetlenül segí­
tenie kell.

Este tiz órakor Feri igv szólt 
nővéréhez:

Menj aludni és zárd be gon- 
duma az ajtókat, fontos ügyben 

l kell mennem és talán csak késő 
éjszaka térek haza. Ne aggodal­
maskodjál. Elmegyek valahova, 
a ivó' tanácsot fognak adni szomo- 

u helyzetünkben.
I-'eri a Rókus-kórliázba ment 

emeli körül már nagy volt a csen 
dcsscg.

Emezek nagyot nézett, amikor 
jó két esztendő múltán ismét vi­
szontlátta a fiatalembert. De rög­
tön az ötlött az eszébe, hogy va­
lami rendkívül fontos dologban 
kereste föl. Beeresztette a kapun 
és szobájába vezette.

— Mi szél hozta ide, Feri?
__ Tanácsra van szükségem,

amelyet csak öntől várhatok
— Beszéljen.
— Apámat letartóztatták.
- - Igen, hallottam valamit fe­

lőle.
Közelebbit nem tud semmit?

kérdezte a fiatalember és éle- 
ven Emezek szemébe nézett.

— Na tovább, — mondta a por­
tás zavartan.

V-ry tudom, ön közelebb állt

hozzá, mint az gondolható volna.
— (án téved.

Kedves, jó Emezek ur, eleget 
forogtam gverekkorombau maguk 
között, hogv látszatokkal ne en­
gedtem megtéveszteni magamat. 
Nem, nem engedem, hogy megté­
vesszenek.

De mit akar tulajdonképp) n ■ 
Hát csak nem akarja elhitet­

ni velem, hogy Riskó Tóbiásról 
nem tud többet, mint hogv letar­
tóztatták? Hisz itt fogták cl a Ró. 
kus-körházhan.

Ez igaz, csak hogy en mé­
lyen aludtam s mire föberkentem, 
Ri'kút már elhurcolták.

— És semmi mást nem tud?
— Semmit.

- Esküdjön meg t á.
• I la karja . . .
- Esküdjön meg annak a fia­

talembernek az életére, akit hú­
gomnak vissza kellett utasítania.

Ne keverje őt bele ebbe az 
ügybe!

- o teil át csakugyan olyan kö­
zel áll önhöz, amint gondoltam! 
Tehát ti gv van, hogy ön, aki a 
Fekete Ember bandájába tartozik, 
nem mer megesküdni az ő életére.

— Mi jut eszébe, én nem tarto­
zom a Fekete Ember bandájába!

1 — Hazudik!
—. Feri!
—- Hazugság, minden szava ha­

zugság. Jól tudom én is, mit tesz. 
az, a Fekete Ember alattvalójának 
lenni. Csak a halál szabadíthat ki 
valakit ebből a kötelékből Ne in­
gereljen föl, Praczek ur.

A portás megijedt.
(Folytatjuk)
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14
15.
16.
17.
18.
19.
20.

23.
24
25.
28
29.
32
2,3.
34.
7.55
36.

39.
40
42.

44.
47.
49.
50
;1
52

I
56
37. 
385 
60. 
63. 
05.

69.
0.

73.
76.
77.
78.

9.
81.

Vízszintes sorok:
Ezt teszik ma a katolikusok, irtol-
só betűje fölös kettőzve 
Lakat
Hajnal istennője 
Fohász.
Mező.
...áll
Titulus rövidítés 
Atá keverve.
Megfoixj tott kettős :degen magán­
hangzó.
Üt. keverve.
Így je'ont meg a Szentlélek Úristen. 
V:z. államnyelven.
A Mose ba öm’ö kis folyócska 
Ilyen ház is van , (e - é).
Belső szerv mutat,»szócskával 
Francia politikus.
Finomság jelző merték 
Nád. mássalhangzói 

Tág.
Sóhaj.
Ásvány népiesen.
Ez évi.
Visszafele: egy szó a halotti bő­
szedből
Borneo: város.
Ebben járnak a franci: k nusok.
Minden ami megtörténik 
Időmérő.
Vizijármii.
Egyforma betűk.
A jószivü teszi 
Négylábú 
P.pa része.
Szerb dalárda.

Európába hoz.tr, az első burgonyát í 
Alphcbetum. |
Római istennő
Aco.
Ázsiai tó
Sötét felhők keletkeznek rajta.
Kö tői műfaj. 1 *
Személyes névmás 
Szibériai folyó 
Egyszerű szerszám.
Menetrendi rövidítés.
Homeros tliásának egyik alakja. 
Hittagadó.
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Függőleges sorok:

1. Husvét után ezen a napon van 
pünkösd.

2 Pocsolya
3. Csukott mássá hangzói.
4. Ital.
3 T-vel a végén ek-sunyit. 
ti. L. S.
7. Igen kedves operette címe 

ző'ének neve.
8 Ez . még rövidebben.
9 Kérdő névmás.

10. Ilyen zenei hang is van.
11. Edison keresztnevének anagram- 

maja.
12. Eblánc.
13. Ereinkben folyik
20. K . város Magyarországon.
21. Az Aldanba ömlő ázsiai folyó.
24. A legtöbb élősködő állaton fejlődik

es sz.er - 26. Vasöntödéjéről nevezetes magyar 
város.

27. Kötőszó 
30 Sodor.

Ml. VMagtalan 
33. Vadasz. ige.
33a. Igavonó.
36. Képes volt rá.
38. Fé' óv.
40. Fog-e imi?
41. íme latinul (c ” cc).
42. Csapadék névelővel.
43. A kis Izabella.
45. Nyakba vető.
46. Ibo.
48. Névelő.
53. Mat a Hari (ékezettel).
55. Egyforma mássalhangzók
56. Igekötő.
57. A kis Ilonka.
59. A 25. vízszintes első két betűje. 
(11. I.ónév.
62. E őindia: folyócska 
64. Kis patak.
66. Északamerikai állam.
68. Kártékony állat.
71. Helyhatározó
72. Gazdasági eszköz.
74. U. a. mint 27. függőleges.

I 75. Római pénz.
79. Szemé1 yes névmás.
80 Klasszikus -dé

A múlt vasárnapi számban megie- 
lent keresztrejtvényünk helyes meg­
fejtése:

Vízszintes sorok: Szendrő. Számtan. 
Tv Ismét. OO. Ézsau. Zab. Ultra. Co. 
Kja. Ady. Or. Sok. Jer cho. Ni a. Ad. 
Riadó. Lá. Nílus, Óta. Tóban. Yga. UT 
II. Öli. A postagalamba. Al, Boa. Lru. 
Pé. Jog. Aio, Ara. Alea. Imola. Imre.I Tir. Érintek Tél. As. Ark. Tök. Gé.

I Szinvak. Radames.

j Függőleges sorok: Szécsény. EV. 
Nyak. Ri. Ősz. Seb ZT. Moly. Tót. 
nyaralni. Mária Taglioni. Zoo. Ujj.

! Udo. Rio. Kalap. Rio. Cda, Nabob Du 
I U°. Igái. Susig. Tiara, Alap. Ita. Ili,
I Oboa Aratás, Ekelés. Jer, Ami, Olt.
I Amt. Liszt.. Irka. Aeta. Rége Érv Köd 
! An. Ka

\ Tt \I)l ROKSZAO NVEKE31É.N3 111:

Fűszer csomag 
MARTIN MIRKO
azelőtt Gauss Viktor)

fűszer és csemege üzletéből 
R1BNYI TRG 5 — TELEFON 33--66

Villany zseblámpa 
I R S A Y JÓZSEF 

sporf cs vadászfclseercleai 
cikkek szak üzletéből

KRALYA PETRA H UL 32
Állandóan a legjobb minőségű friss

csokoládé é$ keksz kapható

UNION boüboniéráb n
Noviszail. Trg Oslobmljt n,ja 3. 

tulajdonos: Kelemen Gábor — A he­
lyes megfejtőnek csokoládét ad

Szép ajándékot ad a 
NAGYFE.IEŐ (»SZNEZSANA«)

tulajdonos: Schön Márta, kézimunka •! 
üzlet. Noviszád. Bulvár, Matioa épület

EGY -■ P KÖNYVET .AD
MFNAHEM .1

minden nyelvű használt könyvet 
a:it kváriuma. — Noivszád Vesz- elad

Egy pár gyermekharisnya 
vagy kesztyű az

..olcsó PF.REPATICS"
kötött és szövött áru üzletéből 

Futoski put 7,7.

Egy doboz legkitűnőbb 
desszert cukorka a

W AMI.-fele »CONFISERIE« 
üzletből

NOVSZÁD KRALJA PETRA II 72

F-gy doboz ementliali sajt

NASA MFEKARA
speciális sajt. va j cs tejtermék üzletéből 

Kialva Petra II. 11. — Telefon 28-7:»

F óny képfelvétel

’ó kidolgozású fényképet csak a 201 
éven át dolgozó

OSZNOVITY MŰTERMÉBEN
aP Forduljon bizalommal hozzánk.

Noviszád. Zseleznicska ul. 5.
A rviz Károsultaknak ked vezmétiv.

Változatosan szép aján- 
dckcFomagot ad a

c^61 »k°nzum«
- - kávé és tea szaküzlet

i *gs negyed tucat finom pipereszao 
pant ad n

PRVA JUtiOSZLOVENSZKA 
KEM1CSN .X T VORN ICA 

NOVISZÁD,
gyártja a egjobb cipőkrémet az

.noi -t él a hires KLEIN I s MA f, 
piperesza ppa nokat

Noviszád. Kr. Petra II. íj 

Egy szájharmonika vagy okarina

Sc^aciíf ~ 4ifi

■ - •1 ;/ ‘' 1 x v ,»zaa. Kra „ 
’f-'ra II 52 Nag> vá,aszták, olcsó 

3nk <ZfV d KNz.mgáiás

$<85tiie tlcrlngníl
ftnd'n név > 1 A malőr kének irlplnozása

Ajundek-esomagot atl 
I I t'JSC II M A N N I.

csemegekeveskedö Kralya Petra II. 15
Telefon 25 18.

Egy elolestett gobelint ad

„GOBEL^”
kézimunka ü z 1 e t 

NGVIB/AD KRALYA PETRA II 20

Egy szép képkeretet ajándékoz
L E R C H .1 O V A N

Blondel keretek üveg és porcellán 
áruk legdusabb szaküzlete Noviszád.
Kr Petra 11 ?] _ Telefon 30- 74

Egy elmés és 
sz p ját ktárdy a

“GÓLYA“
V baa r ,t k iu 

* es jux cikkek 
íirlpféb^' 
ja Oetr* (!. 7

truppéi Béla
az ország legnagyobb hangszerüzlete, 
a -Hohner« harmonikák vezérképvise­
lete és lerakata ajándékoe egy finom 
szájharmonikát. Noviszád, Duna ucea

Szép ajándékot ad 
»PAPIRUS« — BÚZA ERNŐ 

Pctrovgrád és környéke legna- 
"vobb könyv és papíráru üzlete.
Kétszer öl-öt darab mtgnon-sütemény »

MIGNON cukrászdából
tulajdonos Horváth Károly, Kralya Pet­
ra II. 13. — Állandóan friss sütemény

Egy .szép ajándékcsomagot ad 
KONSTANTINOVIC,

Noviszád legdusaban felszerelt fűszer­
es csemege-üzlete

KR AI.EKSZANDRA U. 19

R?v hatalmas iátéklahdát 
»In cl a n ihren« álhuzattal ajándékoz

H () 1. I K bácsi

Kétszer '/a kg mézes kekszet ad
KLIPPEL JÓZSEF

hygién. us péksége Zseljeznics- 
ka 38. fióküzlet: Postanszka 1
Készíti a legjobb bureket, süte­
ményeket. graham kenyeret atb
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MükEDVELtr ÍÜPnevele^

De van szociális kérdés a töke e* 
a munkás legfőképpen ipari vonat
kozásu területem kívül máshol is. Ef 
ha ezek a sasociáJfe kérdések nem w

i Beír )rző wiemen>

Magyar világnézet
Kivonat Bencs Zoltán tanulmányából

Ma^a a fájdalmas, eleven élet lük- ír

jelentenek elválasztó, bontó ténye­
zőt a nemzet testen belül, mégis meg

. , nunkást nem tekinti embernek. ha- málni. hog\ azok keretein belül a kell őket éppúgy oldani, mintha
•el benne mindig mely pedig sokkal; nem pusztán gépnek, megfeledkezik munka legyen a megélhetés és az szintén rombolók volnának. Meg

érvényesülés alapja. Aki dolgozik, kell oldani egyszerűen azért, men.bonyolultabb és elkültebb annál, arról, hogy o viszont a tőkést nem 
nemhogy megszámlálhatatlan váltó- tekinti embernek, hanem olyan szív- 
zalait egyetlen szocialista elmélet át leien és személytelen pénzeszsáknak, 
tudhatna fogni. Ezért küzd az embe- melynek semmi egyéb célja nincs, 
rfség folyton fclmcgoldá.soKkal, mert mint örök ki telhetetlent! I gyarap - 
folyton elméleti utakon halad Füg- tani önmagái. Mi szükség személy- 
get.leniteni kel. tehal magunkat a telenné tenni a termelés e két nagy- 
szociális elméletektől a könyvekre, szerű tényezőjét ? Miért kell ki- 
megváltó eszmékre, iskolákra és emelni a tőkést és a munkást nem­
tan tételekre épített elvont rendező-' zetéből. melynek keretében éli cgyé­
rektől. melyek ahelyett hogy az ni emberi életét ? Bizonyára azért, 
élet hívta volna létre őket, önma- mert így. légüres térben, könnyebb 
gukal erőszakolják rá az életre. , őket. egymásra uszítani. Mert ha 

A magyar számára a szociális kér- visszahelyeztetnek mindketten lény­
éé.-. nem a világmegváltásnak .1/ cm-; leg - környezetükbe, a nemzetcsa- 
beri és nemzeti erőt is felülmúló lad összetartást kívánó környezeté-

az tényleg meg is szerezhessen ma-1 a nemzetnek meg kell adnia, meg 
gának az élet javaiból annyit,, kell teremtenie minden egyes, bár- 
amennyit teljesített munkája után mily rendű és rangú fiának a méltó 
megérdemel. A jövedelemelosztás emberi élethez való anyagi és kul­
igazsága és arányossága belsőleg tu ralis lehetőségeket- A nemzet an- 
egységre törekvő nemzet számára nál erősebb. minél kevesebb elesett­
utópia. de ok és észszerűen megkö- je van. Ezt már világszerte fclis- 
zelithetö es fokozatosan megoldható merték s ez az oka annak, hogy ar 
feladat. A szociális kiegyenlítésnek államok jellege mindenhol egvre ir>- 
a magyar nemzet érdekében meg j

már-mar valiáaá jellegű eszme, ha­
nem politikai kérdés. A magyar 
nemzet nem hajlandó feláldozni 
egyetlen magvar inunk, sí sem vi­
lágból dogi tó nemzetközi tanokért. 
Magyar munka-testvéreink szenve­
dése. vert. keresménye sokkal drá­
gább. semhogy könnyelműen oda 
szabadna vetni idegen agyrémek ké­
tes diadaláé: i. 
harcolhat a vi! 
nem egyedül í

M: üyar ember nem 
lg műnk á - óért. ha - 
s kizárólag csak a

magyar munkásért, de ezért kultu­
rális, gazdasági és szociális téren 
egyaränh

Magyar ember nem láthat és nem
engedhet küluönbséget tenni mim­

be. úgy amiként ezt a természet 
törvényei rendelték, mindjárt embe­
rekké lesznek, olyanokká, akik más 
nyelven is értenek, nem csupán a 
gazdasági érdekek önző és rideg sza­
vain. Emberek lesznek, akik meg­
érti':. hogy a gazdasági érdek nem 
öncél, hanem eszköz, más magasabb 
nemesebb vlok. erkölcsi eszmék, 
emberi eszmények szolgálatára. És 
ráeszmélnek arra a magasabb érdek- 
közösségre, mely őket a nemzeten 
belül egymásra utalja, mely boldo­
gulásukat a nemzet boldogulásától, 
sorsukat a nemzet sorsától, javukat 
a nemzet javától tesz. függővé Igv 
nyer gyakorlati megoldást a szö­

kell történnie, még akkor is. ha az 
vgyiik vagy másik osztálytól áldoza­
tokat követel. A szociális ellentétek 
s különösen a munkaviták nem csu­
pán a tőkés és a munkás puszta 
magánügyei, de az egész nemzetet 
érdeklő tények. Ezeket a vitákat 
nem lehet az ököljog fékevesztett és

kább szociális álammá lesz. A szo­
ciális beállítottságú államban egyre 
kevesebben lesznek a kedvezménye­
zettek és egyre többen a talpraállí­
tottak A törvényhozás a magyar 
nép egyre nagyobb és egyre széle­
sebb rétégéit vonja be a szociális 
gondozás és támogatás körébe s a 
mindennapi élet állandóan változó

romboló elve alapján elintézni Az viszonyait egyre jobban ugv irányit

kás és polgár között a nemzet kebe- mélytclcn töke és munka elméleti 
Írben. A nemzet sokféle osztályból ellentéte az é:ő nemzetnek mind­
ég rendből állhat a vagyon, birtok nyájunk lei set betöltő eszmeiében.; 
ér. foglalkozás differenciáló hatása A magyar nemzetet nem a töke és' 
folytán, de egyik osztály vagy' rend r munka, hanem a magyar tőkés és 
.sem a nemzet, hanem csak együtt- a magyar munkás jó vagy rossz sor-i 
véve valamennyien. Következik eb- sa. gyarapodása, vagy megsemmisü-1 
bői, hogy az államhatalom sem gva- lése érdekli ebben a világ-enget5

osztályok érdekvitáiban a mind­
egyiknél egyformán érdekelt, tehát 
szükségkép pártatlan nemzet lehet 
csupán az igazságos bíró. Nem le­
het eleget ismételni, hogy a szociá- 
lis kérdés összes vonatkozásai meg­
oldhatók a nemzet kebelén belül. 
Azok csupán a nemzeten kívül meg-' 
oldhatatlanok, mert ott nine's miért i 
és- nincs kitől áldozatot várni. A 
nemzet életében megoldhatatlan kér­
dés azonban nincs. És azok. akik ezt 
a magyar világnézetet vallják, meg 
us fognak hozni minden áldozatot, 
hogy a nemzetet megerősítsék és ve­
le együri megtartsák így önmagukat

ja. hogy ezáltal a nemzet legszéV- 
sehb rétegeinek biztosíttassák, sőt 
emelt s- -k az életszínvonala. A ma­
gyar világnézet vallói mindenkor 
teljes erejükből támogatják az ál­
la m mindennemű szociális iparkoda- 
. át és tevékenységét, mert azt vall­
ják. hogy a nemzet erejének fokozá­
sát legjobban úgy lehet szolgáim, ha 
a nemzet egyes tagjainak ellenálló 
képessége fokozódik. És vallják azt. , 
hogy igenis meg kell teremteni men­

őn egyes magyar ember számára a 
minél magasabb fokú emberi élet 
teljes lehetőségét.

torolható egyoldalúan az egyik, 
vagy másik osztály, vagy rend érde­

kérd ősben. Ez pedig elvá-lasztbatat- 
Isu a nemzet sorsától. A tőke gya-

ket "szerint, nem sajátítható ki semj rapodhatott és hajthatott jobb ka- j 
egyik, sem másik javára, hanem va-j matot. a munka lehetett jobban di-j 
1 amennyi rend és osztály igazságos. jazott odaát, de a magyar ott. »kár j 
részvételével, s ha kell. áldozathoz« 1 tőkés volt, akár munkás, ennek el-1 
tálává! egyedül és kizárólag a nem-: lenére mégis tönkre kellett menjen. • 
zet. érdekében, a nemzet javára

ciális. gazdasági, vagy nemzetközi 
állhat, ha majd

Ui gondolatok az iskolánkivüli 
népművelés eredményesebbé

léseiére

A Nem menthette meg semmiféle szó-1 

nemzet érdeke, a nemzet java pc-
dig azt követeli, hogy ne csak keve- j elmélet, ámde talpra aj .hat 
sen: az úgynevezett négyszázak „ nemzete ott is megerősödik 
vagy »tízezrek«, de a százezrek és A szociális ellentetek ve«/es eiejc 
milliók egyenek .sorsukkal elegedet-j a magyar nemzetre nezve csak addig 
tek. mert a jövendőt minden tekir-j félelme'es. amíg nem egyesül a 
tétben csak a nagy tömegek lelki bé­
kéjére lehel felépíteni.

Azokat, az állítólagos osztáhviicn- 
Séteket, melyeket főként a nemzeti 

gondolattól elzárkózó elméletek a
maguk elvont elgondolásait légüres lényéivé , .

megszerkeszte- igazságra, hogy boldogulásul! an :,k

nemzeti eszmében. Minden magyar­
nak hinni kel! abban, hogy a ma 
még olykor farkasszemet n /ő társa­
dalmi táborok ráeszmélnek arra az 
egyszerű, természetes és a közelmúlt 

■1 sokszorosan bebizonyított

egyedüli alapja és forrása a nemzet; 
ereje. Ezt az erői pedig a gazdasági
indokok önző és gyűlöletet fakasztó

térbe mesterségesen 
nek é* kiegyenlithetetlenneK mon­
danak. azokat minden jó n.agyai
ember feloldva látja a nemzet tér- _ , h-’«ő h íre
m eszet es igaz egyset? eben. Tőkés cS et % en> csuast, .

7 ■ . Ac nem/etén és torzsalkodás nemcsaK meggymunkás csak családján es nem/.tit 1 .
belül emelkedhetik embervoltának siti
eszmei és erkölcsi magaslatára. Min

Irta; Dr- Zemplényi Imre
Miután az. élet elsősorban a j 

testi és lelki egészség, másodsor-! 
ban a jogos igényeket kielégítő j 
kereset megszerzésének kérdése, a 
népművelést ezek alapos, szakszerű 
és rendszeres szolgálatába kel' be­
dül,mi. Erre mindenkinek -toiksé- 
,;e van, azoknak is, akik bizonyos 
megéhetést biztos tó vagyonnal 
ag\ szakképzettséggel rendelkez­

nek, mert egyet"cn iskola sincs ab­
ban a hv'yzethen, hogy az élet 
mijidezen viszonylataira kiterjedő 
tanítást adhasson. Különösen az 
egés/s'giigvi é- sz c'á'is k'képzés 
terén általáno

0 lefedik körrieméntyl

mindenki számára i.-mu’tétlen és ér­
dekes.

b) Állampolgári tanfolyam. .Jo­
gaink. kötelességeink megismeré­
séhez súlyos anyagi érdekek fii 
ződnek. ezeket tehát a legszéle 
sebb néprétegek szívesen fogják 
hallgatni, főleg az adózással, tör­
vénykezéssel, katonástkodássaj kap­
csolatos dolgokat, feljelentések, 
kérvények, felchbczések szerkessz 
tcséí.

e) Társadalmi e rintkerMan.
Népünk önérzete rohamosan nö- 
ve!\s/!k, magának udvarias báná<-

den elmélet, tan. vagy világnézet, 
mely létüknek e természetes kere­
teiből őket kiszakítja, kivetkőzteti 
,-gyuttal emberi mivoltukból is.

Ha a marxizmus azzal vádolja a 
sápi fali zmsLit a nagytőkék hogy n

ai­
de el is sorvasztja. A modern 

államnak fokozottabb szociális hiva­
tása van és egyetemes nemzeti ér­
deket kell látni abban a korszerű 
követelményben, hogy ezt a hivatást 
a magyar állam is betöltse Társa­
dalmi. gazdaság: és akarni Metbe- 
r «idézésünk et olyanná sel átfor-

az elmaradottság I módot követel. Ezen a téren amn 
• x elégtelenség, beleértve a mibza-' ban nemc«»k követelése. hanem
<i, gazdasági é< szakisko'ákat, tartozása i< van. Tájékozatlanná

"wtemriv.'t 's.
\ népművelő- ,:n .;g:it a fenti k 

dapján a következőben foglalnám 
toze, alaotil véve , 1 Vili. osztályos 
elemi ncpbko'a elvégzését.

I. Á'ta'ános je légii tevékenység, 
a) A magyar történelem tanítá- 

1 a mai é'et bajainak kialakulása 
- leküzdése, főleg megértése cél - 

iából, illetve szempont iából F7

gátiak elsősorban az értelmiséggel, 
hatóságokkal va'-ó érintkezésben 
látja kárát. A kigúnyolás, megsze­
gvén rés, elutasítás sokszor a he­
lves viselkedés hiányának követ­
kezménye. Az ezirányu oktatás te­
hát feltét enii' nagy közönség-si­
kerre számithat.

(Jövő vasárnap folytatjuk)
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Mesél a nép
Magyar népmesék Orlnfay 6ynla gyűjtése
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Az aranyszóló pintyőke

;

l-iol volt. hol ivein volt. hetid 
hetors/.ág ellen \ olt, az Óperenciás 
»längeren is túl. de még a/ öreg-' 
myám házán i> túl volt. élt a vi 
tágon egv ki rály. Annak volt há-j 
rom fiat.

M;ir nagyon öreg volt. .1 >zc-; 
met úgy kellett vasvilhív al feltá­
masztani, azt mondja a fiainak 
egyszer:

Fiaim! ha ti a fiatalságnak. 
meg H halálnak vizéből tudnátok 
nekem hozni s megkérdenétek az 
irartys/óló pintyőkét is. nektek 

«inam a> egész birodalmamat.
Több sem kellett a három ki-j 

ráU'finak! ment. mergelt egyszer­
re mind a három. A kei öregebb, 
v/e.p paripára, a legkisebb csak ]
,-gv f«imya -ziirke lóra. Mikor! 
meglátták. elkezdték csúfolni. J 
hogy ilv en-amo’yan! hogy mer el-1 
imlulni "azon a gerc hlyén I IX ra-.
•ól; se hajtott a kis királyfi, ment; 
ó is az orra titán.

Ment. ment, mendegélt hetedhét| 
ország ellen. A bátyja! csalták,j pedi; 
3iog\ menjen arra, amerre ők, de 
hogv még iókeHvér> el -em indul­
unk s már is kicsiifo!iák. ment ma­
cában l tjában talált egy rossz 
kunyhóra, abban lakon egv őreg- 
jwszony.

Adton Men ,k> reggelt, öreg 
sovarn1 köszönt a királyti.

— Adjon Isten, kedves fiam! mi 
járatban vagy?

Hát elmondta oszt sorra, hogy
. mi végett vette a nyakába a vilii 

gut.
Azt mondja az öreg asszony:

- tin nem tudok semmit, de I 
c-redj. az erdőn tnlnan lakik egy J 
másik öreg asszony, az majd tud 
valamit mondani.

Azzal eleve.-/, eg) korsót, a ke-■ 
zihe nyomja a királyfinak.

Kedvc.-> fiúm! ha jössz viasz.1- 
ifélé, merítsd meg nekem ezt a 
korsói az viel vizével s hozd be, 
jóiét helyébe jót várj!

A királyfi ment tovább. \z er­
dőn túl csakugyan megtalálta a 
másik öregasszonyt, de az is any- 
-n it értett az ő dolgához, mint 
f vük az ábécéhez, csak a korsót 
nyomogatta a kezibe. De elmond- 
lia. hogy oda nem messzire lakik 
vgv még őnála is öregebb asz-- 
isz-ortv, menjen ahhoz, avval iól iár

Elment, rá is talált a vén asz- I 
('zonvra, \ énebb volt már az or-j 
í'Zátrutnál. a Sánta’ánynak akkor j 
még ép volt .1 lába. mikor ő s/ii-j 

‘leien Beköszön a kuályfi:
Adjon Isten, kedves fiain! 

mondta volna az öreg .iszony, ha 
tudta volna, dr csak makogta. - - 
I Iái mi járatban vagy?

Elmondja ászt a királyfi tövi- 
»ról-hegyire. hogy ó a fiatalságnak 
inveg ,1 halálnak vizébe^ akar hoz- 
,ni s ellopja .1/ aranyszóló pintyő­
két I'. ha lehet, meri az. apja ugv 
kívánja. De magától nem sokra 
.menne, hát leéri az ő tanácsát. Azt 
•momija neki az öregas zonv:

- Nagy fába vágtad a fejszéd, 
.kedves fiam! de próbáld meg, hát - 

I a ukerr lesz. Ahogy innen cím­

űin 
ital 
várat, egy 
van. Altkor

. érsz egy 
a közepéit

nagv erdőbe. Au- 
találsz egy arany- 

ablaka mindig nyitva 
kösd föl a lovad tar­

kái , hogy i g\ szál -t maradjon 
e! s ugrass be az ablakon. Mind­
járt ott találod Tütuiérszép Ilonát, 
de meg ne csókold valahogy, mert 
akkor v éged! hanem >z.akits ki eg\ 
hajas/álát. ezzel kösd 1 
>zóiú pintyőke száját, aki ott vanj 
mindjárt Tlindérszép Ilona mellett 
a kaiitk;iban. Balról folyik a fia- j 
latsáénak, jobbról a halálnak a 
vize. a korsírjaidat mentsd ntig.j 
avval gyere, de vigyázz, hogy a; 
lov ad farka fel legyen kötv e, mert i 
akkor észreves/nek, oszt tudod, 
mar mi jön azután? Ne ez .1 kefe, 
meg ez a tojás, meg ez a tüiülkü-j 
zö. ha bajba kerülné!. ezekkel ni ég | 
kisegítheted magadat.

Azzal a harmadik öregasszony 
i> elév011 egv korsót, odaadta aj 
királyfinak a kefével, tojás 
meg a törülközővel együtt.

elindult. Nemsokára el is ért 
az erdő közepébe, .1/ arany vár­
hoz.

Éppen dél volt, sül irt t a nap. a 
királyfi majd megvakult a nagy 
fényességtől, amit látott. Az arany- 
várra rásütött a nap. az. volt az 
a tiagv fényesség. Leugrott a ló­
ról, első dolga volt a farkát fel­
kötni. Azzal felüli s beugrott a 
nyitott ablakon. Ott meg valóság­
gal ellátottá a .szemét-száját, mert 
olyan még életében nem látott. 
Egy székben iitt Tflndérszép Ilona, 
annál szebbet még tán pi ligái ni

1 ni ok, ha az aranyszóó pintyőkét 
még egyszer látni akarták. De a 

I királyfi, amikor másodszor is a 
I sarkában látta ókét, eldobta a tö- 
I rülközőt, abból tenger lett, olyan, 
i hogy még a tündérek se tudták 
: átláboini.

Nemsokára útjába cseh az öreg­
asszony kunyhója, akitől a taná­
csot kapta. Vitt neki egy korsó 
fiat as ág vizét. Azután sorba el- 

1 ment az öregasszonyokhoz a 
I sóval.

Most már jó volna minden, 
1 megvan az arany szóló pinty őke is, 

a fiatalság meg a halál vize is. 
. csak egv haj van. Hazamenet a 
j testvéreivel találkozott, akik som- 
I mi haszon nélkül jártak, nála meg- 
! látták, hogy olt a két korso a

■ - Ha nem tudod, küldd ki az 
öcsédet, hátha a/ meg tudná mon­
dani!

Kimegy a második király ly i. 
Tiittrlérszép Ilona attól is megköt ■ 
dezi a halál vizét, de annak a fele­
lete se ért egy petákot.

Azt mondja akkor Tündérszép 
Ilona:

Király, király öreg kirág ! ha 
házadból senki sem tudja meg-

grácia ft - 
hogy az 
hátha én 

i háború

a kéziben meg a calit-

sem-
A királyfi mit

... 1 nvakában, _ve az at an. , },-^ ,|Z ;iranyszó!ó pintyőkével.
Kapták magukat, elvették tőle 
mim! s őrá meg ráparancsoltak, 
hogy öltözzék fel béresnek, álljon 
be az apjához kocsisnak s az 
egészről ne szóljon senkinek 
mit, mert megölik. A ' 
volt mit tenni, úgy tett, ahogy 
a bátyja i mondták, megígérte, 
hogy nem szót semmit. Avval men­
tek hazafelé.

Otthon megörült az öreg ki­
rály, hogy az ő két legnagyobb 
fia milyen derék ember, mindjárt 

„ odaadta nekik birodalmának egy -
'.v! harmadát. A legkisebb fiát meg, 

aki béresnek volt öltözve, megfo­
gadta kocsisának.

Eltek ők boldogan. A két király­
fi uraskodoM, jómódban volt, a 
legkisebb lovat vakart meg szán­
tott.

Egyezer ahogy felébrednek, 
látják, hogy ,1 palota előtt van 
egy »ranyhid, szép. gyönyörű 
»nanvtiid. a közepén áll Tündér- 
szép Ilona s azt kiabálja:

Királv. király, öreg király! 
küldd ki azt a fiadat, aki engem 
i váramban megrabolt!

Először csodálkoztak, hogv ki

rajta.

]<or-1 mondani, amit én kérdezek, hahó 
rut indítok ellened!

Akkor a királyhoz bement a ko 
c.sis, azt mondja neki:

- Felséges királyom, 
jeninek, engedd meg, 
aranvhidra ki mehessek, 
meg tudnálak menteni, 
tói.

A király kapva-kapot 
Felhajitottu magát egy lóra a 

királyfi, vágtatott egyenest a 
hidra Tündérszép Ilona elejbe.

Kérdezi tőle is a Tündérszép 
Ilona:

— Mondd meg nekem, királyfi 
jobb- vagy baloldalamon tolyik-c 
a halál vize!

-- Balról a fiatalság, jobbról a 
halál vize!

— Ez jól van! ... mondta Tün­
dérszép Ilona. Hát az arany szóló 
pintyőkével mi történt?

- A fejedből kivettem egy 
aranvhajszálat, avval kötöttem be 
a száját s úgy hoztam el kalitkás­
tul együtt.

Az öreg király meg a két fia 
odabent Csak néztek, de a két k - 
rályfi meg különösen. Tudták, 
hogy most már vége a pünkösd: 
királyságnak.

Azt kérdezi akkor a legkisebb­
től Tündérszén Ilona:

lehetne, mellette egv kalitkában! lehet az. mi járatba* van? de
az aranyszóló pintyőke. Már oda 
hajolt n Tünderv-ép Ilona arcához 
hogy megcsókolja, de akkor jvi 
tolt eszébe az öregasszony inon 
dúsa. Kihúzott a fejéből egv arany- 
hajszálat, bekötötte az aranyszóló j 
pintyőke száját. Azután merített a 
fiatalság és a halál vizéből, ahány 
k őrs tó hozott, mindet belemeri- : 
telte, <3 kalitkát feltette a nyereg-i 
be az aranyszóló pinty őkével s az­
zal irdócl ment ki az ablakon.

Igen ám! de elfelejtette a lova 
farkát ujfent megkötni, egy stzái 
kicsüngött belőle, a várhoz, ért, az 
pedig olyant zendült, hogy a tün­
dérek mind felébredtek a zendü­
lésre. Mindjárt tudták, hogy ott j 
járt valaki. Akkor ahány au voltak,1 
mindnyájan utána a királyfinak 
Már majd elérték, mikor a király 
fi elhajítja a kefét, amit az öre 
asszony adott. Mindjárt egy nagy 
erdő lett belőle.

No! meg voltak akadva a tünde 
rvk, mert ha gátat vetnek 
nem repülhetnek át rajta, muszáj 
voltak az. erdőn áttörni in.
Azalatt a királyfi messzire 
De a tündéreknek nem 
ha egyszer a szárnyukat használ-j 
hatják, ahogy az erdőből kiértek,] indulnak, 
mindjárt nyomába voltak az arany 
'/óló pintyőkének. Már nagyon 
égett .1 ló talpa alatt a föld, mi­
kor a királyfi elhajította .1 tojást.
Abból rögtön nagv liegv lett, aminj megvan, ck 
a tündéreknek át kellett gyalogol-'félni, azii

az­
után eszükbe jutott, hogy ki s mi 
járatba' van? Kimegy a legöre- 

I gc.bb. lóra ül ő is. mint ahogy 
Tündérszép Hona jött s kiáll n‘ 
hidra.

Azt kérdezi tőié Tlindérszép j 
Ilona:

Királyfi! mondd meg nekem; 
jobb v agv baloldalamon folvik-e ! 
a halál vize?

Az meg se tudott mukkanni.

Hát én ki vagyok ?
- - Te Tiindér-zép Ilona v agv ! a 

' le váradból hoztam én a fiatalság 
- meg a halál vizét, meg az aranv- 
1 szóló kis pintyőkéi!

No! ha az én vagyok, te meg 
szivem szép szerelme vagy Hó,

1 kapa válasszon e! egymástól! 
(')sszeölclkcztek. összecsókolóz- 

lak, bementek a királyi palotába 
A két idősebi) királyfinak már 
akor csak hideg nyoma volt ott­
hon, elbujdostak, ki tudja hová! 
Az öreg királv a fiatal párnak ad­
ta egész birodalmát, azok pedig 
megesküdtek, lagzit csaptak, he­
tedhétországra szólót, még mo>t 
is élnek, hogyha meg nem haltak.

(Tisza-Füred, Heves vármegye)
HJUUF

Hogy tudnak a cigányok 
számolni?

t.

Egyszer tie cigány elindult va­
dászni. Este felé haza készültek hát 
elhatározták, hogy előbb megszá- 

j m ól jak. vájjon megvannak-e mind­
nyájan. Na hát kilencen leültek 
fűdre, a tizedik meg clibök állt. oszt 
elkezdte ükét számolni, de akár­
hányszor is számólt, mindig csak 

eléjük,' kilenc jött ki. mer hát maga-magát 
sose számolta. Na a

merhagy számolja meg ü is ükét, 
hát több szem többet lát.

A cigányok beleegyeztek, hát a 
juhász béküdlc ükét a birkaólba. 

3! oszt aszondta nékik, hogy eggyen • 
kint bújjanak ki a jukcm, a hun a 
Ivrkákat szokta Wertestem, amikor 
fejni szokott. Hát bementek, a ju­
hász meg oda állott, a juk elé. Ki-

i, muszáj I -so:,v -'zamuMii. -<a ji. gondolták,' bújik az első. liát a juhász aszondja.
magukat.1 uugy \ al am ekei biztosan meghitt ék; i hogy: i-ggy! oszt jót sózott rá a bot
e híiuidt. i n*it fog most annak a fo.e.'ige inon- javai. A másodikra kettőt a hárma­
suk kell, dán . Aigie mcg.s csak fclccpeked- j óikra hármat, a tizedikre tizet ütött

r.ek, oszt nagy s-pánkodással útnak

Egyszer m eggyiik meglát egy ju­
hászt. Oda mennek hozzá, oszt el­
mondjuk néki, mijük feslett. A ju­
hász mingyá látta, hogy mind a tíz 

meg akarta ükét teré- 
aszondta nékik, hogy

A cigányok ordítottak, de a vigin 
még se bánták. mvi hát megvótak 
mind a tizen.

Az iskoldrtkívüli népneve­
lés, ..minden egyesület első 
kötelessége.


